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írta: DEMKÓ BELÁNSZKY JENŐ ny. h. államtitkár.

Mes souvenirs au service de courrier de 1‘Orient. Par M. JENŐ DEMKÓ 
BELÁNSZKY, Sous-secrélaire d'Étal en retraite.

Comime nous savons, e n  H890 e t  p lu s  tá rd , le M in istre  cam im m  dies A ffa ire s  
é tirangeres slilégeanit a  V ienne ä  organiisé u n  se rv ice  de c o u rr ie r  spédial p o u r la  
tran sm iss io n  des correspoüdam ces d ip lom atiques p o u r tea conaullatä des E ta t s  bal- 
Ttaniques ©t l a  lega tion  au stro -h o n g iö ise  ä  O onstanltinople. L ’exécu tion  de ce service 
fu t  confiée ä  la  D irection  hongroáse régiónál© die T em esvár. L es c o u n te r s  o n t p ris 
le u r  d é p a rt ä  T em esv á r to u te s  les troisiém eis semainieis. L e teirm inus de lieur voyage 

é ta it  C onstan tinople . L ’a u te u r  public ses  souven irs  reiatiifis á  ce se rv ice  su iv is d 'une 
descrip tion  de la  vilié de C onstantinople.

A napokban régi írásaim között kutattam s kezembe kerültek a mintegy 
ötven év előtt futári (kurír) minőségben teljesített szolgálatomra vonatkozó 
okiratok: egy keleti futárigazolvány és a hozzátartozó kél átadójegyzék (kon- 
signáció). Ezeket a posta múltjából megőrzött okiratokat a postamúzeumnak 
ajándékoztam. Ennek kapcsán határoztam el, hogy a futárszolgálatot — úgy, 
amint az még emlékezetemben él — röviden leírom.

A keleti futárszolgálat ellátása abban állott, hogy az 1890-es és későbbi 
években a Bécsben székelő közös külügyminisztérium a diplomáciai levelezés 
közvetítését nem bízta a Balkánra, hanem külön futárokkal (kurírokkal) 
közvetítette a balkáni államok konzulátusai és a konstantinápolyi osztrák- 
magyar követség részére. így Niseh. Sofia, Filipoppel, Drinápoly és Konstan�
tinápolyban adott le és vett át a futár diplomáciai levelezést tartalmazó pos�
tát átadójegyzékek alapján menet és jövet. Ilyen futárszolgálatot teljesítetlek 
Európa többi államai (Németország, Franciaország, Anglia stb.) is.
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Visszaem lékezéseim  a keleti futárszolgálattal kapcsolatban.

A temesvári postaigazgatóság futárja Újvidéken vette át a külügyminisz�
térium postáját külön e célra szolgáló bőröndökben átadójegyzékek alapján. 
Ugyancsak Újvidéken kapott a kurir 300 K útiköltséget aranyban. A futárok 
3 hetenként indultak meghatározott napokon és a Balkánon lévő konzulá�
tusok megbízottjai a pályaudvaron várták a magyar futárt a diplomáciai 
posta közvetítése végett, menet és jövet. A futár Újvidéktől Konstantiná- 
polyig külön fülkében utazott, ahol senki sem zavarta. A fülke ajtajára 
„courier“ megjelölés volt kifüggesztve és megkülönböztetett elbánásban része�
sült a vasúti alkalmazottak részéről. A futár postaszolgálati egyenruhában és 
postatiszti sapkában utazott.

A futár végállomása, — mint említettem — Konstantinápoly volt. Ami�
kor a futár a postát a pályaudvaron a követség tisztviselőjének átadta, szállo�
dájába, a Hotel Európába vonult, ahol 8 napig tartózkodott. Ez alatt elég 
ideje volt Konstantinápoly és vidékének megtekintésére. A visszautazás 
ugyanúgy történt, mint előbb leírtam.

Felmerül a kérdés, miért éppen a temesvári igazgatóságot bízták meg a 
futárszolgálat ellátásával. A temesvári postaigazgatóság akkori vezetője alsó- 
szatai Petheő János volt. Nevezettnek kitűnő összeköttetései voltak a bécsi 
külügyminisztérium akkori vezetőjével. Így történt, hogy a futárszolgálat 
ellátásával a temesvári postaigazgatóságot és a szolgálat felügyeletével Petheő 
János postafőigazgatót bízták meg. Petheő ebben a minőségében évenként 
többször utazott Konstantinápolyba, amelyet nagyon megszeretett és minden 
alkalommal több hetet töltött ott.

Azt hiszem, hogy a mai nemzedéket érdekelni fogja, ha Petheő János 
személyéről, — akinek vezetése alatt töltöttem el szolgálati időm javarészéi 
és akinek örökébe léptem, — a futárszolgálattal kapcsolatban néhány szóval 
megemlékezem.

Alsószatai Petheő János dunántúli előkelő dzsentri családból született. 
A temesvári postaigazgatósági kerület (Temes, Toron tál, Krassó-Szörény, 
Bács-Bodrog vármegyék) közéletének tekintélyes és megbecsült tagja volt. 
Rokonszenves egyéniségét az egész kerületben értékelték. A magyar úrnak 
jellegzetesen érdekes típusa. A magyar faj, a magyar úr minden nemes, szép 
és jó tulajdonsága testesült meg benne és ezt a minden ízében magyar szelle�
met átvitte a környezetébe is. A személyzet tisztelete, szeretete és őszinte 
ragaszkodása pillanatra sem szűnt meg személye iránt. A kerület előkelő�
ségei: Rohonczy Gida, Voinitsék, Szemzőék, Fernbachék, gróf Karácsonyiék, 
Wekerle Sándor akkori miniszterelnök, klopódiai birtokos is benső barátsá�
got tartottak fenn vele. A természet imádója és csodálója volt. Megalapította 
a Délvidéki Kárpátégyesületet és Oravicától Herkulesfürdőig a Vaskaput és 
Ada-kale szigetét, valamint Krassó-Szörény legszebb vidékeit évente bejárta 
az egyesület tagjaival. Ritka ember volt; naggyá tette érzésének ereje és 
mélysége, erőteljes magyarsága. Akik szívesen merengenek a régi szép idők 
romantikáján, — sajnos már csak kevesen vagyunk, — azok meghatva néz�
nek Petheő János érdekes eltűnt alakja után.

Az ifjú postás nemzedék bizonyára érdeklődéssel fogadja az 50 év előtti 
Konstantinápolynak, Törökország egykori fővárosának leírását, amint arra

362



Visszaem lékezéseim  a keleti fu társzolgálattal kapcsolatban.

ennyi idő múltán ma még visszaemlékszem. Röviden erről is beszámolok. 
Konstantinápoly európai negyede Galata és Pera. Perában volt az Európa- 
szálloda, ahol a futár lakott és ennek a városrésznek teljesen európai színe�
zete volt. Abdul Hamid szultán minden pénteken a dolma-bagcsei palotából 
a Sophia mecsetbe ment, hogy ott imáját elvégezze és megmutassa magát a 
nép előtt, hogy még életben van. Erre az ünnepélyre kivonult az egész hely�
őrség és sorfalat képezett végig az útvonalon. A szultánt a néplömeggel együtt 
„SáJemalejkum“, „tsokjassa padisa“ (sokáig éljen a padisa, békesség legyen 
veled) kiállással üdvözölte. A szultán a közönség felé fordulva, jobbkezét a 
szívéhez és homlokához emelve viszonozta az üdvözlést. Gazdagon aranyozott 
hintáját a Ferenc Jósef király által ajándékozott két fehér ló húzta. A szul�
tánnal szemben különös kegyképpen Ozmán pasa, a plevnai győző ült. A 
hintó mellett a szultán két fia lovagolt, a hintó előtt pedig a pasák — köztük 
gróf Széchenyi Ödön pasa, tűzoltó főparancsnok — párosán gyalogoltak. Igen 
terhes szolgálat volt'ez az elég testes pasáknak, kivált nagy hőségben. A szul�
tán díszhintaját a legkedvesebb háremhölgyek csukott fogatai követték. A 
Sophia-mecset a mi Bazilikánkra emlékeztető hatalmas keresztény-karakterű 
építmény, számtalan oszloppal és terjedelmes galériákkal. Az óriási kupolát 
négy oszlop tartja és itt van a templom főhajója. A Sophia-mecsettel szem�
ben volt a fából épült aréna-szerű nagy terrasz, ahová csak a követségek 
által meghívottak léphettek be és a szultán vendégei voltak. Itt kávét és 
különböző édességeket szolgáltak fel és itt a világ minden nációja képviselve 
volt.

Mialatt a muezzin (kántorféle) az „Isten hatalmas“ kezdetű imát énekelte 
a minaret galériáján, a menet ugyanabban a sorrendben visszakísérte a szul�
tánt a dolmabakcsi palotájába.

A szelamliki ünnepéllyel kapcsolatban meg kell emlékeznem a dervisek�
ről (papi rend), illetőleg azok két fajtájáról: a táncoló és üvöltő dervisekről, 
akik minden pénteken délután végezték vallásgyakorlataikat. A táncolok 
guggoló helyzetben jobbra-balra mozogtak a végkimerülésig, ügyelve arra, 
hogy ne érintsék egymást, mert különben érvénytelenné vált a szertartás. Az 
üvöltő dervisek üvöltésszerű artikulátlan hangokat hallattak szintén a vég�
kimerülésig. Ezt a szertartást belépődíj ellenében bárki megtekinthette.

Konstantinápoly másik érdekessége volt a nagy bazár. Egész kisváros, 
ahol kezdve az élelmiszerektől a szőnyegig minden kapható volt. A török nép 
a napnak legnagyobb részét az utcán és a bazárban töltötte.

A legszebb és legérdekesebb kirándulóhelye Konstantinápolynak a Her�
ceg-szigete (Prinkipó) volt, a Márvány-tengerben, a mi Margitszigetünkhöz 
hasonló, de annál sokkal nagyobb, Capri-ra emlékeztető gyönyörű villákkal, 
kertekkel, tengeri fürdőkkel és remek kilátással Konstantinápolyra, Boszpo- 
rusra és a kisázsiai hegyekre. Itt töltötte a nyarat a gazdag török, görög, 
örmény és európai előkelőség. Itt töltött néhány hetet Petheő János is, a 
futárszolgálat ellenőrzésié alkalmával.

Érdekessége volt Konstantinápolynak a fővárost (Galatát) Kisázsiával 
összekötő hajóhíd, amelyen állandóan sok ezernyi tömeg nyüzsgőit, mozaik -
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szerű keveréke, változata a különféle nemzeteknek. Az ember órákat tölthetetl 
ennek az érdekes látványosságnak szemléletével.

A volt török fővárosnak nagy érdekessége volt még a skutarii temető is, 
amely tulajdonképpen egy nagy ciprus-erdő ezer és ezer monumentális 
szarkofágszerű sírkővel és rövid sírfeliratokkal. Ennek az érdekesen szép 
temetőnek alig van a világon párja.

Amikor a régi Konstantinápolyról megemlékezem, nem szabad megfeled�
keznem a hamolokról (hordárokról) sem. A hamol feltűnő és nagyon nép 
szerű egyéniség volt s testi ereje bámulatos. A hamolok hátukon egy szív- 
alakú nyeregfajtát hordtak s a leghihetetlenebb terhet (szekrényeket, zongo�
rát stb.) képesek voltak szállítani.

A török főváros utcai képéhez tartozott az a tömérdek, sakálhoz hasonló 
típusú kutya, amelyek az utcán tanyáztak és éjjelenként nagy vonítást vittek 
véghez. A törökök azt tartották, hogy a kutya szerencséi hoz s ezért gondos ■ 
kódtak róluk: etették s minden bántódástól szigorúan óvták.

Nem fejezhetem be cikkemet anélkül, hogy a török nő 50 év előtti társa�
dalmi helyzetéről röviden meg ne emlékezzem. A török nő akkoriban általá�
ban teljesen alárendelt szerepet játszott, önrendelkezési joga nem volt, egye�
düli rendeltetése, hogy az urát szolgálja. Állandóan gyámság alatt, valósággal 
fogságban volt. Akkoriban a többnejűség (poligámia) dívott Törökországban 
és a Korán határozatai szerint a férfi nem tekintette feleségét élettársának, 
csak a kényelmét szolgáló egyednek. A hárem-élet egyszerű volt, változatos�
ság nélkül. Eunuichok (háremszolgák) őrizték a háremet, amelyet a nők csak 
ritkán hagyhattak iel s akkor is csak tetőtől talpig fátyolba burkolva, úgy 
hogy csak a szem és az ajak maradtak szabadon. A nők a lóvasutakon és a 
hajókon a férfiaktól teljesen elkülönítve külön szakaszokban utaztak.

A fentiekben vázoltam röviden a futárszolgálattal kapcsolatos emlékei�
met és amikor lelkem a régi misztikus Konstantinápolyba száll, a régi világ 
letűnt idejének hangulata éled fel bennem s önként felmerül a kérdés: vájjon 
a mai Isztambul láttára nem várna-e rám kiábrándulás.
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G a z d a s á g o s s á g r a  v a ló  tö r e k v é s  k ü l fö ld i  tá v k á b e l -  
h á ló z a to k  lé te s í té s é b e n  k ü lö n ö s  te k in te t t e l  a  n é m e t  

T á v k á b e l - T á r s a s á g r a .*
írta: KOVÁTS ZOLTÁN m. kir. postaműszaki tanácsos.

nationalisation apportée á la construction (les réscaux de cables ä longue 
distance avec consideration particuliére á la Société allemande de Cables 
á longue distance. Par M. ZOLTÁN KOVÁTS, Conseiller technique de posts.

D an s son artic le , I  a u te u r  donne u n  com pte-rendu  de sa s  v o y ag es d’é tudcs. n  fa it  
unie descrip tion1 détaillée  des d iv erses métihodes suiviias p a r  le s  P ay s-B as, la  Pöfögne, 
la  G rande B re ta g n e  e t 1’A llem agne en  vue de la  canstruetDon dies ré se a u x  de cábllas 
í í  len g n e  d is tance . II fa i t  c o n n a itre  en su ite  F orgaiitoation  e t  le s  tra v a u x  dte la  Société 

altem andls de C ables ä  longue d istance.

Az európai távbeszélő hálózatokkal szemben a világháború után min�
denütt hasonlóak voltak a követelmények: a nagymértékben növekvő beszél�
getési szükségletet üzembiztosán és olcsón kellett lebonyolítani és ehhez meg�
felelő nagy teljesítőképességű hálózatokat teremteni.

Már akkor rendelkezésre állottak a nagy távolságú kábeleken szerzett 
kezdeti tapasztalatok Amerikából, Angliából és Németországból, a pupinozás 
elvei és előnyei ismeretesek voltak, hamarosan a katódlámpás erősítő alap�
elveit is hasznosíthatták. Mind ez a létesítési költségek csökkenését és a rézzel 
való takarékoskodást tette lehetővé.

A légvezeték és kábel között való választást elsősorban az üzembiztonság, 
másodsorban a fajlagos beruházási költségek viszonylag kisebb volt?, végül 
a fenntartási költségek majdnem teljes elmaradása billentette a kábel javára. 
Azonban egy-egy megfelelően teljesítőképes kábelvonal teremtése e g y- 
s z e r r e  mégis óriási tőke mozgósítását tette szükségessé. Ezeknek a tőkéknek 
az előteremtése szabta meg a hálózatok terjedésének ütemét. A nagy pénzössze�
gek előteremtésének több-kevesebb nehézsége az egyes igazgatásokat nagy�
fokú takarékosságra késztette. A takarék ossága elérése és ennek kiviteli módja 
helyenként más-más és ez érdekes összehasonlításokra ad alkalmat.

Négy igazgatás törekvéseit figyelhettük meg. Mindegyik más-más eljá�
rást követett a tőke- és nyersanyaggazdálkodás, a megrendelések kiadása és 
ellenőrzése terén és igyekezett a távkábelhálózatot lehetőleg olcsón előállítani. 
Ez a négy igazgatás Hollandia, Lengyelország, Anglia és Németország.

A fenti törekvésekben Hollandia és Lengyelország bizonyos rokonságot 
mutat egymással: mindkettő messzemenő önellátással igyekezet a vállalkozói 
hasznot önmagának megtartani. Ezenkívül az árak és a gyártás ellenőrzését

* K ülfö ld i tan u lm án y ú iró l való beszám oló.
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szinte a túlzásig menő szigorúsággal vitték keresztül, elsősorban a takaré�
kosság megóvása céljából.

Hollandia igen sűrű távkábelhálózattal rendelkezik, de a hálózat átviteli 
tulajdonságaiban takarékossági okokból nem követi a CCI. előírásait, hanem 
sajátmaga állapította meg önálló rendszerét: engednek a minőségből, ha ezzel 
megtakarítást érhetnek el. A posta maga rendezkedik be gyártásra és szere�
lésre is. Központi műhelye valóságos gyártelep: bakelit házas távbeszélő�
készülékeket, p upi ncsé ve - magoka t, fazéköntvényekel maguk készítenek, ott 
tekercselik a csévéket és a szükséges transzformátorokat. A posta kísérleti 
állomása megállapítja az erősítő-rendszereket, távgépíró-rendszereket és eze�
ket azután a műhely maga állítja elő.

A holland posta az állam önálló vállalata, a magánüzem pénzkezelésének 
és kalkulációjának minden szigorúságával. Minden készítményük önköltségi 
árát ismerik és az árváltozásokat állandóan ellenőrzik.

A hazai ipar védelme alárendelt jelentőségű. Ez Hollandia nagy gazdag�
sága és erősen aktív kereskedelmi mérlege mellett meg is érthető. Amint a 
hazái cég árban nem versenyképes a külföldi 'ajánlattevővel — természetesen 
azonos minőség mellett — mellőzik. így történt, bogy a holland1 posta táv�
kábel-árai curópaszerte a legkisebbek. Az egyéb berendezések megrendelését 
csiak akkor adják ki cégeknek, ha azok ajánlatai bizonyos igen kis százalék�
kal nagyobbak a központi műhely önköltségi árainál. Ezzel a rendszerrel 
valóban elérte a holland igazgatás, hogy távkábelhálózatukat igen kis 
egységárakon tudják előállítani, illetőleg fejleszteni. A megtakarítás való�
ban óriási lehet, ha meggondoljuk, hogy a fejlesztés a kis ország területéhez 
viszonyítva igen élénk ütemű: másfél évvel ezelőtt a havi átlagos hossz- 
növekedés mintegy 120 km-re rúgott.

A lengyel igazgatás nagyobb tőkeszegénysége, óriási területe és a kis 
előfizetői sűrűség miatt szintén nagyfokú takarékosságra volt ráutalva, de 
emellett hatalmas lépésekkel igyekezett távkábelhálózatát fejleszteni. A len�
gyel postának nem volt gyártelepszerű saját műhelye, de egy más állami 
műhely (amely fegyvert, írógépet, kerékpárt és pl. erősítő-állomásokat is egy�
aránt készített) állítot t elő csaknem minden távbeszélőberendezést a kábelen és 
pupinfazekakon kívül.

A hazai ipar védelme Lengyelországban nem volt mellékes szempont, az 
árak mérséklését azonban igen szigorú kalkuláció-ellenőrzéssel vitték keresz�
tül. Igyekezett a  posta más meg nem honosodott gyártási ágakat, pl. a punin- 
fazékgyártást az idegen tőke becsalogatásával meghonosítani.

Az erősítők és vivőlfrekvenciás berendezések egy részét, amit az állami 
gyár készített, a posta siajátmaga tervezte, és ez arra vall, hogy kellő szellemi 
felkészültséggel rendelkezett.

A lengyel távkábelhálózat fejlesztésére nagyszabású és hosszú évekre 
terjedő tervek voltak készen több ezer kilométer távkábel előállításához. A 
tervekhez szabták az ipari előkészítést és ezen az alapon tudtak takarékossági 
intézkedéseket nagy körültekintéssel szintén előkészíteni.
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Az angol igazgatás a német igazgatás távkábelfejlesztési szervezetével 
tart bizonyos fokú rokonságot. Mindkét országban, de elsősorban természete�
sen Angolországban a szabad verseny teljes mértékben érvényesül. Ezt Német�
országban a nemzeti szocialista kormányzás sem semmisítette meg, legfeljebb 
korlátozta. A szabadverseny fenntartását a nagyobb tőkegazdagság érthetővé 
teszi és magyarázza a hazai ipar nagyfokú védelmei is. A régi nemzetgazda�
sági elv érvényesül mindkét országban, amely szerint az állami megrendelé�
seknél nem annyira a .mindenáron való takarékosság az irányiadé, hanem 
inkább a minél nagyobb mennyiségre való törekvés, feltéve, hogy hazai ipar 
vesz benne kizárólag részt, mert ez egészséges pénzforgalmat teremt. Az angol 
posta a távkábelhálózatra vonatkozó terveket csak nagy vonásokban a forga�
lom szempontjából állapítja meg, a részletek kidolgozásával az erre méltóan 
felkészült magánipar foglalkozik. Tudjuk, hogy a hírközlőtechnika fejleszté�
sében Anglia igen nagy mértékben részes.

A nagy verseny segíti az árakat mérsékelt szinten tartani, úgy hogy vég�
eredményben sem a német, sem az angol kábelhálózatok egységárai nem túl�
ságosan mágasak. A postaigazgatások óriási elméleti felkészültségüknek meg�
felelően igen szigorú minőségi ellenőrzést gyakorolnak a gyártás első pilla�
natától kezdve. Ebben a gyárak nem akadékoskodást, hanem inkább a töké�
letesítésben való együttműködést látnak.

Az angol postának nincs külön műhelye, vagy gazdasági szerve a táv • 
kábelhálózat fejlesztésének elősegítésére. Erre a nagy tőkegazdagság mellett 
nincs is szüksége. A posta egyszerű megrendelő és átvevő. Még a távkábel�
hálózat fenntartásában sem igen vesz tevékeny részt, azt is elsősorban a 
magángazdaság látja el.

Ezzel szemben a német posta, különösen a világháború után jelentkező 
nagy tőkehiány mellett kénytelen volt külön szervezetről gondoskodni, hogy 
óriási kiterjedésű kábelhálózatát minél gyorsabb iramban kiépíthesse.

így alakult meg 192il-bain Németországban a Német Távkábel-Társaság. 
A megoldás sürgető volt, mert csak így érhette el Németország, hogy a nem�
zetközi távkábelhálózatnak saját hálózata mintegy a magját képezze.

Gyorsan kellett cselekedni, óriási pénzösszegek igénybevételével. A ké�
szülő szervezet nagy tervének azonban rugalmasnak kellett lennie, hogy a 
későbbi fejlődés kívánalmaihoz mindig gyorsan és pontosan simulhasson. A 
meglévő szakértőket és anyagi erőket az eredményes munka érdekében meg�
felelő keretbe kelleti tömöríteni. Ez a gondolat vezetett a Távkábel-Társaság 
megalakítására.

A német Távkábel-Társaság mintaszerű és céltudatosan átgondolt szer�
vezetével a német gazdasági élet akkori eleseltségében is szerencsés módon 
meg tudta indítani és tovább tudta fejleszteni a ma már mintegy 18.000 kilo�
méterre tehető német távkábelhálózat létesítését.

A Társaság szervezetében bölcs előrelátással és mérséklettel tartja szem- 
előlt a fejlődés alapját.képező üzleti nyereségszerzést, de párosítja ezt a nagy 
nemzetgazdasági, sőt nemzeti célkitűzésekkel. Szervezete mintául szolgálhat
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hasonló egyesüléseknek, mert közel 20 éves fennállásával a próbát kiállotta: 
céljának kiválóan megfelelt. Szervezetét ezért részletesebben ismertetem.

A német Távkábel-Társaság a vezetékes hírközlés és a kábelgyártás 
terén működő cégeknek a birodalmi postával való egyesülése «abból a célból, 
hogy részleteiben is jól összehangolt távkábelhálózatot teremtsenek, annak 
teljesítőképességét a lehető legnagyobbra fokozzák és azt állandóan színvona�
lon tartsák. A német birodalmi posta nem csupán ellenőrzője, hanem egyúttal 
részvényese is a vállalatnak, A posta társulását a kábelvonalak építésében 
szerzett nagy gyakorlata és sok tapasztalata magyarázza. A lényeges a posta 
és a magánvállalatok egyesülésében az, hogy a kábelgyárak mint készítők, a 
posta pedig mint megrendelő együttműködnek egymás kölcsönös fejleszté�
sében.

Az egyesült cégek eredményes munkájának egyik legfontosabb feltétele 
az volt, hogy tapasztalataikat és szabadalmaikat egymás közt állandóan kicse�
rélik. Az egyesülési szerződés egyik legfontosabb pontja erre vonatkozik. Az 
egyesült cégek eszerint a szabadalmakat és tapasztalatokat ingyen bocsájtják 
a Távkábel-Társaság rendelkezésére, a Társaság viszont átadja ezeket vala�
mennyi tagnak, de titokban tartja idegenekkel szemben. A posta viszont meg�
követeli a Társaságtól, hogy a szállított kábelek mindenkor kielégítsék a 
technika legújabb követelményeit. A tapasztalatok és szabadalmak állandó, 
kötelező kicserélése egyúttal a gyártmányok egységességét is biztosítja. A 
fejlődésnek évek folyamán újabb és újabb fokozatait jelentették a mind�
inkább növekvő beszédtávolságok és a vezetékek többszörös kihasználásának 
fokozódása. Közben állandóan vizsgálni kellett, vájjon a követelményeket 
milyen mértékben sikerült akár gyártás, akár szerelés tekintetében elérni. Az 
eredmények azt mutatják, hogy a gyártás és szerelés összemúködése mindig 
tökéletesen sikerült. A követelmények a megszabott gyártási, szállítási és át�
vételi feltételekben kristályosodtak ki. A feltételeket a posta a Társasággal 
együttesen állapítja meg.

A kábelek és tartozékaik szállításában a birodalmi posta kivételével vala�
mennyi társ-vállalat részesedik. Összesen kilenc társ-vállalata van a Táv�
kábel-Társaságnak, beleértve a legújabban belépett két ausztriai vállalatot is. 
A szabadalom és tapasztalat kicserélésére vonatkozó követelés fejében viszont 
kizárták a szállítás elnyeréséért folyó egészségtelen versenyt a társvállalatok 
köréből azzal, hogy egyszersmindenkorra megállapították a felosztási kulcsol. 
Minden társvállalat belépésekor erre nézve megállapodást kötött a Távkábel- 
Társasággal. A megrendeléseket a birodalmi posta közvetlenül a Társválla�
latoknak adja ki, illetve osztja szét. A megrendelések elosztásának terve min�
den évben gondos előkészítést kíván. Tekintetbe kell venni a kábelszállítások 
helyét, hogy mindenüvé azok a gyárak szállítsanak, amelyek a szállítás 
helyéhez legközelebb vannak; össze kell egyeztetni a szállítási időpontokat, 
különösen hosszú kábelvonalak építésekor.

A legfontosabb munkaköre a Társaságnak a kábelvonalak építése. Ebben 
a tekintetben a Távkábel-Társaság szinte a posta «központi kábelépítő hivata�
lának tekinthető. A Társaság állapítja meg az illetékes postai építésvezető�
séggel a pontos nyomvonalat, elszállítja a kábelt a fektetés, illetve építés szín�
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helyére, lefekteti, megszereli azt saját személyzetével, elhelyezi a pupin- 
fazekakat és elvégzi a szükséges kiegyenlítést. Ezek a munkák szoros együtt�
működést kívánnak a gyárakkal és a birodalmi postával is.

A műszaki követelmények megállapításában figyelembe kell venni, hogy 
a kábel beszerzési költsége Németországban a teljes berendezés költségeinek 
több mint kétharmada. Tehát ennek a legdrágább résznek' az előállítása igé�
nyelheti a legnagyobb gondosságot. Tapasztalat igazolja viszont, hogy a köve�
telmények túlzott emelése a költségeket aránytalanul növeli, másrészt a tel�
jes kábelberendezés tökéletessége a szerelés gondosságával kisebb áron is el�
érhető. Ennek következtében megalkuvást, összehangolást kell keresni a gyár�
tás olcsóbbítása és a szerelés tökéletessége közölt, hogy a kábelberendezés 
tökéletessége változatlanul elérhető legyen. Ez az összehangolás a Társaság 
feladata. A szerelés és a kábelvonal áttekinthetősége érdekében a német 
posta a kondenzátoros kiegyenlítést választotta és keresztezést csak érnégye�
sen belül végez. A gyártás és szerelés követelményeinek összehangolása foly�
tonos megfigyelést követel, mert a kívánalmak a fejlődéssel változnak, illetve 
eltolódnak. Eleinte pl. a kész kábelvonal átviteli méréseit csak 800 Hz. frek�
venciával végezték, később a zeneátvitelek és a vivőfrekvenciás üzem telje�
sen megmásította ezt a megállapítást. Azelőtt csak a kapacitív csatolásokat 
egyenlítették ki, ma a mágneses csatolásokra is tekintettel kell lenni. A mai 
méréseket már 60.000 Hz-ig dolgozó műszerekkel végzik, sőt a távolbalátó 
átvitelekre szolgáló áramköröket 4 millió Hz-iig vizsgálni kell.

A folytonosan növekvő műszaki követelmények a szerelés munkáját is 
mind kényesebb feladatok elé állították. A szerelő személyzetet a Társaság 
állandóan oktatja, neveli és főként az önállóságot, a lelkiismeretességet igyek�
szik tagjaiban kimélyíteni. Ez azért fontos, mert a mindenkitől távol, egyedül 
dolgozó szerelő vagy mérnök munkáját csak ilyen tulajdonságok birtokában 
végzi el jól, az ellenőrzéstől függetlenül.

Gondos kísérleti és gyakorlati élőmunkát igényelt a szerelésnek az új 
nyersanyagokkal való megoldása. Sikerült is az alumínium-erű kábelek sze�
relését úgy kidolgozni, hogy azok átviteli tulajdonságai a régiekéihez képest 
nem roszabbodtak. Szerelés közben a műszaki tökéletesség mellett az üzem- 
biztonságot is szem előtt kellett tartani. A hibák száma azonos tulajdonságok 
és körülmények mellett a hosszúsággal arányos, tehát a sokszáz kilométer 
hosszú kábelvonal üzembiztos megépítése igen fontos követelmény. Emiatt 
el is tér a Társaság mutnkaelőírása a postáétól, mert a posta ezeket az általa 
épített rövid helyi kábelekre dolgozta ki. A távkábelek ereit pl. forrasztják* 
a helyi kábeleikéit pedig rézkötőhüvellyel nyomófogó segítségéve] kötik, a 
helyi kábeleket 70—80 cm mélyen fektetik, a távkábeleket újabban 1 m mély�
ségben. A többletkiadás itt azzal térül meg, hogy a tapasztalat szerint az erő�
művi rongálás valószínűsége 1 m mélységben harmadrésze annak, ami a 
kábelt 80 cm mélységben érheti. A kábeleket nem vezetik át a hidakon, hanem 
alattuk folyamkábelként képezik ki. Az 1000 Km kábelvonalra jutó hiba éven�
ként 3—4, más, nem így fektetett kábeleken 15—20.

A német Távkábel-Társaságnak egyeduralmi a helyzete, mert a posta 
a szerződés értelmében minden távkábelét vele köteles fektetni és szereltetni.
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Hogy az egyeduralmi helyzet káros hatását, a nagy haszonra való törekvést 
és az árak emelkedését kiküszöböljék, a posta a Társaság felügyelőbizottságá�
ban többszörösen képviselve van, azonkívül a posta jelöli ki a fedügyelő- 
bizottság elnökét; a két társasági elnök közül az egyik mindig a posta sze�
mélyzete közül kerül ki. így elérhető, hogy a Társaság a postával szemben 
csakis az önköltségi árakat követeli. Ezzel a megoldással a tagvállalatok nye�
resége a szállításokból kerül ki, a Társaság költségelése is egyszerűbbé válik, 
mert a fektetési, építési költségekbe külön nyereséget beillesztenie nem kell. 
A Társaság külön haszonra nem törekszik.

A hiányzó versenyt pótolja az a lehetőség, hogy a posta a saját kábel�
munkáinak árát a Társaság áraival állandóan összehasonlítja.

Az egy méternyi kábel szereléséhez szükséges idő az évek során 1.5 idő�
egységről fokozatosan 0.4 időegységre szált le.

A szavatossági idő alatt a Társaság felel a kész kábelvonal minden hibá�
jáért. A posta tehát nem az egyes szállító társvállalatokat teszi felelősekké, 
hanem a Társaságot. Viszont a vállalatok felelősek a Társasággal szemben.

A kész kábelvonalak fenntartási munkáit általában a posta maga végzi, 
de bizonyos fenntartási munkákat külön megbízással átenged a Távkábel- 
Társaságnak. Ide tartoznak főleg a pupin-csévékben és a kiegyenlítésben tá�
madt hibák javítási munkái, mert ezekhez a munkákhoz különleges beren�
dezések kellenek. Ennek a megoldásnak többek között az az előnye, hogy a 
Társaság a kábelvonalakat a szavatossági időn túl a későbbi időben is figye�
lemmel kíséri és a hibák keletkezésének eredetét is könnyebben felderítheti, s 
ezzel tapasztalatait szaporítja. A Társaság 3 évenként minden kábelvonal át�
viteli tulajdonságait végigvizsgálja. Az eredményekről összefoglaló jelentések�
ben számol be a postának.

A Társaság a meglévő kábelvonalak terveit és adatait nyilvántartja, a 
változásokat, út-áthelyezéseket stb. állandóan figyelemmel kíséri és felveszi. 
Ebben a munkájában a Társaság segítségére vannak a posta_kerületi igaz�
gatóságai. Gyakran van szükség helyszíni felülvizsgálatokra, felmérésekre stb. 
Ezeknek eredményeit rajzolócsoportok készítik el.

Megtörténik, hogy a posta az egyébként saját kezelésében építendő helyi 
és környék kábeleit idő- vagy személyzethiány miatt nem képes elkészíteni. 
Erre az esetre a Távkábel-Társasággal szerződése van, hogy ezeket a kábele�
ket is megépíti. Erre gyakran szükség is van.

A német távkábelhálózat megteremtése a Távkábel-Társaság szerencsés 
életrekeltése nélkül aligha valósult volna meg a mai méretekben, az ismert 
minőségben, s az ismert árakon.
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Szám lálás nélküli csomagkezelés a forgalmasabb vasúti gócpontokon.

S z á m lá lá s n é lk ü l i  c s o m a g k e z e lé s  a  fo r g a lm a s a b b  
v a s ú ti  g ó c p o n to k o n .*

írta: DÓCZI ISTVÁN, m. kir. I. oszt. postatiszt.

La remise des colis sans comptage aux carrefours importants de chemin 
de fér. Par M. ISTVÁN DÓCZI, Off icier de poste.

Darns le s  deouáers tem ps, l« s chemims de f é r  o n t une tendano«  d ’accé lé re r 
la  com m unication . I ts  a tte ig n e n t le u r  bu t en  développan t la  vlteisse dös t r a in s  ©t en  
dim iinuant l a  durée de s ta tio n n em en t a u x  g a res . C e tte  ten d an ce  e s t  bdien signdfiant 
p o u r ^ A d m in is tra tio n  posta ié , d’une  p a r t , a u  p o in t die vue du raccoupciissem ent de la  
d u rée  de parcouirs des p o stá s  am b u lan te s  e t, d’a u tre  p a r t  p a r  le  f a i t  que la  réduction  
du  tem p s de s ta tio n n em en t n éceasite  unie m an ip u la tio n  p lu s rapide.

P o u r accé lé re r la  m an ip u la tio n  d es colis postaux , u n  m oyen efficaee e s t d ’inisérer 

le s  colis d an s d es sacs . Cependantl, i l  a r r iv e  que la  poste  am b u lan te  n e  dispose p as 
de te m p s  sü ffisan t p o u r c e tte  operation . U n  p lu s  g ra n d  su ccés p e u t é tre  a t te in t  p a r  

l a  rem ise  des colis san s  com ptage  d a n s  les g a re s  p rinc ipa les. L ’a u te u r  f a i t  une  p ro �
po sition  p o u r in tro d u ire  ce sy s tém e . II expose le s  m o tifs  p o u r e t con tre . Selon son 

p ro je t, la  rem ise d es colis s e r a it  effec tuée  en  p resence  d ’un  con trő leu r, e t  Ua p rise  
en  ch a rg e  com m issionnellem ent.

A műszaki tökéletesedés és az élet fokozódó irama mindinkább előtérbe 
helyezte a vasúti személyszállítás gyorsításának kérdését. A vasutak a menet�
idők megrövidítésére irányuló törekvésükben kétféle módon érhetnek el ered�
ményt: fokozzák a menetsebességet és csökkentik az egyes állomásokon a 
tartózkodási időt.

A vonatok közlekedésében jelentkező gyorsulási irányzat a m. kir. postát 
két szempontból érinti, mégpedig

1. a mozgóposták menetidejének megrövidülése a kezelés egyszerűsítését, 
a menetek és a közvetlen zárlatok szaporítását, valamint a mozgópostasze�
mélyzet létszámának emelését kívánja meg, míg

2. a tartózkodási idő állandó rövidülése a pályaudvari átadás-átvétel 
gyorsulását teszi szükségessé. Cikkemben ezzel az utóbbi kérdéssel foglalko�
zom.

A vasúti közlekedés gyorsulása és a mindinkább emelkedő postaforgalom 
a csomagkezelés terén már nagyon régen a sommás kezelésre kényszerítette a 
postát. S amikor szükségessé vált, az igen jelentősen emelkedő csomagforgal�
mat a fővonalakon négyajtós mozgópostakocsik beállításával igyekezett le�
bonyolítani. A tagadhatatlanul indokolt tartózkodási időmegrövidítések a 
különböző okokból gyorsvonatokba sorozott mozgópostáknál a nagyforgalmú 
csomópontokon igen komoly gondot okoznak az átadás-átvételt eszközlő 
pályaudvari hivataloknak a rendelkezésre álló idő rövidsége miatt.

* A szám lálásnélkü li csom agkezelés kérdésével a  p o stavezérigazgatóság  m ár évek ó ta  fog �

la lkozik . Szerk.
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Az átadás-átvétel lebonyolításánál az átadásra kerülő zárlatok száma a 
csomagok tömege mellett elenyészik s így azokat cikkem további folyamán 
figyelmen kívül hagyom.

Az átadás-átvétel gyorsítására legegyszerűbb megoldás a zsákban elhe�
lyezhető csomagok zsákban való továbbítása. Gyakorlati tapasztalat szerint 
ugyanis a csomagok egyharmadát zsákban lehet elhelyezni. Hátránya azon�
ban ennek a kezelésnek, hogy a mozgópostáknak nincsen elég idejük a csoma�
gok zsákolására. Ezenkívül a nagy és nehéz csomagzsákok kezelése is jelen�
tékeny időt vesz igénybe. Lehetnek továbbá olyan viszonylatok, ahol már ez a 
lehetőség is teljesen ki van merítve.

A Mozgópostái Utasítás 33. !§-ának 11. pontja lehetőséget nyújt a számlá�
lásnélküli csomagkezelésre olyan viszonylatokban, amelyekben arra a kezelés 
zavartalan lebonyolítása céljából szükség mutatkozik.

A számlálásnélküli kezelésnek gyorsaság szempontjából óriási előnye van, 
mert ezáltal lehetővé válik a számlálásra való figyelés teljes kikapcsolása és 
ami még ennél is fontosabb, egy ajtón át egyszerre ketten is közvetíthetnek 
csomagokat. Ezzel a módszerrel a nagyforgalmú csomópontokon kellőszámú 
segédszemélyzet foglalkoztatása esetében percek alatt igen nagy mennyiségű 
csomag átadása-átvétele válik lehetővé.

A számlálásnélküli kezelés, rendszeres bevezetése a csomagegyenlegezés 
teljes felfüggesztését feltételezi, ami biztonsági szempontból aggályos. Olyan 
megoldásra volna tehát szükség, amely az egyenlegezés fenntartása esetében 
is megadja a lehetőséget a számlálásnélküli kezelés rendszeresítésére bárhol, 
ahol arra szükség mutatkozik-, anélkül, hogy fontolgatni kellene a mozgóposta 
csomagegyenlegezés-nélküli kezelésének kockázatát.

Mindenekelőtt meg kell vizsgálnunk, hogy a jelenlegi rendszer alkalma�
zása esetében, vagyis a számlálás melletti csomagkezelésnél, érvényesül-e a 
gyakorlatban teljes mértékben az az ellenőrzés, amely a visszaélések megelő�
zését biztosíthatja.

Nagyforgalmú csomópontokon, ahol egy nagy mozgópostánál 200—500, 
esetleg ennél több csomag átadása-átvétele bonyolódik le percek alatt, a 
mozgóposta-személyzet figyelmét a csomagoknak, különösen az alaktalan 
csomagoknak az ajtóból való eltávolítása, a törékeny csomagok biztonságba- 
helyezése, a csomagok sérült vagy sértetlen voltának figyelemmel kísérése és 
az „Innenső“ csomagoknak irányítása köti le. Különösen érvényes ez a meg�
állapítás a két, három vagy négy ajtón át történő kezelés esetében vagy ha az 
átadóhivatal által rendelkezésre bocsátott személyzetnek a kocsiba szállításá�
val történik a közvetítés. A beadott csomagok darabszámának megállapítása 
és ellenőrzése ilyenkor csaknem teljesen a beadást végző pályaudvari hiva�
talra, főképen annak ellenőrző tisztjére hárul. Bűnös szándék esetében az igen 
gyors kezelést parancsoló helyeken a beolvasó személyzetnek módjában van, 
— mivel az ellenőrző tiszt több ajtón át teljesíti kötelességét, — a darabszá�
mot hibásan mondani vagy egy-két csomag kétszeri beolvasásával, esetleg a 
kocsi ajtajából észrevétlenül visszaesett vagy visszaejtett csomagok újbóli 
beszámításával az átvevőket megtéveszteni, amikor is a hangosan számlálás 
folyamatosságát érzékelő fül megnyugtatóan igazolja a jegyzékeit darabszám
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meglétét. De szándékosság nélkül is történhetik tévedés. Az erős iramú keze�
lést kívánó állomásokon a beolvasást végző közvetítő többek segítségével végzi 
munkáját, akik a csomagokat esetleg felváltva adják neki kézbe. Ilyen ese�
tekben a gyorsütemű kezelés mellett könnyen megtörténhetik és gyakran elő 
is fordul, hogy egyes csomagokat kétszer számolnak vagy teljesen kihagynak 
a számlálásból. Ilyenkor azután a személyzet esetleges érdekeltségének meg�
állapításához valósággal megtévesztő a csomagok megolvasott voltára alapí�
tott következtetés. Ha hibás számlálás esetében az eltérést nem vették észre, 
azt nem kifogásolták s az átadó okiraton nem rendezték, az a vélelem, hogy 
a jegyzékeit számú csomagmennyiség valóban át is lett adva. Ha pedig a 
mozgóposta egyenlegében ilyenkor hiány mutatkozik, a mozgóposta érdekelt 
kezelője hátrányos helyzetbe kerül, mert az átadó-hivatal jogosan hivatkozik 
arra, hogy annyi csomagot adott át, mint amennyit jegyzékeit.

A visszaéléseknek és a tévedéseknek ilyen lehetőségei mellett — vélemé�
nyem szerint — biztonsági szempontból semmivel sem volna hátrányosabb a 
számlálásnélküli csomagkezelés állandó bevezetése egyes megokolt viszony�
latokban.

A nagy vasúti csomópontokon, ahol a mozgóposta tartózkodási idejéhez 
mérten igen sok csomag kerül átadásra, engedélyezni kellene a számlálás�
nélküli csomagkezelésnek olyan módját, amelynek nem előfeltétele a mozgó�
posta csomagkezelési kötelezettségének megszüntetése. Eszerint az átadó�
hivatal bizottságilag, ellenőrző tiszt jelenlétében állapítaná meg az átadásra 
kerülő csomagok darabszámát és azokat az átadásig az ellenőrző tiszt jelenlé�
tében többen őriznék. A mozgópostát szállító vonat bejárása (megérkezése) 
után azonnal megkezdődnék a zárlatcsere és a mozgóposta csomagjainak át�
vétele s tezt rögtön követné az előre bejegyzőkéit csomagok számlálásnélküli 
átadása. Ha a csomagok átadása a több munkaerő beállításával sem sikerülne 
teljesen, a visszamaradt csomagok darabszámát az átadó-hivatal szintén 
bizottságilag állapítaná meg és azt a mozgópostával akár még útközben, akár 
a végállomáson az előírt módon közölné és mindezt az utólagos rendezés cél�
jából a kezelési okiratokon előjegyezné. Erre az eljárásra a mostani számlá�
lással történő kezelés mellett is sor kerül olyankor, amikor több ajtón történő 
kezelés közben a vonat elindul és az egyes ajtókon átadott csomagok darab�
számúnak összeadása csak akkor lehetséges, mikor a mozgópostával az ered�
mény a helyszínen már nem közölhető.

A mozgóposta által átadott csomagok is kezelhetők volnának számlálás 
nélkül olyképen, hogy az előre meg nem olvasható csomagok darabszámút az 
átvevő-hivatal állapítaná meg bizottságilag és annak eredményét a mozgó�
postával valamelyik útközi állomás vagy a végállomás segítségével közölné, 
majd erről a mozgóposta-főnökséget írásban is értesítené.

A csomagok darabszámúnak bizottsági megállapítása postakezelésünkben 
nem ismeretlen és nem szokatlan eljárás. Eszerint járunk el a zárt mellék- 
kocsikban elhelyézett csomagok megolvasásánál is. Bár itt annyival előnyö�
sebb a helyzet, hogy nemcsak az átadás, hanem az átvétel is bizottságilag 
történik, hiány esetében azonban itt sem lehet kétséget kizárólag megállapí�
tani, hogy az eltérés hol és miképen keletkezett.
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A m. kir. postának is alkalmazkodnia kell ahhoz az iramhoz, amit az 
élet a m. kir. államvasutaknak is parancsol. A mozgóposta-menetek túlzott 
szaporítása költségvetési szempontból hátrányos, nemzetgazdasági szempont�
ból pedig káros. Azokat a lehetőségeket kell tehát felkutatni és alkalmazni, 
amelyek a kiaknázatlan kezelési eljárásokban még felhasználhatatlanul ren�
delkezésre állnak. Ilyen lehetőség a számlálásnélküli csomagkezelés is, amely 
a mai viszonyok között igen alkalmas arra, hogy a kezelést gyorsítsa.

MŰSZAKI KÖZLEMÉNYEK
Articles techniques.

A h e ly k ö z i  tá v b e s z é lö h á ló z a t  
g é p e s í té s e  h a z á n k b a n .

Irta: KOCZKA LÁSZLÓ, m. kir. postaműszaki tanácsos.

La mécanisation du réseau téléphonique interurbain en Hongrie. Par
M. LÁSZLÓ KOCZKA, Conseiller technique de poste.

L ’a rtic le  com plete le  cam p te  rendű  d u  mérnie a u te u r  die la  m écan isa tion  du  

se rv ice  té léphonique en  HongrSie, publáé dans le nu m éro  1 de l’année  1938 de  n o tre  
R evue. II f a i t  co n n a ítre  les pr&ncipes fo n d am en tau x  de la  con stru c tio n  m écanique de 

la  sélectdon au to m atiq u e  du System e Bell.

Bevezetés.

A Magyar Posta 1938. évi XII. évf. 1. számában általánosságban ismer�
tettem a helyközi hálózatok gépesítésének módszereit. Azóta már Budapest— 
Pápa—Szombathely viszonylatban üzembe is helyeztetett az első gépesített 
helyközi hálózat, s több irány számára megrendeltettek a gépi berendezések 
(Budapest—Szolnok—Debrecen—Nyíregyháza; Budapest—Szolnok—Békés�
csaba; Budapest—Miskolc—Kassa—Sátoraljaújhely; Budapest—Pécs).

Az országos hálózat gépesítésének kérdése napjainkban érkezett ahhoz a 
pillanathoz, mikor a gépesítés alapelvei már tisztázódtak, s csak pénzügyi 
feladat a beruházás több éves tervének kidolgozása. Természetesen a m. kir. 
Posta a rendelkezésére álló szerény beruházási tőkékhez mérten nem tudja a 
gépesítést általánosan kiterjeszteni, de legalább a gazdasági és kulturális 
gócokat igyekszik korszinvonalon álló berendezésekhez juttatni.

Mielőtt a helyközi gépesítés műszaki feladatait ismertetném, tájékoztatá�
sul bemutatom az egyes országok automatizálásának jelenlegi álását (1. ábra).

Talán az is érdeklődésre tarthat számot, ha a Postának a gépesítés sor�
rendjére vonatkozó tervezetét ismertetem, az egyes külföldi igazgatások ter�
veivel szemben.
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A nagyobb beruházási tőkével rendelkező országokban gyors ütemben 
épültek meg a helyközi kábelhálózatok. Ezekkel egyidőben elsősorban a na�
gyobb helyi hálózatokat, majd a közvetlen közelükben lévő faluközpontokat 
gépesítették főképpen azért, mert ezeknek rendívül nagy forgalma csak gépi 
módon volt gazdaságosan lebonyolítható. így keletkeztek az automatizált góc�
körzetek. Ezeknek egymásközti forgalma egyelőre kézikapcsolású maradt, 
mert a távkábelekben elegendő áramkör állt rendelkezésre, legfőképpen pedig 
azért, mert a távolsági gépkapcsolással együtt járó újszerű feladatok még nem 
oldattak meg. Utolsó lépés volt tehát a helyközi forgalom gépesítése.

Hazánkban a jelentkező igények kielégítése, továbbá a gazdaságosság és a 
tőkehiány más sorrendet követel. 1

1. áb ra . K ülföld i o rszág o k  és  M ag y a ro rszág  a u to m a tiz á lá sá n a k  á llá sa  1938. év végén.

Legelsősorban helyi forgalomban azokat a központokat kell gépesíteni, 
melyek több mint 250 előfizetőt fogadnak be s helyitelepes üzeműek. Majd a 
már elöregedett CB. központok és gócpontok kerülnek sorra. De egyidőben kell 
gondoskodni a helyközi forgalom gépesítésének megoldásáról is, mert a for�
galom nagymértékű emelkedését csak gépi kapcsolással feldarabolható áram�
körökkel lehet gazdaságosan megoldani. A létesülő távkábeleknél pedig első�
rendű gazdaságossági szempont gépesített áramkörök létesítése, mert ezzel 
igen sok áramkör s számottevő beruházási tőke takarítható meg. A gépesítés�
sel együtt jár a gyorsforgalom bevezetése is, ami különösen nagy vonzóerőt 
gyakorol a távolsági beszélgetések számának növelésére.

Most röviden kívánom felsorolni azokat az érveket, melyek a távbeszélő 
központok és helyközi hálózatok gépesítését indokolják és amelyek oly nagy 
áldozatok hozására késztetik a külföldi államokat is országuk teljes automati�
zálása érdekében.

Legfőbb érv a j o g s z o l g á l a t .  Ennek kellékei: a legtávolabbi viszony�
latokban is megvalósítható jó érthetőség, a beszélgetés titkossága, a folytonos
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(24 órás) szolgálat, a kapcsolások gyors felépítése (gyorsforgalom), a gyors 
bontás s így újabb beszélgetés azonnali kezdeményezhetősége. Ezek a köve�
telmények gazdaságosan (mérsékelt beruházás és erősen csökkent üzem�
viteli költségek) csak a központok és hálózatok gépesítésével oldhatók meg.

A jó szolgálat vonzó hatású mind az állomások szaporodására, mind a 
forgalom növelésére. Ezek pedig nemcsak egyoldalúan növelik az előfizetési és 
beszélgetési díjakból eredő állami bevételeket, hanem a nagyobb előfizetői lét�
szám jóval több alkalmazottnak nyújt megélhetést a gyártás és üzemvitel 
során.

A n a g y o b b  h e l y i  h á l ó z a t o k  gépesítésének előnyei már közis�
mertek; e téren elég, ha a hazai aut. központok működésére és gazdaságossá�
gára utalok. I I !

Külföldi és hazai példák is mutatják, hogy a szolgálat gépesítése az elő�
fizetői létszám és forgalom ugrásszerű emelkedését idézik elő. Így pl, a buda�
pesti hálózatban a gépesítés előtti 10 év alatt 6.1°/o, míg a gépesítés utáni 10 év 
alatt 8.96°/o volt az átlagos 1 évi állomásszaporulat.

Legújabb vidéki központjainknál a gépesítés utáni egy év alatt 16—37°/o 
volt az állomásszaporulat, holott ugyanakkor az évi országos átlag csak 8.2°/o 
volt.

Ugyanilyen fontosságú a k i s e b b  v á r o s i  és f a l u s i  h á l ó z a t o k  
a u t o m a t i z á l á s a  li s, amivel elérhető a beszélgetési titkosság, a folytonos 
(24 órás) szolgálat és a forgalom gyors lebonyolítása.

Igen nagy az előnye a h e l y k ö z i  k a p c s o l á s o k  g é p e s í t é s é �
n e k  (t á v v á 1 a s z t á s) is. Ennek bevezetésével egyrészt a közkívánalomnak 
megfelelő g y o r s  f o r g a l m a t  biztosítjuk, másrészt igen nagy tőkemeg�
takarításokat érünk el a helyközi hálózatok megépítésében. Ugyanis a manuá�
lis helyközi forgalomban a nagyobb gócpontok között feltétlenül közvetlen 
áramköröket kell kiépíteni, mert különben a beszélgetéseket tranzitálni kell, 
ami a kapcsolási időt növeli s a beszélgetést is zavarja, mert több kezelőnek 
a közreműködését teszi szükségessé. Gépesített szolgálatnál az áramkörö�
ket fel lehet darabolni (lásd 13. ábra), mert a gépek több központon át is 
gyorsan végzik a továbbkapcsolást. Viszont a feldarabolt áramkörök révén az 
eddig több nyalábban menő áramkörök közös nyalábbá egyesíthetők, amelye�
ken lényegesen nagyobb forgalmat lehet lebonyolítani. Pl., ha 6 áramkör 
manuális kezelésnél három nyalábot képez, akkor rajtuk óránként összesen 
lő beszélgetés bonyolítható le, ugyanakkor a gépesített rendszerben, melynél a 
6 áramkör egy nyalábot képez, óránként 40 beszélgetés folytatható.

Számszerű adatot is közölhetek a tervezett Budapest—Szombathely kö�
zötti távkábelre vonatkozólag. A távválasztás szerelvényeit is beleértve, a 
nevezett távkábel megépítése a távválasztásos rendszerben 600.000 pengőve1 
olcsóbb, mint a kézikezelésű rendszerben. Természetesen a gazdaságosságot 
növeli még a kezelő személyzetben elért megtakarítás is, mert távválasztásnál 
a kapcsolás felépítését egy kezelő végzi a távolságtól függetlenül.

A távválasztás további előnye a tökéletes beszédátvitel biztosítása. Na�
gyobb távolsági összeköttetéseknél a tranzitált beszélgetéseket az áramkörök 
nagy csillapítása miatt erősíteni kell. Manuális üzemben az erősítő bekapcso-
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lása körültekintő és hosszadalmas kezelői munkát igényel s a kapcsolást las�
sítja. Sok esetben a kezelő belépése fütyüléseket idéz elő. Távválasztásnál a 
szükséges erősítők bekapcsolását is gépek végzik, ami tökéletesebb és késede�
lem nélküli.

A helyközi forgalom gépesítésének technikai megoldása.
A helyközi forgalom gépesítése úgy történik, hogy a helyközi áramkör 

mindkét végén olyan gépi berendezéseket alkalmaznak, melyek a kiinduló 
oldalon a hivott központot és előfizetőt jellemző impulzusokat a helyközi 
áramkörre átteszik, az érkező oldalon pedig a hivott előfizetőt kiválasztják, 
vagy — ha a hivott távolabbi központhoz tartozik — a megfelelő központba 
futó helyközi áramkörre továbbkapcsolják.

Ezt a műveletet távválasztásnak nevezzük.
Kétféle távválasztás van:
a) k e z e l ő i  t á v v á l a s z t á s ,
b) e l ő f i z e t ő i  t á v v á l a s z t á s .
A k e z e l ő i  t á v v á l a s z t á s n á l  a kezelő közvetlenül billentyűzi fel 

a távoli aut. központ előfizetőjét, tehát csak egy kezelő szükséges a kapcsolás 
teijes felépítéséhez. Ebben az esetben a gyorsforgalom bevezetése nem feltét�
lenül követelmény (pl. a csúcsforgalom lassúbb forgalommal is lebonyolít�
ható), tehát aránylag kevesebb áramkörrel is megvalósítható. Ezenfelül nincs 
szükség a bonyolultabb díjszabásszámláló berendezésre.

Az e l ő f i z e t ő i  t á v v á l a s z t á s n á l  az előfizető maga tárcsázza fel 
a hivott távoli központ előfizetőjét, ugyanúgy, mint a helyi kapcsolásnál. 
Ebben az esetben a helyközi áramkörök számának megállapítása ugyanolyan 
szigorú feltételekkel történik, mint a helyi aut. forgalomban (az összes foko�
zatokra nézve 0.01 veszteséggel). Ezenfelül meg kell oldani az automatikus 
díjelszámolás rendszerét a kapcsolási szám függvényében, azzal a kibővített 
feladattal, hogy a nap bizonyos óráiban csökkentett díjszabás is alkalmazható 
legyen. A megoldás mindig olyan, hogy a díjszabásjegyzőáramkörök az elő�
fizetői és kézelői távválasztásra közösen használhatók.

Mindkét fajta távválasztásnál fontos feladat a beszédátvitel jóságának 
biztosítása az erősítők automatikus bekapcsolásával.

Nálunk kizárólag végerősítők alkalmazása van tervbevéve, melyek az 
áramkör két végén szereltetnek. Az erősítés végnívóját a szabályozást vezérlő 
áramkör kapcsolja be automatikusan a beérkező impulzusok által vezérelve.

A kapcsolást irányító jelzések átvitelére általában legcélszerűbb a válta�
kozó áramok használata, mert az áramkörök legtöbbnyire csévével vannak le�
zárva, továbbá a fantom áramkörök és erősítők használata is csak így biztosít�
ható. Legegyszerűbb az 50 periódusú áram használata abban az esetben, ami�
kor kevésszámú erősítő van az áramkörben, illetve ott, ahol egyidejű távíró 
céljaira nem vesszük igénybe az áramkört. 150 periódusú jelzésátvitelt ott 
használnak, ahol a törzsáramkörökön egyidejű hangfrekvencia alatti távíró�
üzemet kell biztosítani. Nagyobb távolságoknál és vivőáramú összeköttetések�
nél azonban csak hangfrekvenciás áramok használhatók gazdaságosan, és pedig 
a C. C. I. F. által is ajánlott kevert frekvenciával, (600 + 750 per.) az előtét�
számjegyes rendszer szerint. Áz 50 és 150 periódusú jelzőáramoknál gondos-
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kodni kell áthidaló (impulzus átvivő) berendezésekről, melyek lehetővé teszik, 
hogy a jelzőáramok az erősítőket megkerüljék. Hangfrekvenciás jelzőáramok�
nál áthidalásra természetesen nincs szükség. 2

Nálunk mindhárom rendszert vegyesen használjuk, és pediig 50 periódust 
légvezetékeknél, ljíO periódust a távkábelben futó kéthuzalos áramköröknél, 
600 + 750 periódust a négvhuzalos és vivőáramú kábeláramköröknél. Utóbbi 
megoldást elsőízben az épülő tiszántúli távkábeláramköröknél fogjuk alkal�
mazni, melyről annak idején külön cikkben fogok beszámolni.
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A helyközi távbeszélőhálósat gépesítése hazánkban.

1. A távválasztásos kapcsolás felépítése.

A 2. sz. ábra mutatja, hogy egy helyközi vagy helyi vonal felől bejövő 
hívásnál miképpen történik a helyközi vonalak kiválasztása. A bejövő vonalra 
egy Sr jelfogó van kapcsolva, mely a kiinduló (kezdeményező) központban 
működő regiszter választó impulzusait veszi fel.

Az impulzusok a DMS irányjelzőt (marker) működtetik és a kívánt 
irányba állítják.

A DMS irányjelzőgép egy kistipusú 22 ívpontú keresőgép, mely lépésen�
ként működik. Minden kimenő helyközi vonalhoz vagy helyi áramkörhöz egy 
rendes (100-as) keresőtipusú gép tartozik, melynek ívére az „A“ bejövő hely-

3. áb ra . V á ltó á ram ú  vá lasz tó  im pu lzusok  á ta la k ítá sa .

közi vonal multiplikálva van. Minden vonalkereső gépnek van vizsgáló eme�
lete (ábrában pontozva), azonban ennek csúcsai csak az egyirányba menő 
áramkörök ívein vannak multiplikálva. Ugyancsak e gépekre vannak kap�
csolva a DMS gép egymásután következő ívpontjai is.

Tegyük fel, hogy a regiszterből két impulzus jött Sr jelfogóra. Ez két 
lépéssel hajtja előre a DMS gépet. A kél lépés után a lassú elengedésű ír jel�
fogó elenged, s nyugalmi kontaktusáról Cij közös indító jelfogó húz meg, 
mely elindítja az összes C iránvú (Miskolc) gépeket. Egyik gép eléri a vizsgáló 
csúcsot, mire a többi gép megáll. Ekkor az A áramkör meghosszabbodott a G 
irányú központ felé (Miskolc).

A 3. ábra mutatja a helyközi vonalról bejövő váltakozó áramú impulzu �
sok egyenáramúvá való visszaalakítását. Ezt eleinte váltakozó áramú jelfogó�
val végezték, de hibája az volt, hogy a horgony hajlamos a sinus-görbe sze-
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rinti rezgésre s ezáltal az impulzustorzításra. Másik hibája, hogy nagyobb 
küldőfeszültséget igényel, ami áthallást okozhat.

Most transformátorral (Tr) kapcsolatos fémegyenirányítót használnak 
(RE), melynek egyenirányított impulzusai Rr sarkított jelfogót működtetik. 
Ez a megoldás azzal az előnnyel is jár, hogy a hídba kapcsolt transformátor 
igen kis csillapítású, mert az egyenirányítónak a beszédáramokkal szemben 
való nagy ellenállása miatt a transformátor sekundér köre nyitottnak vehető 
Emiatt legtöbb esetben nincs is szükség az erősítő művonalak "kiegyenlítésének 
megváltoztatására.

Még röviden az impulzusok torzításának kiküszöbölésére térek ki.
A 3. ábrában látható Rr jelfogónál is előfordulhat, hogy az egyenirányí- 

h>tt áram alsó csúcsértékeinél a jelfogó egy pillanatra elenged. Ezért a jel�
fogónak két tekercse van, melyek közül a jobboldali a C2 kondenzátorral és 
R2 ellenállással telepre van kapcsolva. Mikor Rr meghúz, a kondenzátor fel�
töltődik s közben áram folyik a jobboldali tekercsen, miátlal a jelfogó tartását 
kevésbbé befolyásolja a baloldali tekercsen átfolyó lüktető áram.

Mikor az impulzus megszűnik s elenged a jelfogó, akkor a C2 kondenzátor 
kisül, miközben ellenkező értelmű mágneses mező keletkezik, mely az elenge�
dést gyorsítja. Ezenfelül az a szerepe a C2 kondenzátornak, hogyha kisülése 
közben — tehát túlságosan rövid szünet múlva — érkezne újabb impulzus a 
a baloldali tekercsre, akkor a kisülés késlelteti a jelfogó meghúzását s így sza�
bályozza az impulzusadást.

További impulzusszabályozás is lehetséges az R3 ellenállás nagyságának 
változtatásával, mellyel az impulzusok zárási és nyitási idejének arányszáma 
változtatható. Rr jelfogó az Mr jelfogót működteti, mely az impulzusokat a 
helyi központba küldi.

A 3. ábrában látható még a jelzőáram kiadásának megoldása, ha a háló�
zati áramot vesszük igénybe. A hálózati áramot 10 voltra letransformálva ve�
zetjük egyéni transforms torok on keresztül 60 voltra transformálva a vonal�
egységekbe. Ezzel a megoldással elhárítható a táplálásból eredő áthallási 
zavarok (kattanások) keletkezése. Az Rh szabályozó ellenállásokkal a küldő�
áram erőssége oly módon szabályozható, hogy az Rr jelfogó baloldali teker�
csén átmenő egyenáram 0,014 amper legyen.

A jelzőáram az Sr jelfogó meghúzásakor megy ki a vonalra. Mikor az Sr 
elenged a vonalkapacitásból eredő kisülő áram visszajutna az Rr impulzusjel�
fogóba. Ezt az Er jelfogó akadályozza meg, melyet az Sr meghúzása hoz mű�
ködésbe. Sr minden impulzusnál meghúz és elenged, viszont a lassan elengedő 
Er csak az impulzussorozat végén enged el s így valahányszor Sr elenged, a 
helyközi vonal az Er munkaérintkezőin keresztül 600 ohmos indukciómentes 
ellenállásra kapcsolódik és azon át kisül,

2. A forgalom átterelése.

Ez a feladat akkor merül fel, ha egyirányban kétféle átviteli minőségű 
áramkörök vannak s azok közül csak a jóminőségűeket akarjuk átmenő kap�
csolásra felhasználni. Az átterelő áramkör segélyével a két részre osztott kap�
csolási feladat elvégezhető anélkül, hogy az egy csoportban elérhető trunk- 
hatásfokot csökkentenénk.
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Pl. Ha Nyíregyháza—iBudapest között 3 áramkör kiváló minőségű és 5 
közepes minőségű, akkor az 5 áramkörre csak olyan forgalmat szabad kap�
csolni, amely a két központban végződik. Viszont a 3 áramkörre túlmenő és 
végződő forgalmat egyaránt lehet kapcsolni.

Ennek megoldását a gépesített helyközi forgalomban a 4. ábra mutatja.
Pl. egy Budapesten végződő kapcsolásnál (melynél valamennyi áramkör 

felhasználható) a letárcsázott számjegynek megfelelően az iránykijelölő gép 
a 6-ik ívpontra áll rá. Ekkor „a“ kefén át vizsgáló feszültség adódik a kereső�

gép vizsgáló ívére, másrészt a „b“ kefén át a másodrendű vonalak indító jel�
fogója (íj,,) gerjesztődik, mely a hajtómágnesek (HM) útján a szabad ke�
resőgépeket megindítja.

Ha nincs szabad vonal, akkor a foglalt vonal jelfogó (Fvj) nem tud meg�
húzni s így gerjesztődik az Aj jelfogó, majd ennek baloldali érintkezőjéről a 
„c“ kefén át Bj jelfogó, jobboldali érintkezőjéről pedig az elsőrendű vonalak 
indító jelfogója (Ij, ). Ekkor vizsgáló feszültség adódik az elsőrendű kereső�
gépek vizsgáló ívére s a keresők is indulnak.

Fordított irányban a működés nem lehetséges. Ha tehát átmenő kapcso�
lásnál a markergép pl. a 7-ik csúcsra áll, akkor csak az elsőrendű vonalkere�
sők jöhetnek működésbe.
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3. Kerülőút áramkörök és a kapcsolást irányító jelzések.
A kerülőút áramkört akkor alkalmazzuk, hogyha egy kapcsolást közvetlen 

áramkörön nem tudunk felépíteni az áramkörök foglaltsága miatt, s íav azt 
kerülő utón kell közbenső központ segítségével felépíteni.

Pl., ha a kapcsolás Budapestről Szolnok felé irányított, de minden köz�
vetlen vonal foglalt, akkor a hívást Budapest—Kecskemét—Szolnok utón épít�
jük ifel automatikus módon. Ennek megoldását az 5. ábra mutatja. E szerint, 
ha Szolnok felé az összes közvetlen áramkörök („C“ keresők) foglaltak, akkor

a  Tj túlterheltségi jelfogó meghúz s egy kerülőút áramkör indító jelfogóját 
meghuzatja, mely utóbbi C1 keresőt indítja, mely C-re is multiplikálva van. 
Ez a kerülőút áramkör egy Kecskemét felé menő interuibán áramkör „B“ 
keresőjére van multiplikálva s ez a kereső kapcsolódik rá a kerülőút áram�
körre. A kerülőút áramkörből most Kecskemét felé impulzus küldődik, ahol a 
markergép (DMS) megindítja a választást a Szolnok irányába menő szabad 
vonalak felé. Ha a választás befejeződött, akkor a szolnoki központbejövő 
áramkörre a Szolnok—Kecskemét—(Budapest útirányon át visszajelzést ad a 
budapesti helyközi regiszternek, mely most kiadja a többi impulzussorozatot. 
A helyközi regiszter tehát ugyanúgy működik, mintha a közvetlen szolnoki 
áramkörökön adta volna az impulzusokat.
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Ez a módszer k é t  i r á n y b a n  is alkalmazható, mely esetben két ke�
rülőút áramkör kell. Ezt a 6. ábra mutatja.

A 7. ábra mutatja azt a lehetőséget, hogy a kerülőút áramkör további 
központok felfűzésére is alkalmazható. A Budapestről Karcag felé irányuló 
hívások vagy Budapest—Szolnok—Karcag irányban jutnak el, vagy pedig a 
kerülőút áramkörön Budapest—Kecskemét—Szolnok—Karcag irányban (egyes 
nyílirány). Ugyanígy a Budapest—Kecskemét—Kiskunhalason normális utón 
végzett kapcsolások még egy kerülőút alkalmazásával a Budapest—Szolnok— 
Kecskemét—Kiskunhalas irányban is kapcsolódhatnak (kettős nyílirányban).

Látjuk tehát, hogy kerülőút áramkör alkalmazásával nagy áramkörmeg�
takarítást érhetünk el, mert így a kétirányba menő vonalcsoport forgalom 
szempontjából egy közös csoportot alkot.

Karczag

6. áb ra . 7. áb ra .
K erü lő ú t á ra m k ö rö k  allkalmaizjásáiuak kiterjesztésle.

Itt egy kis kitérést kell végeznem, hogy kerülőút alkalmazásával az im�
pulzusok küldésének elvét megmagyarázzam.

Ha egy helyi aut. központban akarunk kapcsolást felépíteni, akkor a helyi 
központban a hallgató levételével, azaz egyenáramú zárással jelezzük (indít�
juk) a hívást. Az aut. helyközi hívásoknál, minthogy csak váltakozó áramú 
impulzusokat adunk, egy hívó (foglaló) jelet kell küldeni a hívó központból a 
hivott felé (lásd 8. ábra).

Még a helyi központban a tárcsázási búgás jelzi a hívónak, hogy kezd�
heti a tárcsázást, az aut. helyközi központban a hívott központ „ k é s z e n l é t i  
i m p u l z u s t “ küld vissza a hívó központnak, jelezve, hogy készen áll a vá�
lasztási impulzusok felvételére.

A 8. ábrában láthatjuk az aut. helyközi hivásokkal kapcsolatban szüksé�
ges további jelzéseket (egy-egy jelző impulzus időtartama az ábrában a kü�
lönböző jelzési fajtáknál milisec-ben van megadva). Ha a készenléti impulzus 
a hívóhoz viszaérkezett, megkezdődik a tárcsázási, illetve a v á l a s z  t-á s i 
i m p u l z u s o k  küldése a hivott központba.
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Itt megjegyzem, hogy k é s z e n l é t i  i m p u l z u s  minden egyes átmenő 
központból, azaz minden egyes műválasztási impulzussorozat befejezése után 
visszajelződik, továbbá akkor is, mikor a hivott központ regisztere már kap- 
csolódott.

A lényeg az, hogy a kezdeményező központ regiszteréből csak akkor sza�
bad kivenni a továbbvezérlő impulzust, ha a következő központból a készen�
léti impulzus már visszaérkezett a hívó regiszterbe. Tehát az előbbi 6. és 7. 
példákban, mikor a Budapest—szolnoki hívást nem a közvetlen vonalon, 
hanem kerülő utón bonyolítjuk le, akkor a közbeeső kecskeméti központból 
nem szabad visszaküldeni a készenléti impulzust, mert különben a választó 
impulzusok nem a rendeltetési helyre kerülnének.

8. áb ra . Jelző  im pu lzusok  küldése.

A kerülőút áramkörnek az a célja, hogy megakadályozza a készenléti 
impulzusok visszaküldését. E helyett a kerülőút áramkör ad olyan impulzust 
a kecskeméti központnak, mely Szolnokra vezérli a hívást. Így csak a szolnoki 
központ adhatja vissza a készenléti impulzust a budapesti regiszternek.

Ha a v á l a s z t á s  v é g é t é r t ,  akkor ismét visszajelző impulzusok men�
nek a hivott központból s jelzést adnak a kezelőnek, hogy figyeljen a kapcso�
lásba.

A kezelő impulzussorozattal csenget, de ettől függetlenül a hívott központ 
automatikusan csenget. Utóbbit a kezelő is hallja, a helyi kapcsolásoknál szo�
kásos hangjelzéssel.

Ha a h i v o 11 h e l y i l e g  f o g l a l t ,  akkor arról a kezelőt foglaltsági 
hang értesíti. A beszélgetés felajánlása úgy történik, hogy a kezelő csengető 
impulzust küld. Az erőszakos bontás ismételt csengetéssel történik.
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Az előző három bekezdésben foglaltak csak a kezelői távválasztásra érvé�
nyesek. Előfizetői távválasztásnál a választás végett visszajelző impulzusok 
vagy a csengetést, vagy a foglaltságot jelzik. Erőszakos bontás nincs.

Ha a h i v o t t  j e l e n t k e z e t t ,  ismét visszajelzés adódik.
B e s z é l g e t é s  u t á n ,  ha a hivott előfizető bont, impulzussorozat adó�

dik visszafelé, ha pedig a hívó bont, bontó impulzust ad a hivott központ felé. 
Ezeken kívül van még a 1 e z á r ó (b 1 o k i r o z ó) i m p u l z u s ,  melyet a ki�
oldó impulzus megszűnése után a hivott központ küld, s amely mindaddig 
tart, míg a hivott oldalon az áramkör teljesen fel nem szabadult. Erre azért 
van szükség, hogy a hívó központból újabb hívás mindaddig ne kapcsolódhas�
son a vonalra, míg a hivott oldal végberendezései nem jutottak alapállásba.

7K

4. Kezelői távválasztás felépítése.

A 9. ábra mutatja a Pápán üzemben lévő auit. távválasztó berendezés kap�
csolási elvét. Kétirányú áramkörök vannak alkalmazva Szombathelyen és 
Budapest felé. A vonalakhoz vonalcsatlakozó (V. Cs.) áramköri szerelvények, 
majd kimenő vonal- és bejövő vonaláramköri szerelvények tartoznak. A ke�
zelő munkahelyen kimenő hívások számára kimenő inter összekötő áram�
körök (ki. ö. á. k.) és billentyűs regiszter (B. Reg.), továbbá kimenő szelektív 
áramkör és tranzlátor áramkör állanak rendelkezésre.

K i m e n ő  h í v á s .  Az előfizető bejelentő hívása a helyközi bejelentő 
hüvelyre i(I. bejei.) fut. A kezelő a bejelentés felvétele után a kimenő hüvelybe 
(I. h.) dugaszol s lebillentyűzi a távoli központ előfizetőjének hívószámát. A 
hívószám két részből áll: a központ kijelölő számból és az előfizető helyi hívó�
számából; pl. 72—1524.
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A teljes hívószámot a billentyűs regiszter (B. Reg.) vételezi be, s a kezelői 
szelektív áramkörön át a vonalkijelölő .gép útján továbbítja a megfelelő ki�
menő vonaláramkörbe, illetve vonalcsatlakozó (V. Cs.) áramkörbe. A szelektív 
áramkörhöz a tranzlátor áramkör (Tr) kapcsolódik, mely az első két szám�
jegyet (központ kijelölő szám) a szükséghez képest átszámítja és megfelelő 
műválaszló impulzussorozatot ad ki. A tranzlátor a két számjegyből annyi 
számjegyet (max. 7-et) csinál, mint ahány központon át a kapcsolás felépül 
(egyes nyíl a 9. ábrán).

A v o n a l c s a t l a k o z ó  á r a m k ö r n e k  az a feladata, hogy a hozzá�
érkező egyenáramú impulzusokat váltakozó áramúvá, viszont a beérkező 
váltóáramú impulzusokat egyenáramúvá alakítsa (3. ábra).

ÍO. áb ra .

A b e j ö v  ő h ív á s o k  (váltakozó áramú impulzusok) a vonalcsatlakozó, 
majd a bejövő szelektív áramkörön át csatlakoznak a bejövő interurbán 
összekötő áramkörhöz, illetve a hivott központ regiszteréhez. Ha a hivott köz�
pont (Pápa) regisztere kapcsolódott, akkor visszajelzés megy a hívó köz�
pontba, mely leadja a helyi hívószámot (az utolsó négy szám); a regiszter 
azután a helyközi csoportválasztó (I. I. Cs. V.), a II. Cs. V. és vonalválasztó 
(V. V.) gépeket a hívott fél vonalára vezérli (9. ábra, kettős nyíl).
5. Előfizetői távválasztás felépítése.

Elvi kapcsolását a 10. ábra mutatja (bővebb ismertetését lásd: Magya" 
Posta XII. évf. 1. szám).

A b e j ö v ő  h í v á s  megoldása ugyanaz, mint a kezelői távválasztásnál 
(lásd 9. ábra kettős nyíl).

K i m e n ő  h í v á s n á l  (10.000-es vidéki központ) az előfizetőnek a „0“ 
forgalom választó számot kell tárcsáznia, s csak ezután tárcsázza a 6 jegyű
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hívószámot. Pl. 0—72—1524. Minthogy a helyi regiszter csak 4 számjegyet tud 
felvenni, azért a helyi regisztert kisegítő regisztereket (Kr) kell kiegészíteni. 
Ebből sokkal kevesebb kell (csak az inter forgalom számára), mint a helyi 
regiszterből, azért keresőgépekkel csatlakoztatjuk. Ha az első számjegy „0“ s 
az utána következő 0-tól különbözik, akkor kapcsolódik a kisegítő regiszter 
mely mind a 6 számjegyet felveszi. Az I. Cs. kereső egy szabad előfizetői sze�
lektív áramkört (Sz. á.) keres, melyhez egy díjszabás ellenőrző (DE), egy 
tranzlátor (Tr), továbbá egy díjszabásnyomtató gép (DG) kapcsolódik. A 
tranzlátor áramkör felveszi és átszámítja a letárcsázott számjegyeket, majd a 
választást ugyanúgy vezérli, mint a kezelői távválasztásnál láttuk. A válasz�

tás alatt a díjszabás ellenőrző áramkör közli a hivott számot a DG géppel, 
mely azt egy távbeszélő jegyre lenyomtatja. A hívó számának lenyomtatását 
a helyi központhoz tartozó azonosító berendezés irányítja. A hívó fél felőli 
oldalra 450 periódusú áram megy vissza, melynek felhasználásával 3 kereső�
gép összeműködése a híváskereső és vonalkereső gépeken keresztül egyértel�
műen állapítja meg a hívószámot. így azonosítva a hívó felet, az áramkör át�
számító gépei megfelelő váltóáramú impulzusokat küldenek a DG gépnek, 
mely így a hívószámot is lenyomtatja.

Megemlítem itt, hogy az azonosító áramkörök a kezelői távválasztásnál is 
hasznosíthatók gyorsforgalom bevezetése esetén. A hívó fél bejelentő hívása 
a helyközi munkahelyre juit, s az azonosító áramkörök működése f oly Ián a 
hívó fél kapcsolási száma a kezelő előtt egy lámpasávon megjelenik, s így a 
hívó félnek időtrabló visszahívással való azonosítása elkerülhető.
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Egy ilyen helyközi kapcsolásnak a felépítését, kerülőút áramkört is fel�
használva, a 11. ábrán mutatom be, melynél pl. egy szombathelyi előfizető 
egy beregszászi előfizetőt hív fel. A választás felépítéséhez szükséges impul�
zusok küldését a 12. ábrában feltüntetett diagrammban mutatom be.

A  szom bathely i előfizető  a  0— 84— 7452 szám o t tá rc sá z z a . A  „0” szám  tá r c s á �
z á sá ra  a  he ly i reg . a  k iseg ítő  re g isz te r t (kapcsolja, m ely  a  84— 7452 szám o t bevé �
telezi. A  szom bathely i központból foglaló  im pu lzus m eg y  a  p á p a i közpon tba . M ost 

a  t r a n s la to r  á ra m k ö r a  84-es szám o t á ts z á m ítja  h áro m jeg y ű  szám m á  (4, 6, 3'), m e r t 
a  v á la sz tá s  3 tandem  közpon ton  á t  (P á p a —B u d ap est— N y íreg y h áza ) fog  tö rtén n i. 

A  tr a n s lá to r  először a  4-es im pu lzust kü ld i a  p á p a i központiba. A  páp a i közpon t a 
4-es iszám bevételezése ultán készen lé ti im pu lzust kü ld  v issza, m a jd  e lő re  kü ld i a  12

12. áb ra . V álasz tásfe lép ítö  im pulzusok  küldése.

lefoglaló  im pu lzust B udapestre . M ost a  szom bathely i tr a n s lá to r  a  6-os im pu lzust 
B u d ap estre  kü ld i. B u d ap est a  bevéte lezést é s  a  n y íreg y h áz i á ram lkö rfog la lást k észen �

lé ti im pu lzussa l visszajelzői, m ire  a  szom bathely i tra n s lá to r  a  3 -as  jlegyet küd i N y ír �

egy h ázá ra . E z u tá n  N y íreg y h áza  fog la ló  im p u lzu s t ad  B ereg szász ra , ah o n n an  k észen �
lé ti im pu lzus m egy  S zom bathelyre , M ost Szom bathely  e g y m ásu tán  lead ja  a  n ég y tag ú  
helyi h ívószám o t (7452). H a  B eregszászon  a  v á la s z tá s  befejeződött, v issza je lzést k ap  
a  hívó előfizető (csenge tési v ag y  fo g la ltság i h a n g ) . A  h ív o tt jeUemtkezósét B ereg �
szász  v issza  jelzi s a fe lek  besizégetésre kapcso lódnak .

B eszélgetés végén  a  h ív o tt o ldalró l bontó  im pulzuls-sorozat m eg y  visszafelé, a  

hívóloldialról ped ig  a  tandem -közpon tok  á ra m k ö re it Ikiioldő im pu lzusok  m ennek  

a  h ív o tt közpon t felé.
H a  a  B u d ap est—M iskolc—N y íreg y h áza  kö zv e tlen  vonalaik m in d  fo g la ltak , a k k o r  

o lyan  á ram k ö rö k ö n  áJt is  lebonyo lítha tó  a. kapcso lás, m elyek  M iskolcon m e g  v an n ak  
szak ítv a . E bben  az  ese tb en  k e rü lő ú t á ram k ö rre  v an  szükség , m elynél a  h ív á s  a  Bu-
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d ap est— misikol'ei közvetlen  v o n a lu k ra  fűit ( f i .  áibra). A  k e rü lő -ű t á ra m k ö r  oly m ódon 
vezérli a  kapcsolásit, ho g y  M iskolcról n em  miegy v issza készenléti) im pulzus, h an em  

M iskolc á ra m k ö rt k e re s  és jellet k ü ld  N y íre g y h á z a  fellé s  c sa k  N y íreg y h áza  a d ja  

v issza  a  készen léti im pulzust, hog y  a  ,,3”-a s  im p u lz u s t a  Bég. k ia d h a s sa  s  N y íreg y �
h á z a  vételezze be.

(!. A forgalom tandem  lebonyolítása.

Míg a kézikapcsolású helyközi központoknál csak akkor papunk jó áram�
körkihasználást és gyorsabb kapcsolást, ha a gócközpontok között közvetlen 
áramköröket képezünk, addig a gépesített helyközi szolgálat megengedi az 
áramkörök gazdaságos feldarabolását, melynek segélyével nagyobb áramkör-

1 ) 1  t o r )  ° r‘ i  forgo/om fo ly ik  t i  tö rte tlek  o. körön Bp.-M iskok körött 
* * * forgalomhoz szükséges 2 7 gépesített á. kör -

nyalábok képezhetők és így lényegesen nagyobb teljesítmény érhető el anél�
kül, hogy a kapcsolási idő lényegesen hosszabb lenne.

Vegyük fel pl. a posta által tervezett miskolci irány felfűzését (lásd 13. 
ábra). Itt látható, hogy ha a felfűzött központok budapesti áramköreit köz�
vetlenül vezetjük be, akkor 5fl/o-os veszteség mellett Miskolc és Budapest kö�
zött 41 áramkörre lenne szükség. Ha azonban Miskolcon felvágjuk az áram�
köröket, akkor csak 27 egy csomóban dolgozó áramkörre van szükség, tehát 
34°/o-kal kevesebbre. Természetesen ebben a 27 áramkörben olyanok is lehet�
nek, melyek részben közvetlenek (pl. Budapest—Kassa vagy Budapest—Bereg�
szász), ha ügyelünk arra, hogy a trunkcsomó hatásfoka ne csökkenjen, ami 
kerülőút áramkörökkel biztosítható. A rendszert gazdaságossá tehetjük még 
azáltal is, hogy a vonalhoz tartozó gépi szerelvények számát csökkentjük, Ez

13. áibra. Áramköreik gazdaságos felosztása.
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A helyközi távbeszélöhálózat gépesítése hazánkban.

oly módon érhető el, h o g y  az áramköröknek csak egy részét rendezzük be oda- 
vissza irányuló forgalomra, míg a többit az egyirányú forgalomra.

A tandemválaszlás elvi felépítését már a 11. ábrában láttuk, most a 14. 
ábrában a különböző kapcsolási lehetőségek elvi felépítését mutatom be.

A kapcsolások az A—B—E—D—E—F—G központok közötti viszonylatok�
ban építhetők fel.

a) Az „A“ központból „G“-be irányuló kapcsolásnál a számjegyeket a ki�
segítő regiszter (KR) veszi fel, áttölti a tranzlálorba (IR), majd az irány- 
kijelölő gép a G központ felé menő áramkörök vonalkeresőit {G, V. K.) in�
dítja. A „G“ központ bejövő intervonaláramköre (I. K.) egy impulzust kap, 
mely megadja, hogy a hívás a „G“-ben végződik, azaz helyi összekötő áram�
kör és regiszter (R) kapcsolódik, mely utóbbi az „A“-ból jövő s a helyi kap�
csolási számnak megfelelő impulzusokat veszi fel. Ezzel a hívás az A és G 
központ előfizetői között felépült.

b) „A“ központból „D“-be menő hívásnál az A központi iránykijelölőgép 
elsősorban egy előkeresőgépcsoportot (EK) indít. Az előkeresőre a sok áram�
kör, illetőleg csoport miatt van szükség. A kapcsolás ugyanis felépülhet a I) 
központban végződő áramkörökön, a D felé menő tandem áramkörökön s 
végül kerülő utón a „B“ központon át. Ha pedig minden útirány foglalt, akkor 
a hívás a „többlethívás áramkörön“ fut, mely azt egy helyközi kezelőhöz irá�
nyítja, ahol a hívó fél „bejelentett hívások“ módjára kapja a kapcsolást.

Az előkereső (E. K.) és a D központ felé menő közvetlen áramkörök ke�
resői (K. Kd) egyszerre indulnak s a hívást a „D“ központ helyi összekötő 
áramkörre, illetve regiszterre közvetlenül irányítják.

Ha valamennyi K. Kp foglalt, akkor automatikusan indulnak a D köz�
ponton átmenő tandem helyközi áramkörök keresői (T. Kd ). Ha egy ilyen 
hívás szabad tandem áramkört talált, akkor ennek D központba futó bejövő 
vonal áramköre (I. K.) olyan impulzust kap, mely az iráinykeresőt az egyes 
állásba küldi, ahol a D központ helyi áramköre és regisztere kapcsolódik rá.

Ha valamennyi K. Kp és T. Kd foglalt, akkor a kerülőút áramkörök ke�
resői indulnak, melyek a hívást a B központ áramkörei felé irányítják. A ke�
rülőút áramkör „B“ központi tandem keresőket (T. K b  ) indít, majd olyan im�
pulzusokat küld a „B“ központban lévő bejövő áramkör iránykeresőjére, mely 
a „D“ központba futó áramkörökre kapcsolja a hívást. A D központból vissza�
jelződé készenléti impulzus hatására az A központ adja a további választó 
impulzusokat, melyek a D központi előfizetőhöz irányítják a hívást.

Ha az „A“ központból „D“-be menő közvetlen és tandem áramkörök mind 
foglaltak, sőt az „A“-ból „B“-be menő áramkörök is, akkor a kerülőút áram�
körök keresői sem indulhatnak s ilyenkor a hívás a többlethívás áramkörre 
fűit, mely a helyközi munkahelyen lévő hüvelyben végződik s a kezelőnek 
lámpajelzést ad. A hívásra a kezelő jelentkezik s a bejelentést távbeszélő�
jegyre feljegyezve, várakozásos forgalom módjára kezelik. Így a csúcsforga�
lomból eredő esetleges túlterhelések levezethetők s a türelmetlen többszörös 
tárcsázás miatt előálló áramköri zavarok elkerülhetők.

c) Az „A“ k ö z p o n t b ó l  „B“-be m e n ő  h í v á s n á l  az „A“ központi 
interurbán regiszter (I. R.) két irányítást végez, egyikkel a szelektív áramkör, 
másikkal az lelőkereső áramkör (E. K.) választását irányítja a „B“ központi
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áramkörök keresői (T. K. iB.) felé. A „B“ központban lévő iránykijelölő „I. K.“ 
azután a hívást vagy tovább irányítja a tandem áramkörön „D“ központ felé 
vagy a „B“ központban lévő helyi áramkörök felé.

d) H a a h í  vá  s „A“-ból o l y a n  „C“ k ö z p o n t  felé irányul, mely 
kézikezelésű vagy a Standard rendszertől eltérő felépítésű, akkor az előkereső 
(E. K.) áramkör külön kereső áramkört (K. K. C.) indít.

e) H a az e l ő f i z e t ő  „ ür e s  s z á m o I“ h í v, azaz olyan számot, mely�
hez áramkör nincs bekötve, akkor hívása a felügyelő asztalra fut s annak 
kezelője ad felvilágosítást.

í) A z „A“ k ö z p o n t b ó 1 „G“-b e m e n ő  La n d e m k a p c s o l á s  fel�
építése.

t. Az előfizető hívása a szelektív áramkörön és E. K., valamint T. Kd 
keresőkön keresztül irányúd a „D“ központba, ahol a bejövő inter vonaláram 
kör a „G“ központ felé menő közvetlen áramkörök keresőit (K. K. G.) indítja. 
Ezekhez a közvetlen áramkörökhöz „G“ központban a helyi áramkörök kapcso�
lódnak.

2. Ha a „D“ központban érkező hívás tandem kapcsolásánál minden 
K. K. G. kereső foglalt, akkor folytatólagosan indulnak a „D“ és „G“ közpon�
tok közötti tandem áramkörök keresői (T. K. G.) s a választás az így szabad �
nak talált vonalon irányul a „G“ központi bejövő inter áramkörbe s annak az 
iránykeresőjén keresztül a helyi előfizető felé.

3. Ha a 2. pont alatt leírt választási folyamatnál a „D“ központban mind 
a K. K. G., mind a T. K. G. keresők foglaltak, akkor a hívás a kerülőút áram �
körök segítségével jut a D—lE és E—G tandem áramköri utakon a „G“ köz�
pontba. Ha azonban a „D“ központbeli kerülőút áramkörök is foglaltak (vagy 
a D—E és E—G útszakaszok), akkor a hívást többlethívás áramkör fogadja, 
melyből foglaltsági hang adódik a hívó felé.

4. Ha az „A“ központból kiinduló tandem választás közben valamennyi 
T. K. D. kereső, illetve D-be menő tandem áramkör foglalt, akkor a hívás a 
kerülőút áramkörön „B“ és „D“ központok tandem áramkörein át jut a „G“ 
központba. Ha pedig az „A“ központbeli kerülőút áramkörök is foglaltak 
(vagy az A—B és B—D helyközi vonalak), akkor a hívás a többlethívás áram �
körön át a helyközi kezelőhöz jut.

Fentiekben a helyközi kapcsolások technikai felcpílésének alapelveit igye�
keztem a helyszükséglethez képest röviden ismertetni. A magyar helyközi 
távbeszélőhálózat gócponti beosztási tervét az átviteltechnikái, számozási és 
díjelszámolási kérdésekkel kapcsolatban külön cikkben szándékozom ismer�
tetni.

F o rrá sm u n ká k:

E u ro p ä isch e r Ftemspirechdiienst 19Gi9. nov.; Bell T elephone M. Co: Le System e 
Tetephonique A ut. in te ru rb a in  R o ta ry ; svájc i és m ag y ar p o sta  rajzkiadm ányaii.
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A  m iskolci táviróváltó.

H miskolci iá v ív ó v á l ió .

Irta: GYÖRGY BÉLA m. kir. postafőmérnök.

Le commutateur télégraphique á Miskolc. Par M. BÉLA GYÖRGY, 
Ingénieur supérieur de poste.

L ’A d m in is tra tio n  p o sta le  de H o n g rie  a  rem placé, a u x  ce n tra u x  téléphoniiques 

p lus impöiltainitis p o u rv u s des lígues diu system© M orse, les co m m u ta te u rs  concen- 

tr iq u e s  p a r  des oam im utateurs télégraplhiqiues. L e c irc u it die ceis ocm m utatcuns e s t 

beaucoup  puis sim ple  quie l’anciien system©. II m an q u e  la  m u ltip lica tio n  almai que le 
cordiom de ra cco rd em en t p o u r la  connexion des ligmes 'em tra n s it .  P a r  consequent les 
diépenses de ce System e ne  dép assen t p a s  ;un t ie r s  des f r a is  d u  c o m m u ta te u r conoen- 
trique . A  chaque position  d’O perateur cinq lig n es  peu v en t Stile imtroduitets en  
conmexiioin av ec  le co m m u ta teu r. L a  recep tio n  e s t  phonlique. L es p o sitio n s d ’opérabeiur 

p euven t é tre  concentréeis. Le p re m ie r  c o m m u ta te u r du  System e en question  a v a it 

é té  construct ä  l’a té lie r  diu b u reau  c e n tra l télégriaiphique die B u d ap est e t ä  élté insitallé 

au  cen tra l! té lég rap h iq u e  du b u re a u  die M iskolc.

A m. kir. posta a nagyobb vidéki táviró gócpontjait — ahová több Morse 
rendszerű géppel felszerelt táviróhivatal vezetéke van bekötve — eddig kon�
centrációs táviró-váltókkal szerelte fel. Ezeknél a váltóknál minden munka�
helyre 6 vezeték van bekötve és ezek a vezetékek a munkahelyeken kapcsoló- 
hüvelyben, hívójelfogóban, illetőleg hívólámpában végződnek. A vezetékek 
kapcsolóhüvelyei és hivólámpái még az összes többi munkahelyen is multi- 
plikálva vannak. Minden munkahely fel van szerelve a táviratok vétele és 
adása céljából szükséges egyes zsinórokon kívül még átmenő kapcsolások 
létesítésére szolgáló zsinórpárokkal és körözvény adására szolgáló berende�
zésekkel is. A koncentrációs váltók céljuknak jól megfeleltek, mert kezelé�
sük egyszerű, a forgalom változásait a kezelő személyzet számának feleme�
lésével, vagy csökkentésével jól lehetett követni és a személyzetet jól ki lehe�
tett használni. Hátrányuk, hogy áramkörük az átmenő kapcsolások biztosí�
tása miatt kissé bonyolult és szerelésük a nagy számban multiplikálandó 
szerelvények miatt sok anyagot' és munkát igényel. Igv előállítási költségük 
igen magas. A költségeket még a drága vertikális sávok is emelik. Ezért 
Hütter Gyula m. kir. postaműszaki tanácsos a jövőben felállítandó koncent�
rációs-váltók helyett egyszerűbb, gyorsabban és kevesebb költséggel előállít�
ható váltót tervezett. Az első ilyen váltót a központi táviró hivatal műhelyé�
ben készítettük el és a miskolci 1. számú postahivatalban helyeztük üzembe. 
A miskolci 1. számú postahivatal 8 munkahelyes táviró-váltója az elmondot�
taknak megfelelő koncentrációs iláviró-váltó elvén épült fel, a költséges 
multiplikáció, valamint a nélkülözhető és a gyakorlatban alig használt 
átmenő-kapcsolásra szolgáló zsinórpárok elhagyásával. A multiplikáció el�
hagyását a munkahelyek megfelelő elhelyezése tette lehetővé (lásd: 1. ábra).' 
Az átmenő kapcsolásra pedig azért1 nem tartottuk szükségesnek berendezni, 
mert 1. kis hivataloknál, — ahol ugyanaz a kezelő a távírón kívül a távbe�
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szélőt és a postát is kezeli, — azonnali jelentkezés nem biztosítható és így 
az átmenő kapcsolás előnyei elesnek. 2. Átmenő kapcsolások általános hasz�
nálatánál a hivatal összekötő táviróvezetékeinek számát jelentékenyen bőví�
teni kellene. A váltónál a körözvény kapcsolás lehetőségét is biztosítottuk.

A berendezés vonaláramkörét és a hozzátartozó zsinóráramköröket a 2. 
sz. ábra mutatja. Az I.-gyel jelölt ábrarészen a szokásos vonal- és zsinór- 
áramköri elrendezés látható, míg a Il-es ábrán, a körözvény kapcsolást biz�
tosító zsinóráramkört és a megfelelő jelfogószerelvényt tüntettük fel. 1

A váltóba úgy jel- mint szünetáramú kapcsolásban működő vonalak 
heköthetők. Jeláramú kapcsolásban működő vonalak bekötésénél az „A“ jelű 
hüvelysávban a teljes vonallal kihúzott, szünetáramú kapcsolásban működő 
vonalak bekötésénél pedig a pontozott átkötések érvényesek. Jeláramú 
üzemről szünetáramúra és viszont való áttérés egyszerű és gyors végrehaj�
tására a szükséges áramköröket (az ábrán A.-val jelölve) hüvelysávokra 
kötöttük és az átkötés villás dugók megfelelő átdugaszolásával történik. Az 
áttérés ezzel a megoldással percek alatt végrehajtható.

Jeláramú üzem esetén a vonal nyugalmi helyzetben a körözvény-kap- 
csolás adójelfogójának (K. A. j.) nyugalmi érintkezőjén és a kapcsolóhüvely

1. áb ra . A  v á ltó  a lap ra jz i elhelyezése.
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2. számú rugóján keresztül kapcsolódik a vonaljelfogóra és ezen át a földre. 
Hívás esetén (3 másodpercnyi hosszú jel) a hívójelfogó (H. j.) áramkörébe 
kapcsolt 4 MF.-os kondenzátor a hozzátartozó 0.5 nregohmos ellenálláson 
keresztül a helyi telepből feltöltődik, majd a hívás megszűnése után a hívó�
jelfogó a tekercsén és a vonaljelfogó nyugalmi érintkezőjén keresztül kisül. 
A hívójelfogó ekkor meghúz, a b tekercsén és a kapcsolóhüvely érintkező�
jén, keresztül zárja a saját tartóáramkörét és tapadva marad; a hívólámpa 
(H. 1.) ennek következtében kigyullad s ugyanakkor meghúz az ellenőrző 
jelfogó is. Egy munkahely vonalai részére csak egy közös ellenőrző jelfogó 
van beépítve. Ennek a jelfogónak érintkezője kigyujtja az ellenőrző lámpát 
és szükség esetén, ha a k kapcsoló zárva van, megszólaltatja az ellenőrző 
csengőt is. i ! ! 'i | : . J -■! * ] 2

2. d b ra . A  váltó  á ram k ö re i.

Hívás esetén a munkahely kezelője kapcsolódugójával (K. d.) belép a 
hívóvezeitékliez tartozó kapcsolóhüvelybe, mire a hívójelfogó áramköre meg�
szakad és a hívó és ellenőrző lámpák kialszanak. A vonalról a munkahelyre 
beérkező távírójelek a kapcsolóhüvelyen, a kapcsolózsinóron és a Morse- 
billentyű nyugalmi érintkezőjén keresztül működtetik a V. j. vonaljelfogót. 
A V. j. érintkezője meghúzott állapotban a kapcsolóhüvely testén keresztül 
a jelek hosszának megfelelő ideig földet kapcsol a teleppotenciálra kötött 
F. j. jelfogóra. Az F. j. jelfogó érintkezője zárja a 800 frekvenciájú csőgene�
rátor áramkörét, s ezzel a beérkező jeleket a kezelő hallgatójában hallha�
tóvá teszi.

A munkahelyről kiinduló adás esetén a vonaltelep a kapcsolóhüvely 3. 
számú rugóján, a Morse-billentyű munkaérintkezőjén és a K. A. J. jelfogó 
nyugalmi érintkezőjén keresztül kapcsolódik a vonalra.
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A körözvény kapcsolás megoldását az ábra II-vel jelzett része mutatja. 
A 8 munkahely közül csak egy munkahely (a 8. sz. mh.) van körözvény- 
táviratok adására kiképezve. A 8. sz. munkahely zsinóráramköre K. köröz- 
vénykuilccsal bővült. Minden vonalhoz tartozik egy körözvény adójelfogó 
(K. A. j.) és ezenkívül a 8 munkahely részére együttesen 4 drb. vezérlő jel�
fogó (K. V. j.) van a váltóba beépítve. Körözvény adáskor a kulcsot nyugal�
mi helyzetéből kimozdítva, a billentyűvel működésbe hozhatjuk a vezérlő 
jelfogókat. A vezérlő jelfogók érintkezői pedig a leadott jeleknek megfelelően 
zárják a körözvény adó jelfogók áramköreit s ennek következtében a vonal- 
telep a jelek tartama alatt egyszerre kapcsolódik rá valamennyi vonalra.

3. áb ra . A  m unkahelyeik elrendezése.

Szünetáramú üzem esetén adáskor a Morsc-billentyű lenyomott állapo�
tában megszakítja a vonalon folyó áramolt. Vétel esetén pedig a nyugalmi 
helyzetében meghúzott álalpotban levő V. j. vonaljelfogó az érkező jeleknek 
megfelelően elenged és a jeláramú működéssel teljesen azonos módon vezérli 
az áramkör további részeit. Körözvény adásánál a K. A. j. jelfogók érintke�
zői a leadott jeleknek megfelelően az összes vonalakról leválasztják a vonal�
telepet.

A kapcsolási rajzon látható, hogy minden jelfogó és billentyű szikra�
oltóval van felszerelve. Erre főleg azért van szükség, hogy megakadályozzuk 
a rádióvevőkészülékek zavarát. Amint láthatjuk a váltó'áramköri megoldása 
rendkívül egyszerű. Ezáltal az üzembiztosságot is nagymértékben sikerült 
emelni.
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A szükséges vonaláram ellenőrzések elvégzésére a váltó milliamper- 
mérőkkel van felszerelve. A milliampermérőket a 2. sz. ábrán vázoltak sze�
rint kapcsoljuk a táviró vonalakba. A műszer beiktatására minden vonalba 
nyomógomb van beépítve, melynek érintkező rugói vizsgálat esetén meg�
bontják a vonalat s egyúttal bekapcsolják az áramkörbe a milliampermérőt. 
A váltón két-két munkahely vonalai részére egy közös műszer van beépítve.

A jelek hallhatóvá tétele, — mint az előbbiekben már röviden jeleztük, 
— 800 frekvenciájú váltóárammal történik. Tekintettel arra, hogy a hang- 
frekvenciás áramforrásnak itt 8 munkahelyet kell ellátni megfelelő intenzi�
tású váltakozóárammal, a szokásos imikrofonzümmögő helyett, melynek 
teljesítménye erre a célra nem volt kielégítő, elektroncsöves hangfrekven�
ciás generátort kellett felszerelni. Tartalékul még egy teljesen azonos kivi�
telű generátor épült be a váltóba. A generátorok átkapcsoló közbeiktatásával 
felváltva szolgáltatják a szükséges váltakozóáramot.

A miskolci táviró-váltó jelenlegi kiépítésében 30 táviróvonal befogadá�
sára alkalmas. Az egész táviróberendezés 2 asztalon van elhelyezve. Az asz�
talok 8 munkahellyel vannak ugyan ellátva, de egyelőre csak 6 munka�
helyre vannak vonalak bekötve és csali 6 munkahely kapcsolózsinórja van 
a célnak megfelelően kiképezve. Tehát egy munkahelynek 5 honos vonala 
van. A munkahelyek elrendezését a 3. sz. ábra mutatja. Minthogy a táviró- 
váltó az új miskolci távbeszélő központ helyiségében nyert elhelyezést, az 
asztalok külső felépítésénél tekintettel kellett lenni a helyiségben elhelyezett 
asztalok és munkahelyek alakjára, valamint az alkalmazott anyagok színére 
és kiképzésére is. Ezért a táviróváltó a félautomatikus helyközi központ 
munkahelyeihez és a felügyelő asztalához hasonlóan a legkorszerűbb egy�
szerűséggel épült fel. Egy asztal négy munkahelyet tartalmaz és a beosztása 
olyan, hogy 2—2 munkahely egymással szemben van elhelyezve. Az asztal 
középső részén három rekeszes sima szekrényrész foglal helyet. A két szélső, 
vízszintesen is két részre osztott szekrény elő és hátsó oldalait eltolható üveg�
lapok határolják. Ezekben a könnyen hozzáférhető és mégis portól védett 
szekrényekben helyeztük el a négy munkahelyhez tartozó 20 táviróvezeték 
vonaljelfogóit. (V. j.) Ugyanis ezeket a jelfogókat, — az időjárás változásainak 
kitett légvezetékek ellenállásának változásai miatt, — a kezelőknek esetleg 
naponta többször is be kell állítani. Azáltal, hogy a vonaljelfogókat zárt 
szekrényben helyeztük el, a jelfogók okozta zajt is nagymértékben csökken�
tettük. A középső szekrényrész két-két munkahely részére közös kapcsoló- 
mezőt tartalmaz. A mezők beosztása a fényképen jól látható. A kapcsoló�
mezők felső részén középütt van elhelyezve a két szomszédos munkahely 
részére szolgáló vizsgáló milliampermérő, tőle jobbra és balra foglal helyet 
a fónikus vétel két hangerőszabályozó poit'enciómétere. A milliampermérő 
alatti mezőrészre a két munkahelyre bekapcsolt 10 táviróvonal kapcsolósze�
relvényei vannak felszerelve. Mégpedig a millampermérő alatti sorban a 10 
táviróvonalhoz tartozó vizsgáló nyomógomb a milliampermérő bekapcsolá�
sára, alatta közvetlenül a 10 hívólámpa foglal helyeit, míg a harmadik sor�
ban a táviróvezetékek kapcsolóhüvelyei nyertek elhelyezést.

A fényképen az elmondottak alatt még egy , tizes lámpa- és kapcsoló�
hüvelysáv is látható. Ezek a szerelvények azonban a szemben lévő két mun�
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kahely kapcsolómezején hiányoznak és ott helyettük egv 10 nyomógombbal 
ellátott sávot találunk. Ezek az úgynevezett koncentrációs szerelvények. Ha 
a koncentrációs nyomógombokat benyomjuk, a hozzájuk tartozó táviró- 
vonalakat a szemben levő munkahelyek kapcsolóhüvelysávjára, illetőleg 
lámpasávjára dobjuk át. (Alaprajzát lásd az 1. sz. ábrán.) így ezekről a vo�
nalakról jövő hívójelzések a koncentrációs lámpasávokra futnak, s a munka�
hely kezelője a megfelelő kapcsolóhüvely segítségével ezt a hívást is fogad�

hatja. A koncentrációs berendezésre kisforgalmi időben van szükség, mikor 
a forgalom kevesebb munkahely beültetésével is ellátható.

Az asztalok lapján a kapcsolómezők előtt van elhelyezve a 2 munka�
helyhez tartozó 2 kapcsoló dugó. A fényképen jól láthatók az aszlal lapjai 
alatt szabadon lelógó kapcsolózsinórok és zsinórsúlyok. A munkahelyek 
jobb oldalán vannak elhelyezve a Morse-billentyiik. A munkahelyek középső 
része lesüllyeszthető, hogy abban az esetben, ha a táviratokat Írógéppel írják
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le, az írógép részére kényelmesen hozzáférhető és szükséges magasságú hely 
álljon rendelkezésre, viszont írógép hiányában az aszlallapja egyszerűen 
síkba hozható.

Az áramkörök jelfogó szerelvényei külön jelfogóállványon nyertek elhe�
lyezést. Az állvány elrendezése a 4. számú ábrán látható. A keret tetején 
a helyi telep kimaradását jelző riasztócsengő nyert elhelyezést. Ha felülről 
lefelé haladunk, akkor az első sávon a telepek főbiztosítói, második sávon 
a vonalakhoz tartozó vashidrogén ellenállás lámpák foglalnak helyet. A har�
madik sávon porvédő bórával letakarva a híváshoz szükséges tömbkonden�
zátorok vannak felszerelve. Alattuk a vonaltelep áramkörébe beiktatott 3000 
Ohmos változtatható ellenállások állíitócsavarjai találhatók, míg végül az 
ötödik sáv az áramköri biztosítókat tartalmazza A biztosító sínek alatti áll�
ványrészen a miskolci hivatal Siemens távgépírójához szükséges két jelfogó 
tábla található. Ezek a táblák nem tartoznak a táviró váltószerelvényeihez 
és csak a hely jobb kihasználása miatt szereltük erre az állványra. A Siemens 
jelfogótáblák alatt 8 darab porvédőbúrával letakarva a hívó és körözvény 
jelfogó szerelvények vannak elhelyezve, míg a legalsó üres tábla mögött he�
lyezkedik el a 2 drb. 800 frekvenciájú csőgenerátor.

A jelfogó állványt a váltó mellett az automata távbeszélő központ gép�
termében helyszűke miatt nem lehetett elhelyezni és a távbszélő központ 
kezelőhelyiségében sem lett volna megfelelő elhelyezni, mert a jelfogók 
zaja esetleg zavarta volna a kezelést. Ezért a jelfogó állványt a távbeszélő 
központtal szomszédos táviró gépteremben, a Siemens és Hughes távirógé- 
pek mellett helyeztük el.

A táviróváltó 8 munkahelyes ugyan, de a váltóba kapcsolt vonalak 
jelenlegi száma csak 6 munkahelyen tette szükségessé a vonalszerelvények 
és kapcsolómezők kiépítését. 2 munkahely további fejlődés esetén bővítés 
céljára szolgál. De ezeket a munkahelyeket is felszereltük táviróberende�
zésekkel, úgy hogy kiugró forgalmak esetén ezekre a munkahelyekre bárme�
lyik vonal kidugaszolható és mint kisegítő munkahelyek használhatók.

A táviróváltót 1939. év május 18-án helyeztük üzembe. Azóta a távirat�
forgalom növekedése ellenére kifogástalanul működik és ellene semmiféle 
panasz nem hangzott el.

A váltó összes építési és felszerelési költsége az ugyanennyi munka�
hellyel bíró koncentrációs táviróváltó költségének körülbelül egyharma- 
dát teszi ki.
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Érdekes kérdések.

É r d e k e s  k é r d é s e k .
Questions intéressantes.

Újabb pályatételeink:

14. Van-e számbavehető elvi vagy gyakorlati akadálya annak, hogy 
az utalványt és csomagot liázhozkézbesítő postamesteri hivatalok teljesen 
a kincstári postahivatalok módjára kezeljenek?

15. Végrehajtási úton lefoglalható-e a postaszállítók szállítási 
átalánya tekintettel arra, hogy az 1881 :LX. t.-c. (Vht.) 52. §-a és a 
K. K. H. ö. (600/1929. P. M. sz. rendelet) 57. §. 4. bekezdése foglalás alól 
csak a postamesterek szállítási átalányát mentesíti.

A pályázaton a m. kir. posta személyzetének minden tagja résztvehet. 
A pályamunka legfeljebb három gépírásos oldalra terjedhet. A pályázati 
határidő 1940 szeptember 10.

A pályamunkán a szerző nevét nem szabad feltüntetni, hanem azt külön 
borítékban, zárt és lepecsételt jeligés levélben a pályamunkával együtt kell a 
Magyar Posta szerkesztőségéhez juttatni. A jeligés levelet csak abban az eset�
ben bontják fel, ha a szerző a munkáért jutalomdíjat kap vagy legalább is 
dicséretben részesül. A jutalomdíj összege pályatételenkint 50 pengő.

A jutalomban vagy dicséretben nem részesült pályamunka szerzőjének 
nevét tartalmazó levelet a döntés után megsemmisítik és így a szerző neve 
ismeretlen marad. A pályamunka végén a kidolgozáskor igénybevett forrás�
munkákat meg kell jelölni, hivatkozva a forrásmunka oldalának és bekezdé- 
nének számára, ahonnan a pályázó idézett vagy érveket merített a 'tétel meg�
oldásához.

A pályázaton a Magyar Posta szerkesztőbizottságának tagjai, továbbá a 
posta vezérigazgatóság ügyosztályvezetői, akik a bírálatra lesznek hivatva, 
nem vehetnek részt.

Pályázati eredmények:

Az 1940. évi 5. számban közölt 9. pályatétel a következő volt:

Z. N. közkereseti társaság ellen csődeljárás indult. A csődtömeggondnok 
megkereste a postavezérigazgatóságot, hogy a közkereseti társaság címére a 
csődnyitást megelőző 6 hónap alatt kézbesített szállítóleveleket, valamint a 
közkereseti társaság L. K. és V. I. nevű tagjai címére érkezett postautalványo�
kat hivatalos használatra küldje meg. A kérelem teljesíthető-e?

A beérkezett két pályamunka közül egyik sem ütötte meg a kívánt mér�
téket.

*
Az 1940. évi 5. számban közölt 10. pályatétel a következő volt:
Ha valaki iparigazolvány és rádióvevőkészülékek iparszerű előállítására 

és javítására jogosító külön engedély nélkül rádióvevőkészülékek iparszerű
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É rdekes kérdések.

javításával foglalkozik, cselekményei az 1922:XII. t.-c. 39. §. és a 9.557/1927. 
K. M. számú rendelet 54. §-ában meghatározott kihágások tényálhuléki ele�
meit egyaránt kimeriti-e, illetőleg mindkét kihágásban elmarasztalható-e?

Négy pályamunka érkezeti be. Ezek közül a „Broadcasting“ jeligéjű 
pályamunka a kérdést helyes okfejtéssel és a jogforrások feltüntetésével jól 
oldotta meg. Ezért szerzője, Huber Oszkár m. kir. postaigazgató (Postavezér�
igazgatóság 11. ü.-o.) 50 pengő jutalomban részesült.

A szerkesztőbizottság ezenkívül dicséretben részesítette a „Hunyad“ jel�
igéjű pályamunkát. Szerzője dr. Bessenyi József m. kir. postasegédtitkár 
(Postavezérigazgatóság 5. ü.-o.).

Az 1940. évi 6. számban közzétett 11. pályatétel a következő volt:
A soproni kir. ügyészség csalás bűntettének elkövetésével gyanúsított 

K. Z. ellen folyamatba tett nyomozati eljárás során a Sopron 1. sz. posta- 
hivatalhoz beosztott B. S. postatisztnek hivatali titoktartás alóli felmentése 
iránt a postavezérigazgatóságot megkereste. B. S. a hivatali titoktartás köte�
lezettsége alól felmenthető-e?

Két pályamunka érkezett be. A „Maros“ jeligéjű pályamunka szerzője 
alapos jogi felkészültséggel, helytálló jogi érveléssel és a kérdés minden rész�
letére kiterjedő indokolással a pályatételt jól oldotta meg. Szerzője dr. Dancsák 
Gyula m. kir. postasegédtitkár (Postavezérigazgatóság 1. ü.-o.) 50 pengő juta�
lomban részesült.

*

Huber Oszkár m. kir. postaigazgató díjnyertes pályamunkája':
A feltett kérdésre kétféle okfejtés alapján is arra a végkövetkeztetésre 

jutunk, hogy aki iparigazolvány és rádióvevőkészülék iparszerű előállítására 
és javítására jogosító külön postai engedély nélkül rádióvevőkészülékek ipar�
szerű javításával foglalkozik, az cselekményével nem az 1922:XII. t.-c. 39. 
§-ába, hanem a 9.557/1927. K. M. sz. rendelet 54. §-ába ütköző kihágás elkö�
vetésében mondható ki bűnösnek.
1. meghatározás.

Az iparról szóló 1<884:XVII. t.-c.-et az 1922:XII. t.-c. módosítja. Az utóbbi 
t.-c. az iparnak három csoportját különbözteti meg: 1. a képesítéshez kötött;
2. az engedélyhez kötött; és 3. a szabad ipart.

Az utóbb hivatkozott törvény többek között taxatíve felsorolja, hogy az 
egyes csoportokba mely iparok tartoznak. Ezek gyakorlására iparengedély“ 
vagy iparigazolvány szükséges.

Az 1922:X1I. t.-c. 127. §-a, világosan meghatározza, hogy jogosulatlan 
iparűzési kihágást az követ el, aki a törvény rendelkezése ellenére valamely 
ipart megkezd vagy önállóan űz. Minthogy pedig rádióvevőkészülék előállítói 
vagy javítói ipar nincs, rádiókészülék előállítására vagy javítására jogosító 
iparigazolvány vagy iparengedély sincs. Ennélfogva tehát az a cselekmény, 
hogy valaki rádióvevőkészülék javításával iparszerűen foglalkozik, nem 
minősíthető az 1922:XII. t.-c. 39. §-ába ütköző és a 127. §. alapján büntetendő 
iparügyi kihágásnak (jogosulatlan iparűzésnek).
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Ilyértehnű elvi jelentőségű határozatokat hozott egyébként a belügy�
minisztériumban szervezett Ivihágási Tanács pl. a 2.141/1935. B. M. kih.; 
továbbá az 5.222/1939. B. M. kih. és a 2.163/1939. B. M. kih. számú ítéleteiben is, 
amikor kimondta, hogy „az 1922:XII. t.-c. értelmében rádiókészülék ipar�
szerű javításához sem iparigazolvány, sem iparengedély megszerzésére nincs 
szükség, mert az a cselekmény, hogy valaki rádióvevőkészülékek iparszerű 
javításával foglalkozik, holott erre iparigazolvánnyal vagy iparengedéllyel 
nem rendelkezik, az iparügyi kihágás tényálladéki elemeit nem meríti ki.“

A felvetett kérdés elbírálásánál a döntő az, hogy rádióvevőkészülékek 
iparszerű előállításával és javításával csak azok foglalkozhatnak, akik erre a 
9.557/1927. K. M. sz. rendelet 56. !§-a értelmében a postától külön engedélyt 
kapnak. Más elbírálás alá esik az, hogy ilyen engedélyt — mint azt a 
9.557/1927. K. M. sz. rend. 56. §-a meghatározza — „csak olyan iparos kaphat, 
aki szabályszerű iparigazolvány vagy iparengedély alapján villamosáramú 
berendezéseknek, azok részeinek, valamint villamos mérőeszközöknek létes;- 
lésével, javításával, illetőleg ezeknek a munkáknak valamelyikével foglalko�
zik, avagy a látszerész- vagy műszerészipart gyakorolja.“

Nézetem szerint nem vitás, hogy aki iparigazolvány és külön postai enge�
dély nélkül rádióvevőkészülékek iparszerű javításával 'foglalkozik, annak 
szándéka nem a villanyszerelőipar, vagy a látszerész- vagy a műszerészipar 
jogtalan gyakorlására irányul, hanem kizárólag rádiókészülék engedély nél�
küli javítására. Erre az esetre pedig egyedül csakis a 9.557/1927. K. M. sz. 
rendelet 54. § -a tartalmaz tiltó és a 68. §. büntető rendelkezést.

A fent elmondottak szerint tehát téves lenne az a jogi álláspont, amely a 
kérdéses cselekményt iparügyi kihágásnak minősítené.
2. meghatározás.

A fenti okfejtésből már kétségtelenül megállapítható, hogy nem követ el 
2 kihágást az a tettes, aki iparigazolvány és postai engedély nélkül rádió- 
készülékek iparszerű javításával foglalkozik.

De még akkor is a 9.557/1927. K. M. sz. rendelet büntető rendelkezéseit 
kellene alkalmazni, ha elfogadnék azt a — szerintem téves — jogi álláspontot, 
hogy a már többször említett cselekmény egyúttal jogosulatlan iparűzésnek is 
minősítendő. Ez esetben ugyanis eszmei bűnhalmazattal állunk szemben, ami 
akkor áll elő, ha a tettes egy és osztatlan cselekménye két vagy több jogsér�
tést okozott; tehát a cselekmény vagy mulasztás több büntetőrendelkezésbe 
ütköző kihágást képez. Lényeges feltétele az elválaszthatatlan benső össze�
függés, mely azonban egyszerre több büntetendő tényálladékot hoz létre.

Erre az esetre pedig a bűntettekről és a vétségekről szóló büntetőtörvény- 
könyvnek (1'878:V. t.-c.) a kihágási eljárásban is alkalmazandó 95. §-a tar�
talmazza az alábbi rendelkezést: „ha valamely cselekmény a büntetőtörvény 
több rendeletét sérti: ezek közül azt kell alkalmazni, mely a legsúlyosabb 
büntetést, illetőleg büntetési nemet állapítja meg.“

Minthogy pedig a 9.557/1927. K. M. sz. rendelet büntető rendelkezései 
súlyosabbak, mint az 1922:XII. t.-c.-éi i(a rádiónál 2 hónapi elzárás, 200 P 
pénzbüntetés, készülékelkobzás, ítélet közzététele; míg ipari kihágásnál 600 P 
pénzbüntetés, visszaesőknél 15 napi elzárás), kétségtelen, hogy kizárólag a 
rádiórendeletben foglaltak alapján büntethető a tettes.
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Elm élet  —  Gyakorlat.

Egyébként is az általános jogelv és joggyakorlat szerint egy és ugyanazon 
cselekmény miatt csak egy büntetőjogi megtorlásnak van helye (4.823/1931. 
B. M. kih. sz.).

F o rrá sm u n k á k  :

O rsz. tö rv é n y tá r  1884. év i. 109. old.

Orisz. tö rv é n y tá r  1922. évf. 53. oldí.

É lth es  G yula dr.: F első b író ság i h a tá ro z a to k  301. és 409. old.
B ark ó czy — C sató : R endőri b ü n te tő e lá rá s i é s  ü g y v ite li szabályok.
R ád ay — L ak y : R endőri L ex ikon  514. old.
Belügyimül. Ba.rkóczy és Szm ialovszky  k ih á g á s i tanácsiok jegyzőkönyvei a z  1931. 

és 1939. évekből.

E L M É L E T  -  GYAKORLAT.

Theorie. — Pratique.

16. Ha valamely hivatal köznapokon 
többször, vasár- és ünnepnapokon 
azonban csak egyszer indít zárlatot 
ugyanahhoz a hivatalhoz, a rovatla�
pon utóbbi esetben fel kell-e tüntetni 
az indítás számát.

Nem.
A z A. 2. Szab. 60. ■§. 2. p o n tja  szerin t, 

h a  a z  in d ító  h ivatalinak  a  ren d e lte té si h i �
v a ta lh o z  n a p o n k é n t tö b b  indítáisa van, a z  
in d ítá s  szám éit ró m ai szám jeg g y e l fe l 
k e ll írn i a  ro v a tla p  e lőnyom ott helyére . 
A z a  m érv ad ó  te h á t, hog y  n a p o n k é n t van-e 
tö b b  in d ítás . O lyan napokon, am ik o r csak  
e g y  in d ítá s  van , —  te k in te t  n é lk ü l a r ra , 
h o g y  m á s  n ap o k o n  tö b b  in d ítá s  van-e, —- 
minős szü k ség  a z  eg y es  in d ítá so k  szám o k �
k a l  való  miegikülömböztetésérei. E z é r t ilyen �
k o r  a  ro v a tiap o k o n  a z  in d ítá s  sz á m á t nem  
k e ll fe ljegyezn i1. (B ek ü ld ö tt k érd és .)

17. Iskolák által, rendszerint a tan�
év végén kiadott könyvalakú fűzött 
értesítőket nyomtatványként vagy 
könyvként kell-e díjazni?

Könyvküldeményként.
A z A. 1. Szab. 38. §. 1. p o n tja  sz e rin t a  

belföldi! fo rg a lo m b a n  könyvkereskedelm i 
je lle g ű  k ö n y v ek e t le h e t kedvezm ényes d íj �
sz a b á ssa l p o s tá ra  adn i1. M iu tá n  a  szólban- 
fo rg ő  é r te s ítő k  m ind  ta rta lm ú ik a t, m ind  
e lő á llítá s i m ó d ju k a t, to v á b b á  m eg je lenési

a la k ju k a t tek in tv e , a  könyvkereskedelm i 
je lleg ű  k ö n y v  fo g a lm á n a k  m egfelelnek , 
a z o k a t a  h iv a tk o z o tt rendelkezés a lá  t a r �
tozó  könyvekre  m e g á lla p íto tt kedvezm é �
n y es d íjsz a b á s  sz e rin t kiéli diíjázmi. (B e �
k ü ld ö tt kérd és .)

18. A nyomtatványok feltételeinek 
egyébként megfelelő, okirati bélyeggel 
ellátott számlákat nyomtatványként 
fel lehet-e adni?

Nem.
H a  a  sz á m lá k  e lő á llítá s i m ó d ju k a t é s  az  

a lk a lm a z o tt fe l jegyzésekéit te k in tv e  nyom �
ta tv á n y k ü ld e m é n y  fo g a lm a  a lá  ta r to z n á �
n a k  i s  (ipl. k é z írá ssa l csak! a  fe ladó  és cím �
z e t t  nevét, lak h e ly é t, to v áb b á  a  'szám lá �
k o n  e r re  a  c é lra  n y itv a  h a g y o tt h e ly ek re  
c sak  a ra b s  é s  ró m ai sz á m je g y e k é t írn a k  
be), a  s z á m lá k ra  r a g a s z to t t  ó k ira ti  bé �
lyeg  m ia tt a  k ü ld em én y t m é g  sem  teh e t 
n y o m ta tv á n y k é n t fe ladn i.

U g y a n is  az  A . 1. Szab. 31. §. 2/e p o n tja  
sz e r in t n y o m ta tv á n y k é n t nem  sz á llíth a tó k  
a k á r  leibélyegzett, a k á r  le  n em  bé ly eg ze tt 
llevélbéillyegek és  e g y éb  p o sta i v a g y  m á s �
fé le  é rté k c ik k e k . M in thogy  a z  ökiriaJtoi bé �
ly e g  is  a  „m ásfé le  é r té k c ik k ” fo g a lm a  a lá  
ta r to z ik , a z  ezzel e llá to tt küldem ényeik 
n y o m ta tv á n y k é n t n em  szá llíth a tó k . íg y  
te h á t  a z  ilyen  s z á m lá k ra  is  c sak  a z  A . 1. 
Szab. 30. §. 1. p o n tja  a lk a lm azan d ó  és azo �
k a t  ü z le ti p a p írk é n t kiéli felvenni. (217.715/ 
1940. IV . 4.)
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A posta forgalma.

A  P O S T A  F O R G A L M A .
Le trafic de la poste.

1940 m áju s.
Ism e rte ti : D r. R U T T N E R  B ÉL A , m . k ir . p o s ta ti tk á r . 

P u b lié  p a r  M. le  D r. B É L A  R U T T N E R  S e c ré ta irs  de poste .

E n  vue de pouvoir o b serv er e t  ap p réc ie r 
le  m o u v em en t du tra f ic , la  ten d an c e  du 
développem ent a insi que l’in fluence du ta -  
r i f  e t  de rég 'lem ents s u r  ^ u tilisa tio n  des 
d ivers services, rA d m in is tra tio n  recueille  
to u te s  le s  donnóes re la tiv e s  a u  tr a f ic  des 
se rv ices postal, té lég raph ique, té léphonique 
e t  de. la  T. S. F . L es  d e ta ils  de la  s ta tis -  
tiq u e  so n t co n ten u s d an s le R a p p o rt annuel 
de la  P o ste  hongro ise; les ré sü l ta ts  p rin - 
c ipaux  annuel® e t m ensuels s e ro n t égale- 
m e n t com m uniqués d a a s  les tab leu x  ci- 
ap rés . L es ta b le u x  re n fe rm e n t les ré s u lta ts  
des 8 an n ées  dem déres, ä  co m p ter de l’an- 
née 1930 m o n tra n t des ré s u lta ts  m axim a,

A  p o s ta  fo rg a lm a  jú n iu s h ó n ap b an  is 
kedvezően a la k u lt. A z á lta lá n o s  fo rg a lm i 
e red m én y  közel 2%  -k a i a  m á ju si fo rg a �
lom  a la t t  m a ra d t ugyan , a  m ú lt év  jú n iu si 
eredm ényeiket azo n b an  13.9% -kal m eg h a �
lad ta . A  f. év  m á ju sáh o z  v iszo n y íto tt k is �
m érv ű  csökkenésnek  n in csen  Jelentősége, 
m in th o g y  az  többá-kevésbbé m inden  évben 
ren d szeresen  je len tk ez ik  é s  idényszerü  
o k o k ra  v eze th e tő  vissza.

A  p o sta i ü z le tá g  fo rg a lm a  nem  a la k u lt 
egységesen. E g y e s  kü ld em én y ek  fo rg a lm a  
nagyobb  m é rté k b e n  em elkedett, m á s  k ü l �
dem ények  fo rg a lm a  v iszo n t csökkent. A  
m ú lt év  jú n iu sáv a l szem ben  nag y o b b  fo r �
g a lm a t fe lm u ta tó  k ü ld em én y ek  közül a  fe l �
a d o tt és k é z b e s íte tt a já n lo tt  kü ldem ények  
és a  fe la d o tt é rték lev e lek  d a ra b sz á m a  é r �
dem el em lítést. A z  a já n lo t t  k ü ldem ények  
d a ra b sz á m á n a k  temelllkeidésle e lsőso rban  a  
h iv a ta lo s  levelezés m egnövekedésével áll 
összefüggésibeni, m íg  a z  é rték lev e lek  fo r �
g a lm á t a  fe g y v e rg y a k o rla tra  b eh ív o ttak  
részére  fe la d o tt péniZküldeményeik duz �
z a sz to ttá k  m eg. A  k é z b e s íte tt é rték lev e �
leknél a  fe la d á sn á l m u ta tk o z ó  n a g y a rá n y ú  
em elkedés c sak  jú liu s  h ó n ap b an  fo g  je le n t �
kezni. A  b e fiz e te tt p o s ta u ta lv á n y o k  d a �
ra b sz á m a  a  m ú lt évvel szem ben 107.000 
d arabbal, v a g y  9.11%-k ai csökken t. F ig y e �
lem m el (kell lenn i azonban  a r ra ,  hog y  a  
m ú lt évi a d a to k  k ö zö tt1 k b . 1120.000 d a rab  
csa lád p én z tá r i u ta lv á n y  szerep elt. H a  e t �

e t  les données des 13 m ois d em ie rs . L es 
c h iffre s  p e rm e tte n t done de fa ire  des com- 
p a ra iso n s  e n tre  les ré s u lta ts  d u  mods in- 
diqué en -h au t e t  ceux  du  m érne m ois de 
l ’an n ée  précédente , d’une p a r t  e n tre  les ré �
s u l ta ts  co n s ta té s  á  p a r t i r  du  com m ence �
m e n t de if’année  c o u ra n te  j;usiu.’au  tmois 
indiqué e t ceux  de la  m érne période de 
l ’année p récédente , d’a u tre  p a r t , e t enfin, 
en tre  les ré s u lta ts  d ’une année , en tié re , 
com pté en  am ié re  á  p a r t i r  du m ois ind iqué 
e t  ceux des an n ées 1930 á  1937.

L es d iffé ren ces en  n o m b re  e t  en  pour- 
c-entage e n tre  les com paraásons respectives 
so n t re levées a u  b a s  des tab leau x .

töl a  fo rg a lo m tó l e lte k in tü n k , a k k o r a  f. 
év jú n iu sá b a n  b e fiz e te tt p o s ta u ta lv á n y o k  
d a ra b sz á m a  a  m ú lt évh ez  k é p e s t tö b b  
m in t 1 % -o s em elk ed ést m u ta t. A  többi 
kü d em én y  forgalom em elkedéséhez  k é p e s t 
ez  a z  'em elkedés ig e n  csekély, a  p én z fo rg a �
lom  egy  része azonban  eb ben  a  hónapiban 
nem  p o s ta u ta lv á n y o k  ú tjá n , h an em  é r té k �
levelekben  bonyo lódo tt lei. A  p o s ta ta k a ré k  
betétek ' s z á m a  és ö sszege  ebben  a  h ó n ap �
ban  is  je len tő sen  ősökként, m íg  a  b e té t 
v isszafize tések  d a ra b sz á m á n a k  csö k k en é �
sével e llen té tb en  a  v isszafize tések  összege  
em elkedett. A  p o s ta ta k a ré k p é n z tá r  je len �
té se  sz e rin t jú n iu s  h ó n ap b an  a  v isszafize �
té se k  3,843.715 P -v e l m ú ltá k  fe lü l a  (beté�
te k e t. A  csekk-kiífSzeté sek  n a g y m é rv ű  
em elk ed ését a  csa lád p én z tá r i f ize tés i u ta l �
v án y o k  d u z z a sz to ttá k  m eg. M in t jelllemzö 
a d a to t 'em lítjük  m eg, h o g y  a  m ú lt év  jú �
n iu sáb a n  fe la d o tt 51.527 fillé re s  cso m ag �
gal szem ben a  f. év  jú n iu sáb an  c sa k  26.178 
fr is s  gyüm ölcsö t ta r ta lm a z ó  csom ago t ad �
t a k  p o stá ra .

A  n em zetközi fo rg a lo m b a n  a  m ú lt év �
vel szem ben az  a já n lo tt  kü ldem ények  d a �
ra b sz á m a  lß .5 % -k a l, az  é rték lev e lek  d a �
ra b sz á m a  pedig  80.8% -k a i csökkent, m íg  a  
csom agförgalom  33.5% -kal 'em elkedett. A  
f. év  m á ju sá h o z  k é p e s t a  n em ze tk ö z i fo r �
galom  m inden  p o stak ü ld em én y t ille tően  
e rősen  v isszaese tt. L eg jelen tősebb  a  csök-
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A  posta forgalma.

k en és  a z  érték lev é lfa rg a lo m b an , tö b b  m in t
6 8 % .

A  táv iró fo rg a lo m  a  m ú lt évhez viszo �
n y ítv a  je len tő sen  em elk ed e tt, de a z  a z  
em elkedés m á r  táv o lró l sem  é r te  e l a z t  a  
m é rté k e t, m in t a m e ly e t az  előző h ó n ap o k �
ban  m u ta to t t .  E z  a  k ö rü lm é n y  is  a z t  ig a �
zo lja, h o g y  a z  előző h ó n ap o k  ig e n  m a g a s  
tá v iró fo rg a lm á t ren d k ív ü li k ö rü lm én y ek  
id éz ték  elő. A  tá v iró fo rg a lo m  eg y éb k én t a  
f. év m á ju sáh o z  v iszo n y ítv a  némii v is sz a �
e sé s t m u ta t. A  n em zetközi táv iró fo rg a lo m  
a  m ú lt évhez k é p e s t 11.3%-k a i em elkedett, 
a  f. év m á ju sá v a l szem ben azonban  4 .4% - 
!kal csökkent.

A  táv b eszélő  ü z le tá g b a n  a  sz á m lá lt he �
ly i beszélgetéseik sz á m á n a k  ig en  n a g y m é r �
vű, 16.9% -o t k itev ő  em elkedése érdem el 
em líté st. E z  a z  em elkedés lényegesen  n a �
gyobb, rn in t a m e n n y it a  m ú lt éw iel szem �
ben  fen n á lló  á llom ássizaporu lat indokolna. 
A  b u d a p e sti eg y ség es h á ló z a tb a n  közel 2 
m illió he ly i b eszé lg e tésse l tö b b e t fo ly ta tta k , 
m in t a  m ú lt év  jú n iu sáb an . Ig e n  kedvezően  
a la k u lt  a  tá v o lsá g i táv b eszé lő fo rg a lo m  dia, 
m e r t  a  k ezd em én y eze tt b eszé lg e tések  sz á �
m a  14%-kaiI, a z  é rk e z e tte k é  ped ig  16.3% - 
k a l h a la d ta  m e g  a  m ú lt évi fo rg a lm a t. A  
nem ze tk ö zi távibeszélőforgalom  m in d  a  
m ú lt  hónaphoz, m in d  a  m ú lt  év  júniusi h ó �
n a p já h o z  vilsznyítva e rő sen  csökkent. A  
m ú lt évhez v iszo n y íto tt csökkenés 36.6%.

A  p o s ta  jú n iu s  hó Végén 537.620 rád ió - 
e lő f ize tő t t a r to t t  nyilván , te h á t  67.286 
rádlóengedélyessel, v a g y is  14 .3% -kal tö b �
bet, m in t a  m ú lt év  jú n iu sáb an . A z  előfi �
z e tő i lé tsz á m  2.747-te l m ég  a  f. é v  m á ju �
sáb an  n y ilv á n ta r to t t  e lő fizetők  sz á m á t is  
m eg h a lad ja , h o lo tt a z  előző években ilyen �
k o r  m indég  csökkenésrő l k e lle tt b eszá �
m olni. Ebből a  iszem pontból c sa k  a  m ú lt 
év  v o lt (kivétel, m en t a k k o r a  ráa ióelöfize- 
lő k  sz á m á t a z  a k k o r  n y ilv á n ta r tá sb a  v e tt 
k á rp á ta l ja i  rád ió en g ed ély esek  sz á m a  nö �
v e lte . M indjobban  valószínűvé válik , hogy  
a  ren d k ív ü li esem ények  h a tá s a  a la t t  a  
rádióelöfiízetők sz á m á n a k  szo k áso s  n y á ri 
csö k k en ése  ebben a z  évben te lje se n  e lm a �
rad , ső t á llan d ó  em elkedéssel szám o lh a �
tun k .

A  p o s ta  küliönbzö ü z le tá g a in a k  fo rg a l �
m á t  m u n k aeg y ség ek b en  is  k ife jez i, m in t �
h o g y  a z  összfo rg a lo m  á lta lá n o s  é s  á t t e �
k in th e tő  k ife jezésé re  a  d a rab szám o k  e g y �
sz e rű  összegezése ú t já n  n y e r t összdaraib- 
szám  e r r e  n em  a lk a lm as . É h b en  a  d arab - 
szám iban u g y a n is  a z  egyes ü z le tá g a k  k ü �
lönböző te rm é sz e tű  k ö ld em én y eit és sztól- 
g á lta tá s a it ,  m á s ré sz t d a rab szám o k  és ősz- 
sz e g e k  vegyesen  szerepelnek . A  kü lönbö �

ző te rm é sz e tű  szo lg á lta tá so k  összeadha �
tó  sa  v é g e tt ezek e t először közös nevezőre 
k e lle tt  hozni. E z  o lym ódon tö r té n t, hogy  
mlinden egyes sz o lg á lta tá s t —  a  m u n k a  
m ennyiségének , m inőségének  és aiz e lvég �
zés id ő ta r ta m á n a k  figyelem bevételével —  
é rté k e ltü n k . A z é rté k e lé s  m érőeszköze a  
m u n k aeg y ség . A  (közös nevezőre, a  m un �
k aeg y ség re  h o zo tt sz o lg á lta tá so k  eg y szerű  
összeadások  végösszege fe jez i k i az egyes 
üzetiáglak m unkiaegylségekben e lé r t fo r �
g a lm á t.

A  m u n k aeg y ség ek  te h á t  m á r  a lk a lm a sa k  
az  á lta lá n o s  p o sta , táv iró , táv b eszé lő  és 
rád ió fo rg a lo m  m érésére  é s  összeh aso n lítá �
sá ra , de term észetesein  c sa k  a k k o r, h a  az  
összeh aso n lítási id ő szak b an  v é g z e tt m u n �
k á k  é rté k e lé se  e g y fo rm a  a lap o n  tö r té n t. 
A  közlőit tá b lá z a to k  a d a ta i  a z  eg y fo rm a 
é rté k e lé s  a la p já n  m e g á lla p íto tt m u n k a �
eg y ség ék  s z á m á t tü n te tik  fe l é s  íg y  a  
fo rg a lo m  a la k u lá sá n a k  m eg íté lé sé re  és 
ö ssz e h a so n lítá sá ra  te lje s  m é rté k b e n  a lk a l �
m asak . M eg jegyezzük  azonban , hog y  ezek  
a z  a d a to k  a  szem ély ze t á l ta l  té n y le g  fe l �
do lgozo tt m u n k a e g y sé g e k  szám áv al nem  
azonosak . E z  u tó b b iak  szám a  a  fo rg a lo m  
szem pon tjábó l v e t t  m u n k aeg y ség ek  sz á �
m á n á l kevesebb.

A  m u n k aeg y ség ek b en  k ife je z e tt jú n iu si 
fo rg a lo m  13.9% -k a i h a la d ta  m e g  a  m ű it év 
jú n iu s i fo rg a lm á t s  m in th o g y  m á r  a  m ú lt 
évi jú n iu s i forgalom , is  csú csered m én y t k é p �
v iselt, a  legnagyobb, am ely e t a  v ilá g h á b o rú t 
kö v ető  időben eddig  jú n iu s  h ó n ap b an  t a �
p a sz ta ltu n k . A z  u to lsó  11 év  jú n iu si fo r �
g a lm á ró l össaeh aso n lításk ép en  közöljük  a 
következő  a d a to k a t:
1930 jú n iu s  hó  37.2 m illió  m u n k aeg y ség
1931 „ 34.0
1932 „ 28.8
1933 „ 27.7
1934 „ 20.3
1935 „ 29.3
1936 „ 30,5
1937 „ 34.2
1938 „ 34.9
1939 „ 42.1
1940 „ 47.9

A  m u n k aeg y ség ek b en  k ife je z e tt fo rg a �
lom az  1933. évi leg alacso n y ab b  jún iusi 
fo rg a lm a t 72.9% -kal, a  rég i, 1930. év i jú �
n iusi c sú c s fo rg a lm a t p e d ig  28.8% -k a i h a �
la d ta  m eg.

A z egyes ü z le tá g a k  k özü l ebben a  h ó �
n a p b a n  is  a  tá v iró fo rg a lo m  m u ta t ja  a  
legnagyobb  e m elk ed ést (20 .9% ), m a jd  so r �
re n d b en  a  táv b eszé lő  ü z le tá g  (15.2% ), a  
rá d ió ü z le tág  (14.4% ) és a  p o s ta i ü z le tá g  
(12.0% ) k ö vetkez ik .
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1. POSTAFORGALOM.1) — 1. Trafic postal.1)
E g y s é g :  1000 drb, ö sszeg  1000 pengő. —  L es nom bres s ’en ten d en t en  m illiers,

les m o n ta n ts  en 1000 pengö3.

F e l a d á s  —  E x p e d i t i o n

Év Hó LCdeme°n!adrbÜI" Érlék Postautalvány Postatakarék b elét C sekkbefizetés
OKipte rlp In nndn levé l e * . .  , Caisse d 'épargne Cheques

A M ?ux  elhes nombre d r b * SO m m aS Mandats-poste Versemenls VersemenlsAnnée Mois oux iettres, nombre | c s o m a g ________________________________________________________________

k özö n - I ajánlott | ®aj ^ re drb. ö ssz eg  cfrb. I ö sszeg  drb. összeg

o fd in ^ e s  I mondés | " °" ,b "s nombre nomb,e monl‘"’1 nombre j montan! ) nombre montont

1939. VI. 44.763 ~797j 42 990 1.172[ 74.679| 93| 8.987| 2.1181 212.625

1940. VI. | 50.357 1.1)02' 72 1.05S| 1.0651 S2.046| 54 4.991j 2.03l" 245.091

1939 . r—VI. 287.945 5.065: 252 5.815 6.615 421.G60 564 50.080 12.208 1.257.546

1940. ír—VT. 310.197 6.3011 270 6.418 6.386 484.067 419! 37.169 13.016} 1.514.727

1940. VI. havában j szám - 
1939. VI. h avához szerüleg

14 k evesebb  V-j"’ nombr. +5.594!+ 215 +  30 +  68— 107 +  7.367— 3 9 -  3.996 -  87 +  32.465
0 Enieini9to par +  125 +  27'0 +  +  6 9 —  97 +  9 ' 9  —  419 —  4 4 -5 -  4 7  +  15'3

M rapport an mois de juin °/o-ban 1 1 ' . 1 1 1
S § 1939, en plus (-{-), en °/o 71 4
"c en moins [— ]

S 1  'S'10 l -V - id,Ssi ? k-  S iam �
'S § ‘’“ ü ..'9 3 ? ' ' Vl s ierü leg
n (J időszakához en -f-  ~ T

d  ^nve'JhbVV "°mb,e 22 252 1236 +  18 +  603 -  229 +  62.407 -  145 -12.911 +  808 +257.181 
E.lony.-.uin iswlpo. ...... 4- 77 +  244 +  7 l i+  104 — 35 +  14'8 — 257 — 25-8+ 6'6 +  20'5

raport aux mois de ‘ 
janv.-juin 1939, en en °/o

plus (-{-). en moins (— ) | _____ _______________________ _ _ _ _ _

(Folytatás.)

K é z b e s í t é s  —  R e m i s e

Év Hó ^ d e m é n ^ d r b 11’  Érték Kf  a ,b e -  Postautalvány Poslalakarék kivét C sekk-kitizelés
O bietr de In nn'.te levél e f  Caisse d 'épargne Cheques

,  m  litres nombm d rb .  s o m m o s  Mandats-posle Poyements Payemenls
Année Mols au» Iettres. nombre csomag _______________________________ :__________________

közön- < ajánlott ® drb. drb. ö ssz eg  drb. j ö s sz e g  drb. ö ssz eg

ordinales | ma“ d"és nombre | n o m U  nonlbre montont nombre j montont nombre ! montont

1939. 1 ~  VI. ~  44.924 792 48; 981 1.094 74.496 48 4.314 453 92.228

1940. | VI, | 50.538; 1.056j 47| 1.058| 1.070j 82.505| 41 4.769| 623| 124.433

1939. I—VI. 288.535 5.170} 293 5.816 6.498 420.287 27ü| 23.818 2.618} 489.585

1940. I—VI. 311.238 6.400 274 6.322 6.415 471.815 257! 27.087 3.978 618.047

1 9 4 0 .  V I. h a v á b a n  ; s z á m -  
1 9 3 9 .  V I. h a v á h o z  s z e r ü le g

kkeveVebbb(-),“) nombr. 4-5.614 +  2 6 4 -  1 +  77 -  2 4 +  8.009— 7 +  455 +  170 +  32.205
1 rapport'oum̂ sde juin °/o>ban +  12*5 +  33*3 2*1+  7*8 2*2+  10'8 -  14'6 +  10'5 +  37'5 +  34'9
2  c 1939. en plus (—{—), en °/o
"2 en moins (— )

2 5 1940. I.-VI. időszak- SZ(j m_
5  1 ban 1939.I.-VI. iIerüleg
® °  i d ő s z a k á h o z  en - j -  - f -

» kt ^ ' J h h )  (t*  "°mb,e 22 703 1.230 -  19 +  506 — 83 +  51.528 — 13 +  3.269 1.360 +128.462 
Enlanv .-ju in1940par „ +  7'9 +  23'8 — 6'5 +  8 7 — 1'3 +  12'3 — 4*3+  137 +  5 1 -9 +  26'2
rapport aux mois de ‘ Dan
janv.-juin 1939, en en °/o I

plus (-}-)■ en moins(— ) I I

3) A z adatok ideiglenesek. — Les chiffres sont provisoires.



3. TAVBESZÉLÖFORGALOM.1) — 3. Trafic téléphomique.1)

T í i é g r o p h . ______ T á v b e s z é l ő  — T é  I é  p  h o n e

_  M F6' á , l ° m ó s o ,‘ “ “ ÍV”  d ,-b - I I S z á m lá l t  h e ly i  b e s z é l -
T á v ir a lo k  e z e r  -------- Nombre J e ,  p ó z t .. I e l .p h .n iq u ..---------K S lv . , _  ! g e t é s e k  s z á m a  e z r e k b e n

d r b . h á ló z a t o k  s z e r in t  | e n  ö s z - l  Conversations locales comptées
Év j H ó  _________dons le réseau________  s z e k ö t - _______ nombre en milliers

Télégrammes, nombre f a l u r e n d ’ t e t é s e k  b p e s t i
en milliers b p e s t i  s z e r ű  é s  2 0 0  e l ő -  ö s s z e s e n  “ ” m a  e g y s é g e s

Année Mois ______________________ e g y s e -  2 0 0  e l ő -  f iz e tő n é l  h á ló z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n
g e s  f iz e tő n é l  |sis e b b  o n„ „ ,

i i j '  k é z b e -  n a g y o b b  , , . Kaccor- cjQns |0

. . ' l é s  ju sq u á  ,0,° l en
de rural et 2OO l  uniforme Dr0vince főfal

déPS* remise Budapest plus de 200  obonnés } de P,° Vm“
abonnés I Budapest

1939. : VI. 2541 321 77.141 22.075 28.109 127.985; 2.310 12.652 1.763 14.415

1940. VI. j 296 381| 85.(144 20.404 29.Ö35 141.443 2.323 14.623 2.233113.856

1 0 3 9 .  I — V I .  1 .0 2 3 Í  1 . 3 7 6  —  —  j 7 0 .5 9 8 }  8 .6 3 4 Í  7 9 . 2 3 2

1 9 4 0 .  I — V I .  1 .7 4 1  2 . 1 7 1  —  —  , —  | —  j —  j 8 4 . 5 6 3  1 3 . 1 7 4  9 7 . 7 3 7

1 9 ^ 0 . V í. h a v á b a n  | s z á m -
1 9 3 9 .  V I. h a v á h o z  s z e r ü le g  i

k é p e s t  t ö b b  (4 -)  en
k e v e s e b b  (-—) nom br. +  4 2  +  6 0  + 7  9 0 3  + 3 . 7 8 9  + 1 . 7 6 6  1 3 .4 5 8 }  +  1 3  + 1 . 9 7 1  +  4 7 0 + 2 . 4 4 1

I .  +  1 6 - 5  +  1 8 - 7  +  1 0 - 2  +  1 6 - 7  +  6 3 | +  1 0 5 +  0 '6  +  1 5 '6  +  2 6 7  +  l f r 9

§ 1939, en plus (-f—), en °/o
"c ™ en moins (— )

i  i  A s / t o  I VI. id ő s z a k :  s z d m .

■= I  b ? "  ,9 3 .9 ; . I VI- s z e r ü le g  
S ( j  i d ő s z a k á h o z  en

D  k k e v e ie b b b V Í ) +  7 1 8 +  7 9 5  -  - ________-  —  -  1 3 . 9 6 5  + 4 . 5 4 0  1 8 . 5 0 5

En ionv.-juin m o p e ,  4 -  7 0 ' 2 | + 5 7 ' 8  —  —  —  +  1 9 ‘8  +  5 2 '6  +  2 3 - 4
rapport aux mois de 1 w * 

janv.-juin 1939 en en °/o
_____ plus (-|~), en moins (— )_______ ______________ ________________________________

3. TAVBESZÉLÖFORGALOM (folytatás). — 3. Trafic téléphonique (suite).
4. RÁDIÓELŐFIZETŐK. — 4. Nombre des abonnés de radio.

T á v b e s z é l ő  -  T é l é  p h o  n e  Rodjodd/usion

T á v o ls á g i  b e s z é l g e t é s  1 0 0 0  d r b .
Conversations inierurbaines nombre en milliers R á d ió  e lő f iz e tő k  s z á m a

K ö z p o n -  k e z d e m é n y e z e t t  é r k e z e t t  Nombre des abonnés
Ev j H ó to k  _____________ depart _____________°"iuee________________________________________ __

s z á m a  b p e s t i  b p e s f i
e g y s é g e s  e g y s é g e s

Année Mois h á l ó z a t -  v id é ' t e n  ö s s z e s e n  h á l ó z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  B u d a -  v id é k e n  ö s s z e s e n

Nombre I p e s t e n
Jg j dans le [ dans le

ronb^L r réseau en . ! réseau en , á encentrales . tninl t inin -  . Intnl
uniformé province uniforme province IO,a Budapest province 'oiai

de I de
Budapest } Budapest |

1 9 3 9 .  v í .  1 . 9 3 0  ~ 1 4 6  4 6 2  6 0 S i  1 4 0  4 6 1 1  6 0 1  1 4 9 . 3 0 3  3 2 1 . 0 3 1 14 7 0 . 3 3 4

1 9 4 0 .  y r ,  | 1 .9 5 9 1  1 5 6 1 5 3 7 |  6 9 3 1  1 5 5 ! 5 4 4 ]  6 9 9 |1 6 8 . 4 9 5 |3 6 9 , 1 2 5 |5 3 7 . 6 2 0

1 9 3 9 .  I — V I .  j —  7 9 4  2 . 4 5 1  3 . 2 4 5  I 727 2 . 4 6 0  3 . 1 8 7  —  I —  —

1 9 4 0 .  I — ■V I .  | —  9 0 2  I 3 . 2 4 4  4 . 1 4 6  | 8 7 8  3 . 2 8 8  4 . 1 6 6  —  —  —

1 9 4 0 .  VI. h a v á b a n  s z á m -
1 9 3 g . VI h a v á h o z  s z e r ü le g  ! | 1 ! 1

kekeev e s lb b b ( (í ) „„m ire +  2 9  +  1 0  +  7 5  +  8 5  +  1 5  +  8 3  +  9 8  1 9 . 1 9 2  4 8 . 0 9 4  6 7 . 2 8 6

1  , o p p i ; t u T „ h d a.r i„i„ » 0- b a n  +  1 - 5 +  6 - 8 ' +  1 6 - 2 +  1 4 - 0 +  1 0 7 +  1 8 - 0 +  1 6 - 3 +  1 2 - 9 +  1 5 - 0 } +  1 4 - 3

J  |  1939, er. plus ( + j ,  en °/o
C .2! en moins (— )

S I 1 I S 1*» l-V I . i d ő s z a k -  s l d m - 
|  |  b a n  1 9 3 9 .  I -V l. s “ rü7 e g
N ( j  i d ő s z a k á h o z  en

£  l‘ké ePv e l b b b b ( á ) nomb,e ______-  +  1 0 8 }+  7 9 3  +  9 0 1 }+  1 5 1  +  8 2 8 +  9 7 9 j____

En janv.-juin 1990. par _  +  1 3 '6  +  3 2 '4 I  +  2 7 ’8  +  2 0 '8  +  3 3 7  +  3 0 7  —  —
rapport aux mois de ' o a n  
janv.-juin 1939. en en °/o

I plus (-}-), en moins (— )___________________________________________ I___________ _________________________________________________________________

8) A z adatok ideiglenesek. — L es chiffres sont provisoires.



5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le trafic en
unités de travail

E g y s é g :  1000 d rb . — Nombre en milliers.

M u n k a e g y s é g e k  s z á m a  d r b :  —  Nombre des unités de travail:

£ K in c stá r i  p o s t a h iv a t a lo k n á l  P o s t a m e s t e r i  h iv a t a lo k n á l  é s  ü g y n ö k s é g e k n é l
t v  *1°  Bureaux d’ Etat Bureaux des maitres de poste et agences________

AnnÍP Mr»!« , ,  . ,  , ,  , ö s s z e s e n  I I ö s s z e s e n
p o s t a  , a ''lr o  , a v t’«  r á d ió  total p o s t a  ,o v 1lr o  i r á d ió  total

tele- s z e lő  - j r ------t-------- , télé- s z e l ő  | —  , ,
P°s,e graphe téléphone r° d,°  d "> 0/„ P°de he (é|é hone I rad,°  d ™ ' »/„

! nombre | |__________ nombre í

1939. | VJ, 14.984 2.0931 12.260; 900 30.237;7rS 7.870 900 2.673| 411 11.854 28-2

1940. | VI. | 16.674| 2.507 14.058[ 1.075134,314171 6| 8.9261 1.112j 3.146j 425| 13,609 28~4

1939. I —VI. 84.418 11.681 70.319| 5.315 174.733 71~2 48.585 4.850 14.599 2.524 70.558 28~8

1040. I —V I. 100.911 14.367 81.531 6.338 203.147 71"4 53.693 6.172 18.951 2.498 81.314 28-6

' V °  v L o a r , r  s z á n ,-ban 1939. VI sierü|eg
h a v á h o z  k ep est en _L_

ke'v«ebb+_i nombre + 1 .690  +  414+ 1 .7 9 8  +  175+ 4 .077  — 1.056 +  2 1 2 +  473 +  14 + 1 .755  —
or En iáin i 9 to  pa, +  11-3+19-8 +  147 + 1 9 4  +  13'5 -----------+13 4 + 2 3 '6 | +  1 7 7 +  3 - 4 +  14-8 —
O rapport au moisBj 1 a n  

! ;  M n  1939, en plus e n 0/0 
— 2 en fnomsf— )

2  5 1 9 9 0 .  I.-V I. i d ő -  s z á m -  
o  1  s z a k b a n  I 9 3 9 . s z e r ü le g

a °  I.-V I. id o s z a -  1 1 1 1  i i i  1
K U  k á h o z  k é p e s t  en +  + +  -+" +  +  +

D . i b b b J + J  , "°mb" 13.493 2.686 11.212 1.023 28.414 — 5.108 1.322 + 4 .352— 26 10.756 —
Ea*anv.e|buinfmo. +  15‘4 + 2 3 0  +  159 +19-2 +  1 6 -3 ------flO '5 +27 '3  +  29'8 — 1;Ö +  15’2 —

par rapport aux °/o-ban 
mois de janv.-juin 

1939. en plus (~ \~), en '°
________ en moins ( — ) ________________________ ________ ___________________ __________________________________________________ __

(Folytatás.)
M u n k a e g y ség e k  s z á m a  a z  ö ss z e s  p o s ta i  sz e rv e k n é l:

Nombre  des unités de travail dans  tous les services:

Posta Távíró T ávbeszélő R ádió Ö sszesen
Année Mois Poste Télégraphe Téléphone Radio drb.

drb. o/n drb. I o/0 drb. 0/n drb. 0/n
nombre ' nombre ' nombre ‘ | nombre /________ nombre

1939, VI._________ 22.854' 543 2.993; 71 14.933[ 35'5| 1.311! 3 1 42.091

1940. | VI. | 25.600 5 3 +  3.619| 7~6[ 17.204; 35~9| 1.5001 3'1[ 47.923

1939. i _ v i .  136.003) Ü i j  16 531 67 84.918) 34’5 7.839) 3’2 245.291

11940. I—VL 154.604 54'4 20.539 7 2 100.482) 35'3 8.83(1 3 1 284.461

1940. VI. havában szám - 
1939. VI. h avához szerüleg

kkePv«éb£bM  nombre +  2.746 -  + ____ 626 -  +  2.271 -  + ____189 +  5.832
.  En jutni wo par I Í 2 V  — +  20‘9 — +  15‘2 — +  14-4 — +  13 9
* rapport au mois de jum u/0- o a n  

S  |  1939,en  plus (-f-), en °/o
C .2 en moins (— ) _____________________________________________________________________________________________________________________

|  |  1990. I.-VI id őszak - „ ó m -

Ü I b??„,93,9„í "VL szerüleg
n (j  időszakához en
Ő K e v e L b b \-V  n°mbre +  18.601 — +  4.008 — +  15.564 — -f  997 — +  39.170

En janv.-juin l9*t0 par - | -  13*7 —  4“ 24’2 — - p  18*3 —  -f- 12*7 —  -j- 16*0
rapport aux mois de °‘ö a n

i janv.-juin 1939. en en °/o
P M + ) .
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K Ü L F Ö L D I SZ E M L E .
Revue étrangére.

POSTA.

A német posta iratkezelése.

A  n é m e t  p o s tá n á l  k é tf é le  i r a t t á r  v a n : 
a z o k a t  a z  ü g y i r a to k a t ,  a m e ly e k e t  (több 
ü g y o s z tá ly  tá r g y a l ,  k ö z p o n ti  i r a t t á r a k ,  
a z o k a t  p ed ig , m e ly e k n e k  e lin téz ése  e g y  
ü g y o s z tá ly  h a tá s k ö r é b e  ta r to z ik ,  s z a k -  
i r a t t á r a 'k  t a r t j á k  n y i lv á n  é s  ő rz ik  m eg .

A  szaJkir a t  t á r a k a t  r e n d s z e r in ;  m a g a  a z  
e lő a d ó  v e ze ti. K ív á n a to s n a k  t a r t j á k  m in é l 
tö b b  s z a .k ir a t tá r  lé te s í té s é t,  m e r t  e z  e g y �
s z e rű s í t i  a  k e z e lé s t .

A z  i r a to k  n y i lv á n ta r tá s a  a  1 0 -es sz á m - 
r e n d s z e r  a ia ip já n  tö r té n ik .  A  s z á m o k  fe l-  
h a s z n á lá s á n a k  a  r e n d s z e ré t  a z  e g ész  n é �
m e t  p o s tá n á l  e g y sé g e se n  s z a b á ly o z tá k . 
A z  ik ta tó s z á m  e lső  helyen; á lló  s z á m je �
g y é i  a z t  je le n tik ,  h o g y  a z  ü g y  m e ly ik  f ő �
c s o p o r tb a  t a r to z ik .  E z e k  a  k ö v e tk e z ő k :  
1. A lk o tm á n y , á l t a lá n o s  á lla m i ü g y e k , t ö r �
v é n y h o z á s i  ü g y e k , n e m z e tk ö z i  s z e rz ő d é �
s e k ; ;a p o s ta  s z e rv e z e te ;  2. p o s ta ü z le t i  
ü g y e k ;  3. tá v k ö z lé s i  ü g y e k , tá v i r ó -  é s  t á v �
b e sz é lő  m ű s z a k i  ü g y e k , t á v i r ó  é p íté s i  
ü g y e k ;  4. táv b esizé lö ü z le ti ü g y e k ;  5. r á d ió �
ü z le t i  é s  m ű s z a k i  ü g y e k ;  6 . p o s ta i  é p íté s �
ü g y  é s  b e re n d e z é se k ; 7. k ö lts é g v e té s i ,  
p é n z tá r i  é s  iSzám viteli ü g y e k , s t a t i s z t ik a ;  
8. sz e m é ly z e ti  ü g y ö k .

E z e n  a  fe lo s z tá s o n  h a lü l a z  ü g y i r a to k a t  
t á r g y u k  s z e r in t  c so p o rto k b a , a lc so p o r �
to k b a  é s  s z a k c s o p o r to k b a  o s z t já k  be. A  
c s o p o r t  s z á m á t  a  2. h e ly e n , a z  a lc so p o r t  
s z á m á t  a  3 . helyen,, a  s z a k c s o p o r t  s z á m á t  
p e d ig  a  4. h e ly e n  á lló  s z á m  je lö li.

E g y  fő c s o p o r t  n ik ita tószám ainak  a  fe l- 
h a s z n á l á s á t  a  k ö v e tk e z ő  p é ld a  m u ta t ja :

2 . fő c s o p o r t  

„ P o s ta ü z lle ti ü g y e k .”

20 (c so p o r t)  Törvények, rendelkezések, 
postadíjak, értékcikkek (b e lfö ld 1) ;

200  ( a lc s o p o r t )  P o s t a tö r v é n y ;
2000 P o s ta tö r v é n y  á l t a lá b a n !
2001 P o s ta k é n y s z e r  /
2002 P o s ta t ib o k  > (í;zak
2003 P o s ta i  b ü n te tő  e ljá rá s  \ =~°Portok)
2004 P o s ta i  k ö z ig a z g a tá s  '

201 ( a lc s o p o r t)  F e le lő s s é g  é s  k á r t é r í �
t é s  ip o stak u ld tem én y ek é rt.

2(010 F e le lő s s é g  é s  k á r t é r í t é s  p o s ta -  . ^
k ü ld e m é n y e k é r t  á l t a lá b a n  I -g

20111 L e v é le lv e sz é s  —  k i f o s z tá s  f  °
2012 C so m a g e lv e sz é s  —  k i f o s z tá s  / g
2013 É r té k -  é s  a j á n lo t t  k ü ld e m é -  V -ő

nyék . e lv e sz é s e  é s  k i f o s z tá s a  )  «
2014 K á r t é r í té s  p o s ta u ta lv á n y o k é r t  ff

K is  h iv a ta lo k  c s a k  a  fő c so p o r t  s z e r in t  
r e n d e z ik  I r a t t á r u k a t .  N a g y o b b  h iv a ta lo k  
m á r  a  c s o p o r tb e o s z tá s t  i s  f e lh a s z n á l já k .  
E z e k  t e h á t  k é t je g y ű  ik ta tó s z á m o k k a l  d o l �
g o z n a k . E g y  i ly e n  h iv a ta l  ik ta tó s z á m a i t  a  
k ö v e tk e z ő k é p e n  re n d e z ik  b e :

10 A lk o tm á n y  é s  á l ta lá n o s  á lla m ü g y e k .
T I Á l ta lá n o s  tö rv é n y h o z á s i  é s  n e m z e t �

közi» ü g y e k .
12 A  p o s ta  sz e rv e z e te  é s  b e o sz tá sa .
20  T ö rv é n y e k , p o s ta d íja k ,  é r té k c ik k e k

(b e lfö ld )  u
2:1 P o s ta i  ü z le t s z a b á ly z a t  é s  k e z e lé s i  

u t a s í t á s  (b e lfö ld ) .
22  N e m z e tk ö z i p o s ta e g y e z m é n y e k .
23  H ír la p ü g y e k .
24 L ófogatú j, v a s ú ti;  g é p já rm ű -ü g y e k .
2 5  P o s ta i  já rm ü v e k ,  m o z g ó p o s tá k  öcsik.
26 LégtiiszáHítás1.
27 P o s ta c s e k k  é s  p a s ta ta fc a ré k .
stib.
E z z e l  s z e m b e n  o ly a n  sz e rv e k n é l, ah o l 

m é g  a  sz a k c so p o r to k , t e h á t  a  4 . h e ly e n  á lló  
s z á m je g y e k  fe lh a s z n á lá s a  se m  e leg en d ő , 
m é g  ré s z le te s e b b  f e lo s z tá s t  c s in á ln a k , k ö �
tő je le s  m u ta tó  sz á m je g g y e l , v a g y  b e tű v e l 
p ld . 2014— 1, 2014— 5.

M in d e n  s z e rv  k ö z p o n ti  i r a t t á r a  k im u �
t a t á s t  v eze t, a m e ly b e n  a z  e lő a d ó k  ő rz ő ié �
b en  lév ő  s z a k ir a ,t tá r a k  ré sz é re  k i je lö l t  ik -  
ta itó sz á m o k  re n d e l te té s é t  i s  n y i lv á n ta r t �
j á k .

A z  i r a to k  m e g ő rz é s e  a z  i r a t t á r b a n  a z  
ik ta tó s z á m  sz e rin ti tö r té n ik ,  m e ly n e k  
s z á m je g y e i  a  n é m e t  p o s ta  m in d e n  s z e r �
v é n é l u g y a n a z o k a t  a z  ü g y e k e t  je lö lik  
m eg . A  b e fu tó  i r a t  e lh e ly e z é sé t a  h iv a ta l  
i r a t f o r g a lm á n a k  n a g y s á g a  s z a b ja  mieg. A  
2431»— 1 ®z. ig a z g a tó isá g i r e n d e le t  e g y  n a �
g y o b b  h iv a ta ln á l  a  2. fő -, 4 . c so p o r t,  3.

409



Külföldi Szemle.

a lc so p o r t ,  1. s z a k c s o p o r t já n a k  i r a t r e n d e -  
z ö jéb e  k e rü l,  m is ' k i s  h iv a ta lin á l a  24. sz. 
(2 . fő -, 4. c so p o r t)  ira tre n d e z ő b e , m e r t  
o t t  ré s z le te s e b b  f e lo s z tá s  n in cs . H a  a z  
i r a t t á r i  a n y a g  n ö v e k sz ik , n y i tn a k  e g y  
243. síz. i r a t r e n d e z ő t  is.

A z  i r a t o k a t  id ő re n d i so rren d ib en  h e ly e �
z ik  e l a z  ira tren d ező b en ). F e lü l van, a  le g �
ré g ib b  i r a t .  A  m e llé k le te k  a  h o z z á ta r to z ó

ü g y i r a t  u t á n  k ö v e tk e z n e k  id ő re n d i s o r �
r e n d b e n .

A z  i r a t t á r b a  c s a k  a z o k  a z  i r a to k  k e �
rü ln e k , a m e ly e k n e k  t a r t ó s  é r té k ü k  v a n .  
A  tö b b i i r a t o t  6 h ó n a p ig  k ü lö n  ő rz ik , a z �
u t á n  se le j te z ik . A  sz e m é ly z e ti  ü g y e k re  
v o n a tk o z ó  i r a t o k a t  le g a lá b b  3 é v ig  k e ll  
ő rizn i.

S zéke ly .

TÁVKÖZLÉS.

Amerikai Egyesült Államok.
A  „ k o r lá tla n ' le h e tő sé g e k ” é s  a  n a g y  

s z á m o k  ig a z i  h a z á ja  a z  a m e r ik a i  U n ió , a  
tá v k ö z lé s  t e r é n  i s '  h a ta lm a s  a rá n y a iv a l  
k á p r á z t a t j a  e l a z  e u ró p a i1 sz e m lé lő t. T a �
lá n  n e m  m in d e n  é rd e k e s s é g  n é lk ü li1, h a  a  
le g n a g y o b b  a m e r ik a i  te le fo n tá r s a s á g ,  a z  
„ A m e r ic a n  T e lep h o n e  a n d  T e le g ra p h  
C o m p a n y ” 1939. év i ü z le ti  je le n té sé b ő l k i �
r a g a d o t t  n é h á n y  a d a t t a l  k í s é re l jü k  m e g  
é rz é k e l te tn i  a z  E g y e s ü l t  Á lla m o k  tá v b e -  
s íz é lő sz o lg á la tá n a k  m a i  á l la p o tá t .

1 9 39-ben  a  tá v b e sz é lő  á llo m á s o k  s z á m a  
775 .000-re l n ő t t  m eg , s z e m b e n  a z  1938. év i
430.000 é s  a z  1937. é v i  876.000 á llo m á s s z a �
p o r u la t ta l .  A z  é v  v é g é n  ö ssz e se n  16.536.000 
á llo m á s  v o lt  ü z em b en . 100 la k o s r a  15.9 
á llo m á s  e se tt .

A  b e sz é lg e té se k  n a p i  á t la g o s  s z á m a
73.802.000 d a r a b  v o lt;  a z  e lőző  é v v e l 
sz e m b e n  a  h e ly i  b e sz é lg e té se k  s z á m a  5.6 
s z á z a lé k k a l,  a  tá v o ls á g i  b e sz é lg e té se k é  5.5 
s z á z a lé k k a l  e m e lk e d e tt .

A z  „ A m e r ic a n  T e lep h o n e  a n d  T e le g ra p h  
C o m p a n y ” -b e n  tö m ö rü lt ,  e g y é b k é n t  a z o n �
b a n  fü g g e tle n  m a g á n tá r s a s á g o k  s z á m a  
6500.

A  t á r s a s á g  1939. év i b r u t tó  ü z le t i  b ev é �
te le  1 ,107.188.000 d o l lá r  v o lt, a m e ly  a z  
e lőző  ü z le té w e l  sz e m b e n  54.530.000 d o llá �
r o s  b e v é te lem e llk ed és t je le n t  és m in t  ily e n  
a  le g n a g y o b b  ö sszeg , a m e ly e t  a  t á r s a s á g  
f e n n á l lá s a  ó t a  f o rg a lm a z o t t .  A  t i s z t a  jö �
v e d e lem  1(90,281.000 d o llá r  v o lt, 34,738.000 
d o l lá r r a l  tö b b , m in t  1938-ban . A  tá v b e sz é -  
lö h á ló z a tb a  b e f e k te te t t  ö ssze g  a z  1930. é v  
v é g é n  4,390,510.000 d o l lá r r a  rú g o t t .  A  k i �
f i z e te t t  a d ó k  ö ss z e g e  108,905.000 d o llá r .
11.474.000 d o l lá r r a l  tö b b , m in t  a z  e lőző  
esztendőben). A  t á r s a s á g  m in d e n  ü z e m b e n  
lév ő  á llo m á s  u t á n  h a v o n ta  á t l a g  82 c e n t  
a d ó t  f iz e te t t .

A  t á r s a s á g  a z  e lm ú lt  ü z le té v b e n  i s  m in �
d e n t  e lk ö v e te t t ,  h o g y  a  tá v b e sz é lő  sz o lg á �

l a t o t  p o n to sa b b á , g y o rsab b á  é s  tö k é le te �
s e b b é  te g y e .

1939. s z e p te m b e ré b e n , a z  e u ró p a i  h á �
b o rú  k i tö ré se k o r ,  a  tá v o ls á g i  b e sz é lg e té �
s e k  s z á m a  ú g y s z ó lv á n  e g y ik  n a p ró l  a  m á �
s i k r a  u g rá s s z e rű e n , k ö rü lb e lü l  3 0 % -k a i  
e m e lk e d e tt  é s  f e lü lm ú lt  m in d e n  ed d ig it.

A z  „ A m e r ic a n  T e lep h o n e  a n d  T e le g ra p h  
C o m p a n y ” -b e n  e g y e s ü lt  t á r s a s á g o k  h á ló �
z a ta i  é s  tö k é le te s  (berendezése i a z o n b a n  
m in d e n  z ö k k en ő  é lk ü l b i rk ó z ta k  m e g  e z �
z e l a  h a ta lm a s  f e la d a t ta l .

A z  e rő te l je s e n  f o ly ta to t t  a u to m a tiz á lá s  
e red m én y e ik ép p e n  1939 v é g é n  a z  á llo m á �
s o k n a k  m á r  5 6 % -a  v o l t  ö m ü k ö d ö  ü z em ű .

A  tá v o ls á g i  k á b e lh á ló z a to t  a z  1939. é v �
b e n  i s  b ő v í te t té k .  A  h á ló z a tfe jle s z té s s e l  
k a p c s o la tb a n  S te v e n s  P o in t  (W isc o n s in )  é s  
M in n e a p o lis  k ö z ö t t  e g y  200 m é rfö ld  
h o s s z ú s á g ú  k á b e llö ssz ak ö tts té s ít te rv e z n e k .

N e w -Y o rk b a n , N e w -J e rse y -b e n  é s  C h i �
c a g ó b a n  id ő já rá s je lz ö  s z o lg á la to t  re n d e z �
t e k  b e , a m e ly n e k  s e g íts é g é v e l  a  f e n ti  h á �
ló z a to k  e lő f iz e tő i a  le g ú ja b b  h iv a ta lo s  
id ö já rá s je lz é s rö l  a  n a p  é s  é jje l  b á r m e ly  
ó r á já b a n  tá v b e s z é lő  ú t j á n  s z e re z h e tn e k  
tu d o m á s t .

A  t á r s a s á g  a  s z o lg á la t  n a g y  s ik e ré re  
v a ló  t e k in te t te l ,  a n n a k  to v á b b fe jle s z té s é t  
v e t t e  te rv b e .

K940 ja n u á r  2 5 -én  v o lt  a  t r a n s z k o n t i �
n e n tá l is  tá v b e sz é lő  s z o lg á la t  2 5 -ik  é v fo r �
d u ló ja . A z  e re d e ti le g  3 á r a m k ö r ö n  leb o �
n y o l í to t t  i ly e n  b e sz é lg e té se k  c é l ja i r a  m a  
m á r  tö b b , m in t  170 á r a m k ö r  á ll  r e n d e lk e �
z é s re , n é g y  k ü lö n b ö z ő  ú t ir á n y o n .  A  sz o l �
g á la t  m e g n y i tá s á n a k  e lső  év e ib en , a  b e �
sz é lg e té se ik  á t l a g o s  v á ra k o z á s i  id e je  fé l  
ó r a  v o lt, m a  m á r  a z o n b a n  a  h ív ó  ú g y sz ó l �
v á n  m é g  v is s z a  se m  a k a s z to t t a  a  b e je le n �
t é s  u t á n  h a l lg a tó j á t  s  a  k ív á n t  ö s s z e k ö t �
t e t é s  m á r i s  r e n d e lk e z é sé re  á ll. A z  e lső  
e sz te n d ő k b e n  e g y  N e w -Y o rk  é s  S a n  F r a n �
c isco  k ö z ö tt i  h á ro m p e rc e s  b e sz é lg e té s
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20.70 d o l lá rb a  k e rü lt ,  m a  e  b e sz é lg e té s  d í �
j a  c s a k  6 .50 d o llá r , s ő t  a z  é js z a k a i  ó r á k �
b a n  m é g  e n n é l i s  k e v eseb b .

B alázs B arna.
Jugoszlávia.

A  ju g o s z lá v  tá v k ö z lé s i  s z o lg á la t  1938. 
év i a la k u lá s á t  a z  a lá b b i a d a to k  sz e m lé l �
t e t ik :

A z  1938. év b en  83 ú j  t á v i r  ó h iv a t  a l t  h e �
ly e z te k  ü z e m b e  s  e zze l a  tá v i r ó h iv a ta ta k  
s z á m a  2 1 5 6 -ra  e m e lk e d e tt ,  eb b ő l a z o n b a n  
510 v a s ú t i  t á v iró h iv a ta l .  A  táv iró s-zo lg á - 
la to t  1743 M o rse-, 115 H u g h e s - , 5 B a u d o t- , 
6 S ie m e n s-  é s  12 C re e d -k é sz ü lé k k e l  b o �
n y o l í to t tá k  le. A  tá v trő v o n a la k  h o s s z a  a z  
1938. é v  v é g é n  19.108 k m , a  v e z e té k h o ss z  
92.272 k m  v o lt. A  f e n t i  v o n a lh o ssz b ó l 
18.675 k m  lé g v e z e té k , 64 k m  fö ld a la t t i  
v e z e té k , 369 k m  p e d ig  t e n g e r a la t t i  k á b e l. 
A  k e z e lt  t á v i r a to k  d a r a b s z á m a  3,573.789, 
e*bböl 3 ,067.861 b e lfö ld1!, 505.928 p e d ig  n e m �
z e tk ö z i v is z o n y la tb a n  v á l to t t  t á v i r a t .  
J u g o s z lá v ia  n e m z e tk ö z i tá v iró v is z o n y ia -  
ta ib a n  a  le b o n y o lí to t t  fo rg a lo m  f ig y e le m -  
b e v é te lév e l, e lső  h e ly e n  O la sz o rs z á g  á ll, 
N é m e to r s z á g  p e d ig  a  m á s o d ik  h e ly e t  f o g �
l a l ja  el.

J  u g o s z lá v la  rád iő táv iiró -ö isszeteö tt e té se i 
a  k ö v e tk e z ő k :  Berlini, Beim , B e y ro u th ,
B ru x e lle s , L o ndon , P a r is ,  P r a h a  é s  W ien . 
E z e k e n  a z  ö s s z e k ö tte té s e k e n  a z  1038. é v �
b e n  ösiszesen 267.347 t á v i r a t o t  b o n y o líto t �
t a k  le . K lin o i é s  S ib e n ik  p a r tiá l lo m á s o k  
a  t e n g e r e n  lev ő  h a jó k k a l  v a ló  f o rg a lo m �
b a n  84 t á v i r a t o t  k ö z v e t í te t te k .  A  k ü lfö ld �
d e l r á d ió n  le b o n y o lí to t t  tá v iró fo rg a lo m  
te k in te té b e n  N é m e to rs z á g  á ll  a z  e lső  
h e ly en .

A z  ig a z g a tá s  á l t a l  a z  1038. év b en  fo ly �
t a t o t t  h á ló z a tfe jle s z tő  m u n k á la to k  a  f o r �
g a lo m  le b o n y o l í tá s á n a k  lé n y e g e s  m e g ja -  
v u lá s á t  e re d m é n y e z té k . A  fo n to sa b b  h e ly �
s é g e k b e n  m in d e n ü t t  k ié p í t e t t é k  a  helyűi h á �
ló z a to t.  A  le g tö b b  h e ly s é g b e n  a z  ig a z g a �
t á s  ú j  k a p c s o ló k ö z p o n to k a t  s z e re l te te t t  
fe l, .am ely n ek  k ö v e tk e z m é n y e  a z  e lő f ize �
tő k  s z á m á n a k  s z a p o ro d á s a  v o lt. A  n e m �
z e tk ö z i fo rg a lo m b a n  ú ja b b  v is z o n y la to k a t  
n y i to t t a k  m e g . A  N y u g a t - E u r ó p a  é s  a  
K e le t k ö z ö tt  J u g o s z lá v iá n  á t  te r v e z e t t  
• táv író - é s  tá v b e sz é lö k á b e l  e lő k é sz ítő  m u n �
k á la t a i t  to v á b b  f o ly ta t tá k .

A  tá v b e sz é lő k ö z p o n to k  s z á m a  a z  1938. 
év b en  70  k ö z p o n tta l  1451 k ö z p o n tr a  e m e l �
k e d e t t ,  a  k ö z p o n to k  k ö z ü l 33  a u to m a tik u s  
ü z e m m e l m ű k ö d ö tt .  A  n y ilv á n o s  á llo m á �

so k  s z á m a  1671  v o lt;  a  s z a p o ru la t  a z  e lő �
ző  é v v e l s z e m b e n  116. A  tá v b e sz é lő  fő �
á llo m á s o k  s z á m a  45.172, a  s z a p o ru la t  a z  
e lőző  e sz te n d ő v e l sz e m b e n  1.783 fő á llo m á s .

A  h e ly i tá v b e sz é lő  á r a m k ö r ö k  h o s s z a  
5837 k m , a  v e z e té k h o ss z  132.778 km . A  
v e z e té k h o ss z  n ö v e k e d é se  1 9 3 8 -b an  5374 
k m . Ú jv id é k , Z im o n y , S p lit, B e lo v a r  é s  
D u b ro v n ik  h e ly i h á ló z a tá t  k áb e les íte t- té k . 
H a n g f re k v e n c iá s  ö ssz e k ö tte té se ik e t a  k ö �
v e tk e z ő  ú ts z a k a s z o k o n  lé te s í te t te k :  B el �
g r a d — A th é n , B e lg rád i— B u k a r e s t ,  B el- 
g r á d — W ild o n , B e lg rá d — S o fia  é s  B e lg ra d  
— Z ü rich .

A  le b o n y o lí to t t  ö s s z e s  b e sz é lg e té se k  
s z á m a  .9,781.000 d a r a b b a l  277,131.000 d a �
r a b r a  e m e lk e d e tt .  A  b e s z é lg e té s e k  m e g �
o s z lá s a  a  k ö v e tk e z ő :  272,573.000 h e ly i,
4 ,152.000 tá v o ls á g i  óa 406.000 n e m z e tk ö z i  
b e sz é lg e té s . í^e ím zetk ö zi v is z o n y la tb a n  a  
le g n a g y o b b  f o r g a lm a t  N é m e to rs z á g g a l  
b o n y o l í to t tá k  le.

A  m ű s o rs z ó ró  rá d ió s z o lg á la t  f e jle s z té �
s é v e l k a p c s o la tb a n  a z  ig a z g a tá s  e g y  Zi- 
m o n y b a n  f e lá l l í ta n d ó  10  k w -o s  rö v id h u l �
lá m ú  a d ó á llo m á s  m e g é p íté sé t,  s  sk o p lje i  
rá d ió táv iró -a d ó á llo im ásn a lk  p e d ig  20 kw . 
a d ó en e rg iá jiú  m ű s o rs z ó ró  á llo m á s s á  v a ló  
á té p í té s é t  v e t t e  te rv b e . A  rá d ió e lő f iz e tő k  
s z á m a  1988-ben  111.9 9 4 -rő l 135 ,132-re
e m e lk e d e tt .  A  rád ie lö fiz e tő ik  s ű rű s é g e  B e l- 
g r á d b a n  a  le g n a g y o b b , a h o l 1000  la k o s r a  
46 rá d ió e lő f iz e tő  e s ik , a  le g k is e b b  S k o p lje -  
b e n  é s  S p lit-b e n , aJhol c s a k  3  e lő f iz e tő  e s ik  
1000 la k o s ra .  (D e u tsc h e  P o s t  1940:9 .)

Németország. A  tá v o lb a lá tá s n a k  m o s t  

ü n n e p ü k  ö tö d ik  é v fo rd u ló já t  N é m e to r �
s z á g b a n . A z  e lső  le a d ó h e ly is é g e t  a  n é m e t  
b iro d a lm i p o s ta  B e rlin -W itz le b e n -b e n  levő 
m ű s z a k i  in té z e té b e n  re n d e z té k  b e  1935-ben. 
A z  a k k o r  m iég c s a k  180 k e p e ie m m e l d o l �
g o zó  tá v o lb a lá tó  k é s z ü lé k e t  k iz á r ó la g  e r r e  
a  c é l r a  k iv á la s z to t t  m o z g ó k é p fe lv é te le k  
to v á b b í tá s á r a  a lk a lm a z tá k .

A  t á v o lb a lá tá s  a z  1936. év b en  r e n d e z e t t  
b e r lin i  o lim p ia i j á té k o k  a lk a lm á v a l  b izo �
n y í to t t a  b e  e lő szö r, h o g y  v a ló b a n  k o r s z a k -  
a lk o tó  ta lá lm á n y .  M in th o g y  a z  o lim p ia i 
s ta d io n  k o r lá to z o t t  f é rő h e ly e i m ia t t  a  
s p o r tra jo n g ó ik n a k  c s a k  k i s  tö re d é k e  n é z �
h e t t e  v o ln a  v é g ig  a z  o t t  le fo ly t  v e rse n y e �
k e t,  a  n é m e t  p o s ta  B e r lin  k ü lö n b ö ző  p o n t �
j a in  f e lá l l í to t t  tá v o lb a lá tó  k é s z ü lé k e k k e l  
k ö z v e t í te t te  a  s p o r te s e m é n y e k e t .  A z  első  
n y ilv á n o s  b e m u ta tk o z á s  t a p a s z ta l a t a i t  fe l �
h a s z n á lv a  1937-ben  a r r a  v á lla lk o z ta k ,
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h o g y  a  n ü rn b e rg i  p á r tn a p  ü n n e p s é g e it  a  
fő v á ro s ib a  k ö z v e títs é k .

A  n é m e t  t á v o lb a lá tá s  fe jle s z té sé re  é s  t ö �
k é le te s í té s é r e  a  n é m e t  b iro d a lm i p o s ta  
k u ta tó in té z e te t  lé te s í te t t .  A  k e z d ő ib e n  
h a s z n á l t  k i s m é r e tű  fe lv e v ö h e ly isé g  a  t á �
v o lb a lá tá s  fo k o z a to s  fe jlő d ése  f o ly tá n  id ő �
k ö z b e n  te rm é s z e te s e n  s z ű k n e k  b izo n y u lt, 
ezérit a  n é m e t  p o s ta  B e r lin  e g y ik  le g k o r �
s z e rű b b  é p ü le téb e n , a  D  eu ts c h  1 a n d h  a u s  - 
b a n  l é t e s í te t t  s z á l lá s t  a  n a g y  jiövö e lő t t  
á l ló  t á v o lb a lá tá s  s z á m á ra .  E z e k b e n  a z  ú j 
fe lv e v ö h e ly i 'sé g ek b e n  k ís é r e l té k  m e g  első- 
ízben , h o g y  k ü lö n  e r r e  a  c é l ra  é p í t e t t  sz ín �
p a d ró l  h o s s z a b b  je le n e te k e t  é s  tö b b ó rá s  
s z ín m ü v e k e t  k ö z v e tí ts e n e k  a  tá v o lb a lá tó  
m ű s o r  n é ző k ö z ö n sé g én e k . A  tá v o lb a lá tó  
s z o lg á la t  re n d sz e re s íté s ié v e l k a p c s o la tb a n  
a  n é m e t  p o s ta  1 0 39-ben  k ü lö n  t á r s a s á g o t  
a la p í to t t  (R e id h sp o s t - F e ro s e h  - G ese ll �
s c h a f t ) ,  a m e ly  ez  ú j  s z ó r a k o z ta tó  é s  h ír -  
s z o lg á la t i  á g n a k  e g y sé g e s  s z e rv e z e te t  b iz �
t o s í t .  (D ie  D e u tsc h e  P o s t,  1940:14. s z á m a .)

Ivá n y i.

Az első „beszélő ú j s á g “ . A  je le n le g i 
■feszült n e m z e tk ö z i v isz o n y o k  k ö z ö tt  s z in te  
é s z re v é tle n ü l  m ú lt  e l a z  e lső  „b eszé lő  ú j �
s á g ” ü z e m b e h e ly e z é sé n e k  25. é v fo rd u ló ja , 
m in t  a h o g y  a n n a k  lé t r e h o z á s a  is, a  v i lá g �
h á b o rú  k e z d e té n , c s a k  k e v e s e k  f ig y e lm é t 
k e l t e t t e  fö l. M ég is, n e m  le s z  é rd e k te le n , 
h a  a z  e le k tro m o s s á g  tö r té n e té n e k  e m e  f i �
g y e le m re m é ltó  p o n t já n á l  e g y  p i l la n a t r a  
m e g á llu n k .

S o k a n  ú g y  tu d já k ,  h o g y  a z  e lső  rá d ió -  
ú j s á g o t  M a u r ic e  P r i v a t  l é te s í te t te  1922- 
b e n  a  T o u r  E if f e l  rá d ió á llo m á s o n . l i l ik  
a z o n b a n  tu d n u n k , h o g y  a z  e lső  „b eszé lő  
ú j s á g ” a  rá d ió n á l  i s  r é g ib b . 1914 a u g u s z tu s  
1 -é n  h e ly e z te  u g y a n is  ü z e m b e  e g y  nagy- 
d á n  n a p ila p ,  a  „ B e r l in g s k a  T id e n d e ” , a z  
e lső  „ b eszé lő  ú js á g o t” , m e ly  e g észe n  
1 9 3 0 -ig  m ű k ö d ö tt  é s  n a p o n ta  k é ts z e r ,  a z  
e s t i  ó r á k b a n  k ö z ö lt  fa irek e t.

E z t  a z  e lső  g y a k o r la t i  m e g v a ló s í tá s t  n é �
h á n y  p ró b á lk o z á s  e lő z te  m e g . E z e k  k ö �
z ü l  v a ló  a  B u d a p e s te n  m á r  a  X IX . s z á z a d  
v é g é n , a  tá v b e sz é lő  e lő f iz e tő k n e k  n y ú j to t t  
h í r s z o lg á la t .  Sv-etic m é rn ö k  e l já rá s a ,  a m e �
ly e t  „T elephon ' H írm o n d ó ” n é v e n  i s m e r �
tü n k ,  a b b ó l á llo t t ,  h o g y  a  h í r e k  b e m o n d á sa  
e lő t t  a z  e lő f iz e tő t c s e n g e té s  t e t t e  f ig y e l �
m e s sé  s  m a g a  a z  a d á s  e g y  -kevésbé a lk a l �
m a s  é s  n e h é z k e s  k e z e lé sű  -a ritm ik u s  „ p r in �
t e r ” s e g íts é g é v e l  tö r té n t .

A  d á n  „b eszé lő  ú j s á g ” k é t  k ö rü lm é n y

ö ss z e ta lá lk o z á s á b ó l  s z ü le te t t  m eg . E z e k : a  
jiól k ié p í t e t t  dián tá v b e s z é lő h á ló z a t  é s  a  
v ilá g h á b o rú . K ö z ism e r t  té n y  u g y a n is , h o g y  
D á n iá b a n  v a n  a r á n y la g  a  le g tö b b  tá v b e -  
szélö-előfi-ztő  é s  r á d ió h a llg a tó .  A z  e lő fize �
tő k  n a g y  s z á m a  m á r  e lev e  b iz to s í to t ta  a  
v á lla lk o z á s  s ik e ré t .  H o z z á já r u l t  e h h ez  a  
k ö z ö n sé g n e k  a  h á b o rú  e se m é n y e i i r á n t  t a �
n ú s í t o t t  re n d k ív ü li  érdeklődés-e. A  k ö zö n �
s é g  u g y a n is  a  d á n  n a p ila p o k a t  19il4 jú liu �
s á n a k  u to lsó  n a p ja ib a n  a  k é rd é s e k  ö zöné �
v e l  á r a s z t o t t a  e l, o ly a n n y ira , h o g y  a z o k ra  
sp e c iá lis  -szerv h iá n y á b a n  n e m  i s  tu d ta k  
v á la sz o ln i.

A  „ B e r l in g s k a  T id e n d e ” e z e k n e k  a  k ö �
rü lm é n y e k n e k  a  h a tá s a  a l a t t  s z e rv e z te  
m e g  tá v b e sz é lő  h í r s z o lg á la tá t .  A  b e re n d e �
z é s  K ris ten - M o e lle r  m é rn ö k  te rv e i  s z e r in t  
k é s z ü lt  e l é s  -egyetlen  m ik ro fo n n a l  l á t t a  
e l a  4— 5090 e lő fize tő  h í r s z o lg á la tá t .

E b b e n  a z  id ő b en , a m ik o r  m é g  a z  e le k �
t ro n c s ő  g y a k o r la t i la g  i s m e re t le n  v o lt, ez  a  
p ro b lé m a  f ig y e le m re m é ltó  n e h é z sé g e k e t 
o k o z o tt . -M ég is  s ik e r ü l t  e rő s í té s  n é lk ü l 
m e g o ld a n i s  e s té n k é n t,  m e g h a tá r o z o t t  ó r á �
b a n  m in d e n  -előfizető k é r h e t te  a  k ö z p o n t �
tó l  a  „ te le fo n h íre k ” k a p c s o lá s á t.

A  b e sz é lő ú js á g  ro h a m o s a n  fe jlő d ö tt.  A  
h á b o r ú s  h í r e k  é s  a z  a p ró h ird e té s e k  u tá n  
c s a k h a m a r  v e z é rc ik k e k e t  i-s o lv a s ta k  fe l. 
A  f i a ta l  ú j s á g ír ó k  k ö z ü l  k iv á la s z to t t  n é g y  
b em o n d ó  f e lv á l tv a  t e l j e s í t e t t  s z o lg á la to t  s  
a  h í r e k e t  k é t  n y e lv e n ,, d á n u l  é s  f r a n c iá u l  
o lv a s tá k  he . A  „ tá iv b esz é lő u jsá g ” m ű s o ra  
to v á b b  b ő v ü lt. T ö z sd eá rfo ly a m o -k a t, s p o r t �
h íreiket, r i p o r to k a t  i k t a t t a k  m ű s o rá b a , ső t 
1918 m á rc iu s  1 -én  m á r  g ram ofonizen iét é s  
h a n g le m e z e k re  fö lv e t t  -r ip o rto k a t is  k ö z �
v e t í te t te k .

A  h a n g s z ó ró v é te l  b e m u ta tó ja  1914 d e �
c e m b e r  12 -én  v o lt. 19 il5 -ben  a  k o p p e n h á g a i  
é t te rm e k  n a g y  ré sz e  m á r  h an -g szó ró v é te lre  
v o lt  -berendezve.

A z  e lő f iz e tő k  e z é r t  a  s z o lg á l t a tá s é r t  e g y  
k ö z ö n sé g e s  b e sz é lg e té s  d í já t  f iz e t té k  (10 
ő re ) .

A  p é ld á t  a  d á n  n a p ila p o k  n a g y  ré sze  
k ö v e tte , s ő t  e g y  sv é d  n a p ila p  is  h a m a r o �
s a n  b e re n d e z te  a  m a g a  „b eszé lő  ú j s á g já t ” . 
A  te le fio n h írszo l-g á la to t a  r á d ió s z o lg á la t  
s z o r í to t ta  k i. A  d á n  rá d ió u js iá g o t 1 9 2 4-ben  
á tv e t te  a  L y n g b y  rá d ió á llo m á s  é s  1930- 
b a n  te l je s e n  m e g  i-s sz ű n t. C sa k  fo n to sa b b  
h e ly i e se m é n y e k  a lk a lm á b ó l é led  ú jr a ,  
m in t  a m in ő k  a  v á la sz tá so k .

(J. des T. 191,0 : S.)
Dr. K o vá cs B arnabás.
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K ü l f ö l d i  l a p s z e m le .
Journaux étrangers.

Deutsche Postzeitung (1940/8.) Die Be�
handlung der Eilsendungen.

Die Deutsche Post (1940/19.) Das Fern�
meldewesen in der Welt 1939.

Journal of The Franklin Institute
(1940/10.) Wings for Transporta�
tion.

Deutsche Postzeitung (1940/9.) Helmut 
Fillbrandt: Der Postdienst nach den 
eingegliederten Ostgebieten.

Post-, ZolL & Telegraphen-Zeitung
(1940/20.) Fritz Glieder: Das Post�
wesen im helvetischen Einheits�
staat (1798—1803).

Die Deutsche Post (1940/22.).
P i e t s c h :  Gemeinschaftsanschlüs�
se in den Fernsprech-Ortsnetzen.

L’Union Postale (1940/5.): L’affran- 
chissement des correspondances.

— Cent Années du service des Postes 
en Gréce.

Funk (1940/11.): Kathodenstahlröhren 
zur Fernsehbildung.

Journal des télécommunications
(1940/5.): Le dévéloppement de la 
télédiffusion en Suisse.

— Réunion de 1‘Union internationale 
de radiodiffusion.

— Les circuits radiotéléphoniques im- 
portants á longue distance dans le 
monde.

Post - Zeitschrift (1940/3.). Ot t o  
Kr a f t :  Le nouvel office de poste 
de Zürich 3, gare principale.

Funk (1940/12.). F r i t z  N i t u r r a :  
5 Kreis—5 Röhren—Wechselstrom— 
Superhet mit Stahlrohren.

D eutsche Postzeitung (1940/11. )r 
Formblätter als Mittel der Leis�
tungssteigerung.

Die Deutsche Post (1940/23.): Die neue 
Ausbildungsvorschrift der Deuit- 
sehen Reichspost.

Die Deutsche Post (1940/23.). D r. 
Au b e r t :  Die Verordnung über
den Nachrichtenverkehr.

— D r. F r i e m b e r g e r :  Amtsver�
schwiegenheit, Post- und Fern�
meldegeheimnis.

Technische Mitteilungen (1940/3.). E. 
A n d e r f u h r e n :  Das automati�
sche Fernamt in Basel.

— Das neue Störsuchgerät der Tele�
graphen- und Telephonverwaltung.

— Das Telephonbuch.

Die Deutsche Post (1940/3.). D r. 
B r e i t h a u p t :  Vereinfachungen
auf dem Gebiete des Beamtenrechts.

— Dr. T o b e r g :  Geschichte und Be�
deutung der Postkarte — zu ihrem 
70. Geburtstage.

Deutsche Postzeitung (1940/12.).
F r i e d r i c h  S t e l l e r :  Voraus�
setzungen für den Beamt'enberuf bei 
der Reichspost. Die Neuen An�
nahme-, Auisbildungs- und Prü�
fungsvorschriften.

— A l f r e d  Koch:  Die italienische 
Postgeschichte unter Berücksichti�
gung germanisch-deutschen Zeit�
geschehens in Italien.

Die Deutsche Post (1940/26.). M ü l l e r  
F i s c h e r :  Wann hat der Fern�
sprecher Geburtstag?
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Postarchiv (1940/2.). Dr. Hr o c h :  Die 
Deutsche Reichspost im Protektorat 
Böhmen und Mähren.

— H a r d e r :  Rückblick auf die Ent�
wicklung des Arbeitsrechts unter 
besonderer Berücksichtigung der

Verhältnisse bei der Deutschen 
Reichspost.

— H a n s  C a r l  S t e i d l e :  Entwick�
lungsgeschichtliche Betrachtungen 
über Schrittschalt- und Maschinen�
wählersysteme in öffentlichen 
F ernsprechnetzen.

KÖNYVSZEMLE.

Bibliographie.

F egyelm i és közigazgatási büntető- 
rendelkezések a m. kir. postánál
c ím m e l  i g e n  h a s z n o s  é s  h é z a g p ó t ló  k é z i �
k ö n y v e it  á t lá to t t  ö s s z e  dir. T o r d y  G é z a  m . 
k i 'r . p o slb a tib k ári-ü g y ész .

A  m . k i r .  p o s ta  a lk a lm a z o t ta i r a  i r á n y �
a d ó  . .F e g y e lm i R e n d ta r tá s ” - t  ú j  é s  a  m o �
d e r n  jo g elv e ik k e l m in d e n  te k in te tb e n  lé �
p é s t  t a r t ó  fe g y e lm i s z a b á ly z a t  v á l to t ta  
fe l. E b b e n  a z  ú j  s z a b á ly z a tb a n  nem csak , 
a  p o s ta m e s te re ik re  irá n y a d ó  fe g y e lm i s z a �
b á ly o k  v á l t a k  k ü lö n  a z  e g y é b  a lk a lm a z o t �
t a k r a  v o n a tk o z ó  fe g y e lm i sz a b á ly o k tó l, 
h a n e m  a z  a n y a g i  jo g s z a b á ly o k  i s  e lk ü lö �
n ü l te k  a z  e l já r á s i  v a g y is  a z  o ly a n  s z a b á �
ly o k tó l, a m e ly e k  a lk a lm a z á s a  m e l le t t  a z  
a n y a g i  jo g i  sz a b á ly o k  é rv é n y e s í t te tn e k . J e �
le n tő s  é s  m é ly re h a tó  v á l to z á s t  id é z n e k  elő  
a  k o rá b b i  h e ly z e t te l  s z e m b e n  a z  ú j  f e �
g y e lm i s z a b á ly o k n a k  a z o k  a  re n d e lk e z é �
se i, a m e ly e k  a  v á d k é p v ise le t i  jo g o t  a  f e �
g y e lm i jo g h a tó s á g  gyakorlásjátjő li e lk ü lö �

n í t ik .

D r. T o rd y  G é za  k é z ik ö n y v e  e z e k n e k  a  
je le n tő s  v á l to z á s o k n a k  k ö n n y e b b  m e g is �
m e r é s é t  te s z i  leh e tő v é  é s  a z  ú j  fe g y e lm i 
s z a b á ly z a tb a n  k ö n n y e b b  tá jé k o z ó d á s t  b iz �
t o s í t  a z o k n a k , a k ik  e  s z a b á ly z a to k  a lk a l �
m a z á s á v a l  fo g la lk o z n a k .

A  fe g y e lm i s z a b á ly z a to k  e g y e s  § -ai u tá n  
k ö z li a  sz e rz ő  a  v o n a tk o z ó  v é g r e h a j tá s i  
u t a s í t á s o k a t  é s  ezenfelül! a z  e g y e s  s z a b á �
ly o k a t  a  sz ü k sé g h e z  k é p e s t  m a g y a r á z a �
to k k a l  e g é sz íti  k i .  Eizzel a  jo g s z a b á ly o k  
á t t e k in té s é t  é s  a lk a lm a z á s á t  je le n té k e �
n y e n  m e g k ö n n y íti.

G y a k o r la t i  s z e m p o n tb ó l ig e n  é r té k e s  
ré sz e  a  k é z ik ö n y v n e k  a  m in ta tá r ,  a m e ly  
n e m c s a k  a  fe g y e lm i s z a b á ly z a to k  a lk a l �
m a z á s á v a l  fo g la lk o zó ik  m u n k á já t  k ö n n y íti  
m eg , h a n e m  a z  e g y ö n te tű s é g e t  Is  b iz to �
s í t ja .

D r. T o rd y  G é z a  k ö n y v é t  m in d  a  p o s- 
tá s s á g ,  m in d  a  jo g á s z k ö rö k  s z e re te t te l  é s  
ö rö m m e l fo g a d tá k . — ny.
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Szerkesztő i üzenetek.

S z e r k e s z tő i  ü z e n e t e k .

K. G., Budapest. Anyasági segély 
címén a csökkentett fizetés egyhavi 
összegének 70%-a jár. Ezt a m. kir. 
posta jóléti alapítványának kezelési 
bizottsága 100%-ra kiegészíti. A jó�
léti alapítványtól esedékes születési 
segélyt nem kell külön kérvényezni, 
hanem ezt is a betegségi biztosító in �
tézet fizeti ki az onnan esedékes 
anyasági segéllyel együtt. A Vörös Ke�
reszt Kórháznak szanatóriumi keze�
lésben van szülészeti osztálya, egy, 
két és négyágyas szobákkal. — B. M., 
Telkibánya. Lapunk Elmélet—Gya�
korlat rovatában 1938. év végéig meg�
jelent közleményeket összegyűjtöttük 
és a „Magyar Posta Könyvei“ címmel 
megjelent könyvsorozat 1. számaként 
kiad tűik. Ebben szabályza tonként s 
ezeken belül paragrafusonként és pon�
tonként csoportosítottuk a kérdéseket, 
illetőleg feleleteket. Ezt1 a könyvet ki- 
adóhivatalunktól megrendelheti. Ára 2 
pengő. — B. J., Budapest. Lapunk 
szaklap, abban csak szakcikkeket és 
olyan közleményeket közölhetünk, 
amelyeknek postai vonatkozása van. 
— P. 0., Budapest. Kérvényét illetékes 
helyre továbbítottuk. Kérelmek támo�
gatására nem vállalkozhatunk. — 
D. L., ózd. Arra a kérdésre, hogy a 
szállítóleveleket a csomag házhozkéz- 
besítő hivataloknál hányszor kell le�
bélyegezni, feleletet ad az A. 2. Szab.
16. §. 18. pontja. Eszerint

1. ha a szállítólevél egyszerre érke�
zik a csomaggal és ugyanakkor kioszt�

ják kézbesítésre: a szállítólevelet csak 
egyszer, — az érkezéskor — kell lebé�
lyegezni;

2. ha a szállítólevél korábban, a cso�
mag pedig ugyanaznap, de későbben 
érkezik és a kézbesítésre kiosztás is 
még aznap megtörténik: a szállítóleve�
let kétszer, a szállítólevél, valamint a 
csomag érkezésekor kell lebélyegezni;

3. ha pénteken érkezik a szállítólevél 
s szombaton a csomag, de az A. 3. 
Szab. 108. ■§. 14. pontja alapján vallási 
okok miatt a kézbesítésre kiosztás csak 
hétfőn történik meg: a szállítólevelet 
először a szállítólevél, másodszor a 
csomag, harmadszor a kézbesítésre ki�
osztáskor kell lebélyegezni (1. még 
Magyar Posta 1934:4. számában meg�
jelent 20. számú Elmélet—Gyakorlat);

4. ha munkaszünetes ünnepnapon 
érkezik a szállítólevél és a csomag, a 
kézbesítésre kiosztás pedig a következő 
napon történik: a szállítólevelet az ér�
kezéskor és a kiosztáskor kell lebélye�
gezni. — B. B., Kassa. Javaslatokat 
nem tárgyalhatunk. Ezért kérjük, hogy 
javaslatait kellőképen kidolgozva és 
megokolva az illetékes igazgatóságá�
hoz terjessze fel. A postavezérigazga�
tóság a javaslatokat csak az igazgató�
ság felülbírálása és véleménye után 
veheti tárgyalás alá. — V. F., Olasz- 
liszka. Kizárólag csak szakkérdésekkel 
foglalkozunk. Az elmaradt éjjeli pénz 
utalványozása és a járandóság kérdé�
sében szíveskedjék az illetékes posta- 
igazgatósághoz fordulni.

415



Egyesületi Élet.

EGYESÜLETI É L E T .

Cím- és jellegadományozások. A  k e �
reskedelem - és köz lekedésügy i m in isz té �
r iu m  vezetésével1 m eg b ízo tt m . k in  ip a rü g y i 
m in isz te r e lő te rje sz té sé re  a  K orm ányzó  
U r  Ö F ő m éltö ság a  a  p o s ta  foga lm azási 
szak án  K a ss  G éza posta tanácso isnak  p o s ta �
ig azg a tó i c ím et é s  je lleget, d r. Mellesi S i�
m on p o s ta ti tk á rn a k  a  p o sta tan ácso si cí �
m e t és je lleget, d r . L endvay  B éla  é s  dr. 
L ukász  A lfonz p o s tá s  ege d ti  t  k á ro  knalk pos �
ta t i tk á r i  c ím et ié® je lleg e t adom ányozta .

E g y esü le tü n k  ren d k ív ü li ta g ja i  közül 
É lő  József, Szegedi L ászló  é3 dr. Szám os- 
völgyi Á rp ád  p o sta fö fe lügye lök  p o stah iva- 
tali^ igazgatód1 c ím et és je lleg e t k a p tá k .

Kitüntetések. A  m. k ir . honvédelm i 
m in isz te r e lő te rje sz té sé re  a  K orm ányzó  
U r  Ö Főmétősiága. m egengedn i m éltóz ta - 
to tt , ho g y  dr. K ende F é lix  p o s ta ti tk á rn a k , 
é s  N ag y  Tilbor p o stam érn ö k n ek  K á rp á ta l ja  
v issza fo g la lá sa  a lk a lm áv a l a  honvédség  
érdekében  te l je s íte tt  k iváló  szo lg á la ta ik é rt 
d icsérő  e lism erése  a  hadilslzialiag egyidejű  
ad om ányozása  m e lle tt tu d tu lad assék .

Miniszteri elismerés, a  m . k ir. honvé �
delm i m in isz te r K eresz tesi E rn ő  p o sta - 
seg éd m ém ö k n ek  K á rp á ta l ja  v isszafog la �
lá s a  a lk a lm áv a l a  honvédség  érdekében1 te l �
je s í te t t  k iváló  é s  eredm ényes s z o lg á la tá é rt 
d icsérő  e lism eré sé t fe je z te  ki.

Halálozás. D r. K a lm á r L a jo s  p o stah i �
v a ta li  Ig azg a tó  ta g tá r s u n k  e lhunyt. K al �
m á r  ,1884 m á ju s  31-én szü le te tt B udapes �
ten , a  kolozsvárii F e re n c  Jó zsef tu d o m án y  
egye tem en  1906. évi O któber hó 20-án  a v a t �
t á k  a z  á llam tudom ányok  d o k to rává . P o sta i

sz o lg á la tá t a  k a ssa i p o s ta ig a z g a tó sá g n á l 
1907 áp rilis  16-án kezd te  m eg, m in t n a p i-  
d íja s  fogalm azó . 1909 ja n u á r  30-án fo g a l �
m azóvá, 1®1I2 o k tó b er 14-én s e g é d titk á rrá , 
1918 novem ber 18-án t i tk á r rá ,  1019 ja n u á r  
1-tő l poslta tanácsossá , m a jd  a  kö z ig azg a �
tá s i  k a rb ó l a  fo rg a lm i szak b a  á tm in ő s ít te t �
vén, 1934 jú liu s  18-án p o s tah iv a ta li ig a z �
g a tó v á  n e v e z te te tt k i. S zo lg á la tid e jén ek  leg �
nagyobb  ré szé t a  budapesti é s  a  budapesti 
k e rü le ti p o s ta ig azg a tó ság n á l töltötte,, 1934 
decem ber 1-töl p ed ig  a  :m. klir. p o s ta  köz �
pon ti szám vevőségénél te l je s íte t t  szo lgála �
to t. D r. K a lm á r L a jo s  tem e té se  fo lyó  évi 
jú liu s  h ó  16-án vo lt a  f a rk a s ré t i  tem e tő  ha- 
lottaisházából. A  tem etésen  eg y esü le tü n k  
k ép v ise lte tte  m a g á t s  r a v a ta lá r a  k o szo rú t 
he lyez tünk . E m lék é t k eg y e le tte l őrizzük .

Revíziós Liga g y ű  jlése: A  M ag y a r R e �
vízió® L ig a  elnökségének  fe lk é résé re  a  

p o staszem é ly ze t kö rében  a  L ig a  c é lja in ak  
tá m o g a tá s á ra  in d íto tt g y ű jté s  e redm énye 
fo lyó évben 6430 p engő  é s  62 f illé r  volt.

A  Lig-a orsizlágos e lnöke a  tek in té ly e s  
ad o m án y é rt h á lá s  k ö szöne té t fe jez te  ki, 
kiem elve, ho g y  a z  ad ak o zás  m érve a  m. 
k ir . p o s ta  szem élyzetének  eddig is  ta p a s z �
t a l t  pé ldás h a z a fia s  á ld oza tkészségérő l 
telsz tan ú b izo n y ság o t. E g y ú tta l k é rte , hogy  
k ö szöne té t a z  adakozók  e lő tt is  to lm ácso l �
juk .

V ezérigazga tó  U ru n k  ez  a lka lom m al a  
m a g a  részé rő l lils köszön i a  m . k ir . p o s ta  
egész  szem élyzetének  a  rev íz ió s m ozga lom  
n em es céljiai ir á n t i  m eg é rté sé t és m a g y a r  
h aza fiak h o z  m é ltó  á ldoza tkészségé t.
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